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Sigurnosne upute

Za Vasu sigurnost

Molimo Vas da se pridrzavate ovih sigurnosnih
uputa kako bi se iskljucile opasnosti po Covjeka i
nastajanje materijalnih Steta.

Pojasnjenja sigurnosne upute

Opasnost
Ovaj znak upozorava na mogucénost
ozljedivanja.

Pozor
Ovaj znak upozorava na moguée materijalne i
ekolodke Stete.

Ciljna grupa

Ove upute za upotrebu namijenjene su operaterima
instalacije.

Ovaj uredaj mogu koristiti i djeca u dobi od 8 godina i
viSe, kao i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, ako se nalaze pod
nadzorom ili su dobile upute o sigurnom koristenju
uredaja i rizicima koji proizlaze iz toga.

Prikljuéivanje uredaja

= Uredaj smiju prikljuCivati i stavljati u pogon samo
autorizirani stru¢njaci.

» Pridrzavajte se uvjeta za elektri¢no prikljucenje.

= Promjene na postojec€oj instalaciji smiju izvoditi samo
autorizirani stru¢njaci.

Radovi na uredaju

= PodeSavanja i radove na uredaju izvoditi samo kako
je zadano u ovim uputama za upotrebu.
Sljedecée radove na uredaju smiju provoditi samo
autorizirani struénjaci.

= Ne otvarati uredaj.

= Ne demontirati poklopce.

= Ne mijenjati niti uklanjati montazne dijelove niti ugra-
deni pribor.

= Ne otvarati niti naknadno pritezati cijevne spojeve.

Ponasanje u slu¢aju pozara
A Opasnost
U slu€aju pozara postoji opasnost od
zadobivanja opeklina.
m |skljucite instalaciju.
m Koristiti ispitani aparat za gaSenje pozara
pozarni razred ABC.

Upute
Podaci sa dodatkom Upute sadrze dodatne
informacije.

Pozor

Djecu treba nadzirati u blizini uredaja.

= Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

= CiSéenje i odrzavanje od strane korisnika ne
smiju izvoditi djeca ako nisu pod nadzorom.

Opasnost

Nestruéno izvedeni radovi na instalaciji mogu
dovesti do nesrec¢a opasnih za zivot.
ElektriCarske radove smiju izvoditi samo strucni
elektricari.

A\

Opasnost

Vruée povrSine mogu uzrokovati opekline.

= Ne otvarati uredaj.

= Ne doticati vru¢e povrSine na neizoliranim
cijevima i armaturama.
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Za Vasu sigurnost (nastavak)

Uvjeti za postavljanje

Opasnost

Lako zapaljive tekucine i materijali (npr. benzin,
otapala i sredstva za CiS¢enje, boje ili papir)
mogu uzrokovati detonacije i pozare.

Takve materijale ne skladistiti ili upotrebljavati u
kotlovnici i neposrednoj blizini instalacije
grijanja.

Dodatne komponente, rezervni i potrosni dijelovi

Pozor

Komponente koje nisu ispitane zajedno s
instalacijom mogu izazvati Stete na instalaciji ili
poremetiti njezine funkcije.

Izvodenje ugradnje ili zamjene prepustite
iskljuivo specijaliziranoj tvrtki.

Sigurnosne upute

Pozor

Nedopusteni uvjeti okruzenja mogu prouzroditi

Stete na instalaciji i ugroziti sigurnost pogona.

= Pridrzavajte se dozvoljenih temperatura
okruzenja prema podacima u ovoj Uputi za
upotrebu.

= Uredaj za unutarnje postavljanje:

- Izbjegavati onecisc¢enja zraka halogenim
ugljikovodicima (npr. sadrzanih u bojama,
otapalima i sredstvima za Cis¢enje).

- Izbjegavaijte trajno visoku vlaznost zraka
(npr. zbog Cestog susenja rublja).
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Prve informacije

Sadrzaj vrijedi samo za toplinske crpke
zrak/voda s odvojenom unutarnjom/

XL

Simboli
Simbol | Znaéenje Vrste uredaja

Upudivanje na drugi dokument s dodatnim  Simbol | Znacenje

@ informacijama ID Sadrzaj vrijedi samo za toplinske crpke

rasolina/voda.

Radni korak u slikama: ® Sadrzaj vrijedi samo za toplinske crpke
Numeriranje odgovara redoslijedu tijeka ra- zrak/voda.
da.

Upozorenje na moguée materijalne i
ekolo8ke Stete

Podrucje je pod naponom

Obratiti posebnu pozornost.

@,,\\._

= Sastavni dio mora €ujno uskoditi.
ili
= Zvucni signal

D

= Ugraditi novi sastavni dio.
ili
= U spoju s alatom: O¢istiti povrsinu.

Propisno zbrinuti sastavni dio.

= 4

Sastavni dio predati u prikladna skupljalista
za otpad. Sastavni dio ne zbrinuti u kuéni
otpad.

Struéni pojmovi

Radi boljeg razumijevanja funkcija vase regulacije
Vitotronic neki se stru¢ni pojmovi objasnjavaju
opsirnije. Ove informacije potrazite u poglavlju
»Objasnjenja pojmova« u Dodatku.

Pravilna upotreba

Uredaj se sukladno namjeni smije instalirati i pustati u
pogon samo u zatvorenim sustavima grijanja u skladu
s EN 12828 uzimajuci u obzir pripadajucu
dokumentaciju za montazu, servis i rukovanije.

Uredaj se, ovisno o izvedbi, moze koristiti isklju€ivo za
sljedece svrhe:

= Grijanje prostora

= Hladenje prostora

m Zagrijavanje pitke vode

vanjskom jedinicom.

S dodatnim komponentama i priborom opseg funkcija
moze se proSiriti.

Preduvjet pravilne upotrebe je da je izvrSena stacio-
narna instalacija u spoju s odobrenim komponentama
specificnima za instalaciju.

Gospodarska ili industrijska upotreba u druge svrhe
osim grijanja/hladenja prostora ili zagrijavanja pitke
vode smatra se nepravilnom.
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Pravilna upotreba (nastavak)

Pogresno koristenje uredaja, odn. nestru¢no rukovanje
(npr. zbog otvaranja uredaja od korisnika instalacije)
zabranjeno je i vodi isklju¢enju odgovornosti.
Pogresnim koriStenjem smatra se i promjena propisne
funkcije komponenti sustava grijanja.

Informacije o proizvodu

Regulacija toplinske crpke

Regulacija toplinske crpke Vitotronic 200, tip WO1C
regulira sve funkcije va$e instalacije grijanja s
toplinskom crpkom i sustavom za ventilaciju prostora.

Tipovi toplinskih crpki
Toplinske crpke zrak/voda @

Toplinske crpke zrak/voda za proizvodnju topline
koriste energiju okolnog zraka. U tu svrhu ventilator
usisava okolni zrak kroz izmjenjivac topline (isparivac).
U isparivacu se toplinska energija tog okolnog zraka
prenosi na krug hladenja. Tamo se proizvode
temperature potrebne za grijanje prostora i
zagrijavanje pitke vode. Kao pogon za krug hladenja
sluzi kompresor.

Za hladenje prostora krug hladenja radi u pogonu u
obrnutom smijeru. Toplina se oduzima iz vasih
prostorija i preko ispariva€a predaje u okolni zrak.

Upute

Toplinske crpke zrak voda mogu biti 2-stupanjske. 2-
stupanjske toplinske crpke zrak voda imaju

2 kompresora koji se mogu ukljuciti pojedinacno ili isto-
dobno, ovisno o potrebnom ogrjevnom ucinu.

Toplinske crpke zrak/voda dostupne su u sljede¢im
varijantama kucista / varijantama postavljanja:

Toplinska crpka za unutarnje postavljanje

= Sve komponente toplinske crpke kao i regulacija
toplinske crpke nalaze se u kucistu unutar zgrade.
Sustavom zra¢nih kanala vanjski zrak dospijeva u
toplinsku crpku i ponovo natrag odlazi van.

Toplinska crpka za vanjsko postavljanje

= Sve komponente sve do regulacije toplinske crpke
nalaze se u kucistu koje je postavljeno izvan zgrade.
Regulacija toplinske crpke nalazi se unutar zgrade.
Toplinska crpka hidrauli¢ki je spojena s instalacijom
grijanja zgrade.

Prve informacije

Upute

Uredaj je predviden iskljuCivo za kucnu upotrebu, odn.
upotrebu u kucanstvu, sto znaci da uredajem sigurno
mogu rukovati i neupucene osobe.

Ovisno o vrsti toplinske crpke regulacija toplinske
crpke montirana je na razli¢itim pozicijama: vidi stra-
nicu 15.

m S prednje strane toplinske crpke

= Na gornjoj strani toplinske crpke

= U zasebnom kucistu na zidu

Toplinske crpke zrak/voda s odvojenom
unutarnjom/vanjskom jedinicom @[_|

Vanjska jedinica postavljena je izvan zgrade ili
montirana izvana na zgradi. U vanjskoj jedinici toplina
se dobiva iz okolnog zraka.

Unutarnja jedinica zajedno s regulacijom toplinske
crpke postavljena/montirana je u zgradi i prenosi
toplinu na instalaciju grijanja.

Unutarnja i vanjska jedinica medusobno su hidrauli¢ki i
elektri¢no spojene.

Toplinske crpke rasolina/voda (_]

Toplinske crpke rasolina/voda za proizvodnju topline
koriste geotermiju. Geotermija se preko toplinskog
medija (rasoline) prenosi u krug hladenja. Tamo se
proizvode temperature potrebne za grijanje prostora i
zagrijavanje pitke vode. | ovdje kompresor sluzi kao
pogon za krug hladenja.

Za hladenje prostora toplinska crpka vodi toplinu iz
vasih prostorija u zemlju.

Toplinske crpke rasolina/voda postavljene su unutar
zgrade.

Upute

Toplinske crpke rasolina/voda mogu biti 2-stupanjske.
2-stupanjske toplinske crpke rasolina/voda imaju

2 kompresora koji se mogu ukljuciti pojedinacno ili isto-
dobno, ovisno o potrebnom ogrjevnom ucinu.

Ovisno o tipu oba se kompresora nalaze u jednom
kucistu ili u 2 zasebna kucista koja stoje jedno do dru-
goga. Oba kompresora regulira jedna zajedni¢ka
regulacija toplinske crpke.



Prve informacije

Informacije o proizvodu (nastavak)

Toplinske crpke vodal/voda

Toplinske crpke voda/voda za proizvodnju topline
koriste npr. podzemnu vodu za proizvodnju topline po
istom nacelu kao i toplinske crpke rasolina/voda.
Energija iz podzemne vode dospijeva preko toplinskog
medija u krug hladenja.

Uz dodatne komponente toplinska crpka rasolina/voda
moze se primijeniti kao toplinska crpka voda/voda.
Toplinske crpke voda/voda postavljene su unutar
zgrade.

Oprema i funkcije

Tipovi toplinskih crpki razlikuju se po opremi:

= Spremnik PTV-a

= Dodatno elektri¢no grijanje (protocni grija¢ ogrjevne
vode)

Sustavi za ventilaciju prostora

Sustavi za ventilaciju prostora sluze za kontrolirano
prozracivanje jednoobiteljskih kuca ili stanova.

Ako je u vasu instalaciju integriran sustav za ventilaciju
prostora tvrtke Viessmann, regulacija toplinske crpke
regulirati ¢e centralni uredaj za ventilaciju i upravljati
njime.

Pomocu vremenskog programa ventilacijski pogon
automatski se prilagodava vasim potrebama. »Stedni
pogon« i »Program godiSnjeg odmora« pomoci ¢e
vam pri ustedi energije. U »Intenzivhom pogonu«
povecava se izmjena zraka u zgradi, a mirisi i vlaga
dopremaju se brzo prema van.

Podrzani su sljedeci centralni uredaji za ventilaciju:

Vitovent 200-C

Vitovent 200-C prikladan je za jednoobiteljske kuée ili
stanove do stambene povrsine od 120 m2.

Vitovent 200-C odgovara zahtjevima za upotrebu u
pasivnoj kuci.

Uredaj za ventilaciju moze se po Zelji montirati na zid
ili na strop.

Osim regulacijom toplinske crpke ventilacijski pogon
moze se prebacivati i sklopkom/tipkalom (kupaonska
sklopka) priklju€enim na uredaj za ventilaciju, npr. ako
privremeno trebate najvedi stupanj ventilacije.

Vitovent 200-W

Vitovent 200-W prikladan je za jednoobiteljske kuce ili
stanove do stambene povrsine od 230 m2.

Taj uredaj za ventilaciju montira se na zid.
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= Visokoucinkovite cirkulacijske crpke
L DY

Tipovi toplinskih crpki razlikuju se po raspolozivim
funkcijama:

= Broj krugova grijanja

= Solarna priprema potroSne tople vode

= Hladenje prostora

= Smanjenje buke

= Regulacija u€ina

= Koristenje vlastite struje

= Upotreba viska struje iz mreze (Smart Grid)
u DY

Opremu i funkcije koje sadrzi instalacija grijanja
specijalizirana tvrtka unijela je u obrazac na stra-
nici 103.

Da biste u zgradi izbjegli Stete od vlage, uredaj za
ventilaciju automatski prilagodava izmjenu zraka
ovisno o vlazi zraka u vasim prostorijama (potreban je
pribor).

Vitovent 300-C

Vitovent 300-C prikladan je za jednoobiteljske kuée ili
stanove do stambene povrsine od 90 mZ.

Vitovent 300-C odgovara zahtjevima za upotrebu u
pasivnoj kuci.

Uredaj za ventilaciju moze se po zelji montirati na zid
ili na strop.

Za dobru kvalitetu zraka u vasoj zgradi uredaj za
ventilaciju automatski prilagodava izmjenu zraka
ovisno o vlazi zraka i/ili koncentraciji ugljicnog dioksida
u vasim prostorijama (potreban je pribor).

Vitovent 300-F

Vitovent 300-F prikladan je za jednoobiteljske kuce ili
stanove do stambene povrsine od 180 m2.

Vitovent 300-F odgovara zahtjevima za upotrebu u
pasivnoj kuci.

Taj uredaj za ventilaciju postavlja se u blizinu
regulacije toplinske crpke.

Za dobru kvalitetu zraka u vasoj zgradi uredaj za
ventilaciju automatski prilagodava izmjenu zraka
ovisno o vlazi zraka i/ili koncentraciji ugljicnog dioksida
u vasim prostorijama (potreban je pribor).
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Informacije o proizvodu (nastavak)

Prve informacije

Osim same ventilacije prostora vasim se prostorijama Vitovent 300-W odgovara zahtjevima za upotrebu u

putem sustava za ventilaciju moze dovesti i toplina iz pasivnoj kuci.

toplinske crpke. To zagrijavanje dovodnog zraka

prikladno je u zgradama s vrlo dobrom toplinskom Taj uredaj za ventilaciju montira se na zid.
izolacijom kao jedini izvor topline. Za zagrijavanje

dovodnog zraka va$a specijalizirana tvrtka spojila je Za dobru kvalitetu zraka u vasoj zgradi uredaj za
uredaj za ventilaciju s krugom grijanja KG1 vase ventilaciju automatski prilagodava izmjenu zraka

toplinske crpke. Krug grijanja KG1 tada je krug grijanja  ovisno o vlazi zraka i/ili koncentraciji ugljicnog dioksida
ventilacije. u vasim prostorijama (potreban je pribor).

Vitovent 300-W

Vitovent 300-W prikladan je za jednoobiteljske kuce ili
stanove do stambene povrsine od 370 m?2.

Dozvoljene temperature okruzja u prostoriji za postavljanje

' Pozor

H Izvan navedenih podrucja temperature moze
eventualno doc¢i do smetnji na uredaju.
Osigurajte da se poStuje navedeno podrucje
temperature u prostoriji za postavljanje.

Uredaj Temperatura okruzja
Min. Maks.

Toplinske crpke postavljane u zgradi

= Toplinske crpke rasolina/voda i voda/voda uklju€ujuéi i regulaciju toplinske 0°C 35°C
crpke

= Toplinska crpka zrak/voda Vitocal 200-A uklju€ujuci regulaciju toplinske 5°C 30°C
crpke

= Unutarnje jedinice toplinskih crpki zrak/voda s odvojenom unutarnjom/ 0°C 35°C
vanjskom jedinicom

= Sve druge toplinske crpke zrak/voda ukljuujuci regulaciju toplinske crpke 0°C 35°C

Regulacije toplinskih crpki montirane u zgradi

= Zasebne regulacije toplinskih crpki zrak/voda za vanjsko postavljanje 0°C | 35°C

Centralni uredaji za ventilaciju

= Svi tipovi 2°C| 35°C

Granice vanjske temperature za toplinske crpke zrak/voda @[]/ @

Toplinske crpke zrak/voda upotrebljavaju vanjski zrak Upute

kao izvor topline. Pogon je u€inkovit samo unutar odre-  Dodatna elektricna grijanja morate deblokirati za

denih granica vanjskih temperatura, npr. izmedu proizvodnju topline: vidi stranicu 40.

-20 °C i +35 °C. Ako se prekoraci gornja granica

temperature ili temperatura padne ispod donje granice,  Ako se vanjska temperatura ponovo nalazi unutar
privremeno iskljucite te toplinske crpke. Na regulaciji temperaturnih granica, toplinska crpka automatski je
toplinske crpke pojavit ¢e se dojava u tu svrhu. ponovo spremna za pogon.

Da bi pokrila potrebnu toplinu za grijanje prostora
izvan granica temperature, regulacija toplinske crpke
po potrebi automatski ukljuCuje postoje¢a dodatna
grijanja, npr. dodatno elektri¢no grijanje.
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Prve informacije

Informacije o proizvodu (nastavak)

Temperaturne granice za toplinske crpke rasolina/voda i toplinske crpke voda/voda |

Kod toplinskih crpki rasolina/voda i toplinskih crpki
voda/voda toplina se preko toplinskog medija
(rasolina) prenosi u toplinsku crpku. Izvori topline
zemlja i podzemna voda nalaze se tijekom cijele
godine na gotovo istoj razini temperature. Stoga se za
ulaznu temperaturu rasoline u toplinsku crpku ne
oCekuje da ¢e biti ispod ili iznad dozvoljenih
temperaturnih granica.

Prvo pustanje u pogon

Prvo pustanje u pogon i prilagodavanje regulacije
toplinske crpke mjesnim i gradevinskim prilikama kao i
upucivanje osoblja u rukovanje mora izvrsiti Vasa
specijalizirana tvrtka.

Vasa je instalacija pretpodesena

Va$a instalacija grijanja tvornicki je pretpodeSena i
time spremna za pogon:

Grijanje/hladenje prostora

= Prostorije se zagrijavaju od 00:00 do 24:00 na 20 °C
»Zad. temp. prostora« (normalna temperatura pro-
stora).

= Ako postoji meduspremnik, on se zagrijava.

= Aktivni pogon hladenja je blokiran: vidi stranicu 41.

Priprema potrosne tople vode

» Topla voda zagrijava se svaki dan od 00:00 do 24:00
na 50 °C »Zad. temp. PTV-a«.

= Cirkulacijska crpka, ako eventualno postoji, je
isklju€ena.

= Ako postoji dodatno elektri¢no grijanje, ono je
deblokirano: vidi stranicu 40.
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Ako se va$a toplinska crpka rasolina/voda ili toplinska
crpka voda/voda isklju¢i zbog premale ili previsoke
ulazne temperature rasoline, eventualno postoji
smetnja. Na regulaciji toplinske crpke pojavit ¢e se
dojava u tu svrhu. U tom slu€aju obavijestite
specijaliziranu tvrtku.

Upute

U ovim Uputama za upotrebu opisane su i funkcije
koje su moguce samo kod nekih tipova toplinskih crpki
ili uz pribor. Ove funkcije nisu posebno oznacene.
Opremu i funkcije koje sadrzi instalacija grijanja
specijalizirana tvrtka unijela je u obrazac na stra-

nici 103.

U slucaju pitanja vezanih uz opseg funkcija i pribor
vasSe toplinske crpke i instalacije grijanja obratite se
specijaliziranoj tvrtki.

Zastita od smrzavanja

= Zajamc&ena je zastita od smrzavanja va$e toplinske
crpke, spremnika PTV-a i eventualno prisutnog
meduspremnika.
Upute
U sljedecim je sluCajevima za$tita od smrzavanja
zajamcena samo uz dodatno grijanje (od strane
graditelja):
- Toplinske crpke zrak/voda:

Pri temperaturama niZima od -15 °C

- U slucaju smetnje toplinske crpke
Dodatna grijanja su npr. protoc¢ni grija¢ ogrjevne
vode ili uljni/plinski kotao.

Ventilacija prostora pomocu uredaja za ventilaciju

Viessmann

= Od 00:00 do 24:00: sustav za ventilaciju prostora u
pogonskom statusu »Normal«

Ljetno/zimsko vrijeme
= Ovo se podeSavanje vrsi automatski.

Datum i vrijeme
= Datum i vrijeme podeSava specijalizirana tvrtka za
grijanje.

PodeSavanja se u svakom trenutku mogu individualno
mijenjati prema vlastitim zeljama.
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Vasa je instalacija pretpodesena (nastavak)

Nestanak struje
U sluéaju nestanka struje sva pode$enja ostaju sacu-
vana.

Savjeti za ustedu energije

Usteda energije kod grijanja prostora/hladenja pro-
stora

= Nemojte pregrijavati prostorije. Svaki stupanj
temperature prostora manje Stedi do 6 % troSkova
grijanja.

Temperaturu pri kojoj se osjecate ugodno nemojte
postaviti previsoko npr. ne viSe od 20 °C: vidi stra-
nicu 26.

= Nodu ili tijekom uobiajene odsutnosti svoje
prostorije grijte reduciranom temperaturom (nije
prikladno za podno grijanje). U tu svrhu podesite
vremenske programe za grijanje prostora: vidi stra-
nicu 27.

= Krivulje grijanja ili hladenja podesite tako da se vase
prostorije tijekom cijele godine griju na temperature
pri kojima se osjecate ugodno: vidi stranicu 30.

= Kako biste iskljucili funkcije koje se ne
upotrebljavaju, (npr. grijanje prostora ljeti), podesite
pogonske programe »Samo topla voda« i »Pogon
za iskljucivanje«: vidi stranicu 36 i stranicu 62.

m Kako biste reducirali temperaturu prostora kod krace
odsutnosti (nije prikladno za podno grijanje), pod-
esite »Stedni pogon«: vidi stranicu 33.

= Ako namjeravate otputovati, podesite »Program
godisSnjeg odmorac: vidi stranicu 33.

Za vrijeme va$e odsutnosti, temperatura prostora se
reducira i priprema potroSne tople vode se reducira.

Usteda energije pri pripremi potrosne tople vode

= Nodu ili tijekom uobiajene odsutnosti toplu vodu
zagrijavajte na manju temperaturu. U tu svrhu pod-
esite vremenski program za pripremu potro$ne tople
vode: vidi stranicu 36.

= Cirkulaciju tople vode ukljucite samo u onim
vremenskim razdobljima u kojima redovito toCite
toplu vodu. U tu svrhu podesite vremenski program
za cirkulacijsku crpku: vidi stranicu 38.

Savijeti za ve¢i komfor

Veci osjecaj komfora u vasim prostorijama

» Podesite temperaturu pri kojoj se osjecate ugodno:
vidi stranicu 18.

= \/remenski program za svoje krugove grijanja/
hladenja podesite tako da se vasa temperatura pri
kojoj se osjecate ugodno postiZze automatski kada
ste prisutni: vidi stranicu 27.

Prve informacije

Usteda energije u sustavu za ventilaciju prostora
(u spoju s uredajem za ventilaciju)

= Ako ste odsutni krace vrijeme, podesite »Stedni
pogon ili pogonski program »Osnovni pogon«. U
tom se vremenu reducira stupanj ventilacije: vidi
stranicu 44 i 47.

= Ako namjeravate otputovati, podesite »Program
godisSnjeg odmora: vidi stranicu 47.
Za vrijeme va$e odsutnosti smanjuje se stupanj
ventilacije.

Koristenje vlastite struje (u spoju s
fotonaponskom instalacijom)

m Za svoju instalaciju grijanja upotrijebite struju proiz-
vedenu putem vase fotonaponske instalacije: vidi
stranicu 49.

Koristenje viska struje (Smart Grid)

® Za svoju instalaciju grijanja upotrijebite besplatan i
povoljan visak struje vadeg distributera elektricne
energije: vidi stranicu 50.

Za daljnje funkcije Stednje energije s pomocu
regulacije toplinske crpke obratite se specijaliziranoj
tvrtki.

= Krivulje grijanja ili hladenja podesite tako da se vase
prostorije tijekom cijele godine griju na temperature
pri kojima se osjeéate ugodno: vidi stranicu 30.

® VVremenski program za meduspremnik (ako postoji)
podesite tako da uvijek ima dovoljno ogrjevne vode
ili rashladne vode za vaSe krugove grijanja /
hladenja: vidi stranicu 28.
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Prve informacije

Savijeti za veéi komfor (nastavak)

= Deblokirajte dodatno elektricno grijanje za grijanje
prostora. Ako su potrebne velike koli¢ine topline u
kratkom roku, to se dodatno grijanje dodatno
prikljuCuje na toplinsku crpku: vidi stranicu 40.

= Deblokirajte aktivni pogon hladenja. Time je po
potrebi raspoloziv velik rashladni ucin: vidi stra-
nicu 41.

= Ako vam je potrebna viSa temperatura prostora u
kratkom roku, podesite »Party pogon«: vidi stra-
nicu 32.
Primjer:
Vremenskim je programom za kasno navecer
namjestena reducirana temperatura prostora. Vas
posjetitelj ostaje dulje.

Priprema potrosne tople vode u skladu s
potrebama

= Vremenski program podesite tako da sukladno
svojim navikama na raspolaganju uvijek imate
dovoljno tople vode: vidi stranicu 36 i stranicu 38.
Primjer:
Ujutro vam je potrebno vise tople vode nego tijekom
dana.

= Optimirajte vremenski program za spremnik PTV-a.
U tu svrhu upotrijebite optimiranje ukljucivanja i
isklju€ivanja: vidi stranicu 37 i stranicu 37.

= VVremenski program za cirkulacijsku crpku podesite
tako da u razdobljima ¢eS¢eg oduzimanja tople vode
u Vasim slavinama za vodu odmah bude tople vode:
vidi stranicu 38.
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= Deblokirajte dodatno elektri¢no grijanje za pripremu
potroSne tople vode. Ako su potrebne velike koli¢ine
tople vode u kratkom roku, to se dodatno grijanje
automatski dodatno priklju€uje na toplinsku crpku:
vidi stranicu 40.

= Ako vam je potrebna viSa temperatura tople vode u
kratkom roku, podesite »1x priprema PTV-a«: vidi
stranicu 38.

Sustav za ventilaciju prostora u skladu s
potrebama (u spoju sa uredajem za ventilaciju)

m Povecajte izmjenu zraka u svojim prostorijama pri
poviSenoj vlaznosti zraka ili vecéoj prisutnosti neugod-
nih mirisa, npr. prilikom kuhanja. U tu svrhu podesite
»Intenzivni pogon«: vidi stranicu 46.

= U razdoblju grijanja vlaznost zraka moze znatno
smanijiti dovod zraka. Kako u tom razdoblju zrak u
vasim prostorijama ne bi bio presuh, reducirajte
stupanj ventilacije. U tu svrhu podesite vremenski
program: vidi stranicu 45 (nije potrebno kod
uredaja za ventilaciju s entalpijskim izmjenjivacem
topline).

Pogon toplinskih crpki zrak/voda sa smanjenom
bukom

= Smanijite razinu buke toplinske crpke zrak/voda, npr.
noc¢u. U tu svrhu podesite vremenski program za
pogon sa smanjenom bukom: vidi stranicu 42.
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Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Otvaranje regulacije toplinske crpke

Izgled regulacije toplinske crpke moze varirati ovisno o
tipu toplinske crpke.

Regulacija toplinske crpke u prednjem dijelu uredaja

> — —
|« (OK »
5]
=1
Slika 1
Regulacija toplinske crpke na gornjoj strani uredaja Regulacija toplinske crpke kao zasebno kuciste na
zidu

Slika 3
Upute
Slika 2 m Za toplinske crpke zrak/voda koje su postavijane
izvan zgrade.
(A Gorniji dio regulacije s opsluznom jedinicom » Na straznjoj strani poklopca nalaze se kratke upute
Gumb za promjenu polozaja aretiranja za upotrebu. Za otvaranje povucite gornji rub

poklopca prema naprijed.

Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Sva podesSavanja regulacije toplinske crpke mozete
poduzimati centralno na opsluznom dijelu

Ako su u prostorijama instalirana daljinska upravljanja,
podeSavanja mozete izvrsiti i na njima.

% Upute za upotrebu daljinskog upravljanja
St
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Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Rukovanje regulacijom toplinske crpke (nastavak)

14°C | 21°C

Slika 4

S U meniju se vracate jedan korak nazad.
Ml
Time prekidate zapoc€eto podeSavanje.

<~ Kursorske tipke
Listate u meniju ili pode8avate vrijednosti.

OK Potvrdujete svoj odabir ili pohranjujete izvrseno
podesavanje.

? Pozivate »Upute za opsluzivanje« (vidi sljedece
poglavlje) ili dodatne informacije o odabranom
meniju.

=: Pozivate proSireni meni.

Pozivanje opc¢ih uputa za opsluzivanje

Na displeju u obliku kratkih uputa dobivate objasnjenja
o rukovanju.

Simboli na displeju

Simboli se ne prikazuju stalno, ve¢ ovisno o izvedbi
instalacije i pogonskom stanju.

Prikazi:

#% Aktivna je zastita od smrzavanja.

# Grijanje prostora s normalnom temperaturom

) Grijanje prostora s reduciranom temperaturom pro-
stora

Party pogon za grijanje prostora je aktivan.

Stedni pogon za grijanje prostora je aktivan.

U spoju sa solarnom instalacijom:

Crpka solarnog kruga radi.

Kompresor radi.

Kod toplinskih crpki rasolina/voda i voda/voda:
radi primarna crpka.

Kod toplinskih crpki zrak/voda:

Radi ventilator.

Protoéni grija¢ ogrijevne vode je uklju¢en (dodatno
elektri¢no grijanje).

R 05 ¥$eH

~N
e

Na raspolaganju vam stoje 2 razine opsluzivanja:
= Osnovni meni: vidi stranicu 17.
= ProSireni meni: vidi stranicu 18.

Upute

Ako nekoliko minuta niste izvrSavali podeSavanja na
opsluznoj jedinici aktivira se Screensaver: vidi stra-
nicu 19.

»Upute za opsluzivanje« pozivate na sljedeci nacin:
= Aktivan je Screensaver, vidi stranicu 19:
Pritisnite tipku 9.
= AKko se nalazite bilo gdje u meniju:
PritiS¢ite tipku = sve dok se ne prikaze Osnovni
meni: vidi stranicu 17.
Pritisnite tipku ?.

® U spoju s jednim krugom hladenja:
Pogon hladenja je aktivan.

& U spoju s fotonaponskom instalacijom:
Aktivno je koristenje vlastite struje.

U spoju s posebnim priklju¢kom na distributera
elektricne energije (Smart Grid):
Aktivna je blokada od strane distributera elektricne
energije ili upotreba viSka struje. Na ponaSanje
toplinske crpke pri ukljucivanju utjec€e distributer
elektricne energije (EVU).

Krug grijanja/krug hladenja:
KG... Krug grijanja ...

i

Krug grijanja/hladenja ...
SKH Zaseban krug hladenja

5830256
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Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Rukovanje regulacijom toplinske crpke (nastavak)

Pogonski programi:

® Pogonski programi za grijanje, hladenje, potroSnu
toplu vodu:
&, =, I, &:
Znacenje simbola: vidi stranicu 21.

® Pogonski programi za ventilaciju:
Stupnjevi ventilacije £0x do £4x ovisno o pode$enom
pogonskom programu: vidi stranicu 22.

Stupnjevi ventilacije (u spoju s uredajem za
ventilaciju):

Bez ventilacije

Minimalni volumni protok zraka
Reducirani volumni protok zraka
Normalni volumni protok zraka
Maksimalni volumni protok zraka

7

0
1

[
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-
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[
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Osnovni meni: prikazi i podeSavanja

U osnovnom meniju moZete vrSiti i provjeravati

sliede¢a podeSavanja za preferirani krug grijanja/

hladenja (®):

= Normalna temperatura prostora (temperatura pri
kojoj se osjecate ugodno)

= Pogonski program

Osnovni meni pozivate na sljedeci nacin:

= Aktivan je Screensaver, vidi stranicu 19:
Pritisnite tipku OK.

= Nalazite se u proSirenom meniju, vidi stranicu 18:
PritiS¢ite tipku = sve dok se ne pojavi osnovni meni.

Pogonski program za preferirani krug grijanja/
hladenja ()

Aktualna vanjska temperatura

Zadana vrijednost temperature prostora za preferi-
rani krug grijanja/hladenja ((®))

Reci s informacijama

Preferirani krug grijanja/hladenja: vidi stra-

nicu 52.

Nema prikaza ako postoji samo jedan krug
grijanja/hladenja.

O O0® ®

s22 Aktivna je zastita od smrzavanja uredaja za
ventilaciju. Simbol na primjeru stupnja
ventilacije 2

Uklju€en je registar za predzagrijavanje uredaja
za ventilaciju ako postoji. Simbol na primjeru
stupnja ventilacije 2

Uredaj za ventilaciju iskljuCen je na mreznoj
sklopci.

Mli

Izvucen je utika¢ za priklju¢ak na mrezu.

22,

D

Dojave: vidi stranicu 56.
A Smetnja

/\ Upozorenje

@ Uputa

Upute

» Kod posebnih izvedbi instalacije Osnovni meni moZe
odstupati od prikaza: vidi poglavilje »Posebne
izvedbe instalacije« na stranici 60.

» PodeSavanja za preferirani krug grijanja/hladenja
mozZete izvrSiti i u Prosirenom meniju: vidi stra-
nicu 18.

» PodeSavanja za eventualno daljnje priklju¢ene
krugove grijanja/hladenja moZete izvrsiti samo u
proSirenom meniju.

» PodeSavanja za ventilaciju (ako postoji) moZete
izvrSiti samo u proSirenom meniju.

» Specijalizirana tvrtka moZe blokirati opsluzivanje za
osnovni meni. U tom slu¢aju ne moZete vrSiti
podedavanja ni u osnovnom meniju ni u proSirenom
meniju. Prikazuje se »Opsluzivanje blokirano«.

Reci s informacijama (D

U gornjem retku s informacijama prikazuje se posebni
pogonski program: vidi stranicu 22.

= »SusSenje estriha«

= »Vanjsko priklju€ivanje«

= »Vanjski program«

17



Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Osnovni meni: prikazi i podeSavanja (nastavak)

U donjem retku s informacijama ovisno o opremi
instalacije prikazuju se sljedece informacije:
= »Temperatura polaza«:
Temperatura ogrjevne ili rashladne vode prilikom
istiecanja iz toplinske crpke:
Ova informacija prikazuje se ako instalacija ima
meduspremnik ogrjevne vode ili ako nema
meduspremnik.
= »Meduspr.: grijanje prostora«
Vasa instalacija ima meduspremnik ogrjevne/
rashladne vode za grijanje prostora i hladenje pro-
stora. vidi stranicu 28.
Za ovaj meduspremnik ukljucili ste grijanje prostora.
»Meduspr.: hladenje prostora«
Vasa instalacija ima meduspremnik ogrjevne/
rashladne vode za grijanje prostora i hladenje pro-
stora: vidi stranicu 28.
Za ovaj meduspremnik ukljucili ste hladenje prostora.

Podesavanje normalne temperature prostora za preferirani krug grijanja/hladenja

Pritisnite sljedece tipke: 2. OK za potvrdu

1. a/v za odabir Zeljene vrijednosti

Podesavanje pogonskog programa za preferirani krug grijanja/hladenja
Pritisnite sljedece tipke: 2. OK za potvrdu

1. </» za Zeljeni pogonski program

Prosireni meni: prikazi i podesavanja

U proSirenom meniju mozete poduzimati i provjeravati
za sva podeSavanja iz opsega funkcija regulacije
toplinske crpke, npr. program godiSnjeg odmora i
vremenske programe.
Pregled menija moZete pronaci od stranice 82 Topla voda

- Instalacija
nadalje.

Ruéni pogon

ProSireni meni pozivate na sljedeci nacin:
= Aktivan je Screensaver:
Pritisnite jednu za drugom tipke OK i =:.

= Ako se nalazite bilo gdje u meniju: Slika 6
Pritisnite tipku =:.
Upute () Dijaloski redak

Specijalizirana tvrtka moze blokirati opsluzivanje u
prosirenom meniju. U tom sluaju mozete samo
provjeriti dojave (vidi stranicu 54) i ukljuciti rucni
pogon (vidi stranicu 59). Ruc¢ni pogon koristite samo
nakon konzultacija sa specijaliziranom tvrtkom.

18
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Screensaver

Ako na opsluznoj jedinici nekoliko minuta niste nista
podesavali, aktivira se Screensaver. Smanjuje se
svjetlina osvjetljenja displeja.

Slika 7

Aktualna vanjska temperatura
(© Zad. vrijednost temp. prostora

Sistematika rukovanja

Za svaki krug grijanja/hladenja mozete poduzimati
postavke za grijanje/hladenje prostora. Stoga je neop-
hodno da prije poduzimanja odgovarajuc¢ih postavki
(npr. temperature prostora) odaberete zeljeni krug
grijanja/hladenja.

Rukovanje regulacijom toplinske crpke

1. Pritisnite tipku OK.
Ulazite u Osnovni meni: vidi stranicu 17.

2. Pritisnite tipku =:.
Odabrana stavka menija oznacena je bijelo.
Ulazite u ProSireni meni: vidi stranicu 18.
U dijalodkom retku (F) dobit ¢ete potrebne upute za
rukovanje: vidi sliku 6 na stranici 18.

Na sljedecoj slici na primjeru podeSavanja zadane
vrijednosti temperature prostora prikazan je nacin
postupanja. Na slici se nalazi podeSavanje sa i bez
odabira kruga grijanja, kao i razli¢iti dijaloski redci.
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Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Sistematika rukovanja (nastavak)

KG1

14°C 121°C - O

Temperatura polaznog védiaC

Grijanje/hladenje

Topla voda
Instalacija
Ruéni pogon

Stedni pogon
Zad. temp. prostora
Red. temp. prostor., zad.

Odabrati s
‘ A A 4

-
>

Krug grijanja 1

iZad. temp. prostora

Zad. temp. prostora KG2

‘ a i v ‘ ali A 4
Zad. temp. prostora KG2

Zad. temp. prostora

22°C

ok
Zad. temp. prostora KG2

Preuzeti s

ad. temp. prostora

22°C

Preuzeto

Preuzeto

Slika 8

Informacije o pogonskim programima

S pomocu opcije »Pogonski program« ukljucite ili U slucaju da u vasoj instalaciji grijanja postoji vise
iskljucite funkcije svoje instalacije npr. Zelite li grijati krugova grijanja, podesite »Pogonski program« za
prostorije ili samo zagrijati pitku vodu. svaki krug grijanja zasebno.

20
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Informacije o pogonskim programima (nastavak)

Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Pogonski programi za grijanje, hladenje, potrosnu toplu vodu, zastitu od smrzavanja

Samo grijanje prostora

Krugovi grijanja/

Izvedba instalacije s pripremom potrosne

Izvedba instalacije bez pripreme po-

hladenja tople vode trosne tople vode

Simbol Pogonski program Simbol Pogonski program
Krug grijanja o) »Pogon za iskljuéivanje« 0) »Pogon za iskljuéivanje«
»KG1«, »KG2¢, ) »Samo topla voda« — —
»KG3« . pr

= [ »Grijanje i topla voda« 1111} »Grij.«

(tvorni¢ko podesavanje)

Grijanje i hladenje prostora

Krugovi grijanja/

Izvedba instalacije s pripremom potroSne

Izvedba instalacije bez pripreme po-

hladenja tople vode trosne tople vode
Simbol Pogonski program Simbol Pogonski program
Krug grijanja/ d »Pogon za iskljuéivanje« [0 »Pogon za iskljuéivanje«
hladenja L »Samo topla voda« — —
:ﬁg;z "KG2¢ o me »Grijanje/hladenje i PTV« | IN®) »Grijanje/hladenje«
(tvornicko podeSavanje)
Zaseban krug o) »Pogon za iskljucivanje« 0 »Pogon za iskljucivanje«
hladenja = »Samo topla voda« — —
»SKH« =) »Hladenje i PTV« ® »Hlad.«
(tvornicko podeSavanje)

Funkcije pogonskih programa

Grijanje/hladenje prostora i priprema potrosne tople vode

Simbol

Pogonski program

Funkcija

!}

»Grijanje i topla voda«

= Prostorije odabranog kruga grijanja griju se prema zadanim
vrijednostima temperature prostora i vremenskog programa: Vidi
poglavlje »Grijanje/hladenje prostora.

= Topla voda zagrijava se prema zadanim vrijednostima temperature po-
troSne tople vode i vremenskog programa: Vidi poglavlje »Priprema
potroSne tople vode«.

b 1111(69)

»Grijanje/hladenje i
PTV«

= Prostorije odabranog kruga grijanja/hladenja griju se ili hlade prema
zadanim vrijednostima temperature prostora i vr.emenskog programa:
Vidi poglavlje »Grijanje/hladenje prostora«

= Topla voda zagrijava se prema zadanim vrijednostima temperature po-
troSne tople vode i vremenskog programa: Vidi poglavlje »Priprema
potroSne tople vode«.

»Hladenje i PTV«

= Prostorije u zasebnom krugu hladenja hlade se neprestano. Ne
mozete podesiti vremenski program.

= Topla voda zagrijava se prema zadanim vrijednostima temperature po-
troSne tople vode i vremenskog programa: Vidi poglavlje »Priprema
potroSne tople vode«.

Priprema potrosne tople vode

Simbol

Pogonski program

Funkcija

E

»Samo topla voda«

= Topla voda zagrijava se prema zadanim vrijednostima temperature po-
troSne tople vode i vremenskog programa: Vidi poglavlje »Priprema
potrosne tople vode«.

= Nema grijanja/hladenja prostora

= Zastita od smrzavanja eventualno postoje¢eg meduspremnika je
aktivna.
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Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Informacije o pogonskim programima (nastavak)

Grijanje/hladenje prostora

Simbol Pogonski program Funkcija

m »Grij.« = Prostorije odabranog kruga grijanja griju se prema zadanim
vrijednostima temperature prostora i vremenskog programa: Vidi
poglavlje »Grijanje/hladenje prostora«.

e »Grijanje/hladenje« = Prostorije odabranog kruga grijanja/hladenja griju se ili hlade prema
zadanim vrijednostima temperature prostora i vremenskog programa:
Vidi poglavlje »Grijanje/hladenje prostora«.

® »Hlad.« = Prostorije u zasebnom krugu hladenja hlade se neprestano. Ne
moZzete podesiti vremenski program.

Zastita od smrzavanja

Simbol Pogonski program Funkcija

o) »Pogon za isklju€ivanje« | = Nema grijanja/hladenja prostora

= Nema pripreme potrosne tople vode
= Aktivna je zastita od smrzavanja toplinske crpke, spremnika PTV-a,
krugova grijanja/hladenja i eventualno postoje¢eg meduspremnika.

Pogonski programi za ventilaciju

Pogonski program Pogonski status Volumni protok zraka Stupanj
ventilacije

»Pogon za iskljucivanje« — Bez ventilacije Jox

»Osnovni pogon« — Minimalni volumni protok zraka >

»Automatska ventilacija« »Reducirano« Reducirani volumni protok zraka I
»Normalno« Normalni volumni protok zraka I8
»Intenzivno« Maksimalni volumni protok zraka B0

Posebni pogonski programi

Ovisno o opremi instalacije dostupni su posebni Upute

pogonski programi.

Prikaz u osnovnom meniju

« 3=

sl
0=

NS

U ProSirenom meniju pod stavkom »Informacija«
mozZete provjeriti podeSeni pogonski program: vidi stra-
nicu 54.

Susenje estriha

Ovu funkciju podeSava vaSa specijalizirana tvrtka
Estrih se susi prema fiksno zadanom vremenskom
programu (temperaturno-vremenski profil) primjereno
gradevinskom materijalu. Vasa pode8avanja za

o o) grijanje/hladenje prostora nisu aktivna tijekom suSenja
1 4 C 2 1 ( : @ estriha (maks. 30 dana). Funkciju moze promijeniti ili

Susenje estriha

Temperatura polaznog \joda

Slika 9

iskljuciti vasa specijalizirana tvrtka.

40°C

(® Posebni pogonski programi u gornjem retku s
informacijama

22
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Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Informacije o pogonskim programima (nastavak)

Vanjsko priklju¢ivanje

= Va$a specijalizirana tvrtka prikljucila je vanjske
uklju€ne kontakte na vasu regulaciju toplinske crpke i
podesila je funkcije za njih. S pomocu tih uklju¢nih
kontakata mogu se ukljuciti odnosno iskljuiti
toplinska crpka ili odredene komponente instalacije,
npr. mjesac.
i

= Va$a specijalizirana tvrtka povezala je toplinsku
crpku sa sustavom nadzorne tehnike zgrade. Taj
sustav uklju€uje odnosno isklju€uje odredene
funkcije, komponente uredaja ili pogonske programe
neovisno o vasim podesavanjima.

Upute

Dok je aktivno »Vanjsko priklju¢ivanje« ne mozZete
mijenjati podeSeni pogonski program na regulaciji
toplinske crpke. Nakon $to »Vanjsko prikljuéivanje«
zavrsi, nastavlja se prethodno pode$eni pogonski
program na regulaciji toplinske crpke.

Vanjski program

Vasa specijalizirana tvrtka povezala je regulaciju
toplinske crpke s internetom, npr. putem internetskog
sucelja Vitoconnect.

Pogonski program i ostale funkcije ukljucuju se ili
iskljuCuju putem aplikacije tvrtke Viessmann.

Upute

Dok je aktivan »Vanjski program« podeSeni pogonski
program na regulaciji toplinske crpke moZete
promijeniti nakon potvrdivanja upita. Nakon $to
zavrsi »Vanjski program«, prethodno podeSeni
pogonski program na regulaciji toplinske crpke se
nastavija.

Program godi$njeg odmora

Vidi stranicu 33.

Nacin postupanja za podesavanje vremenskog programa

U nastavku je objasnjen postupak podeSavanja
vremenskog programa. Posebnosti pojedinacnih
vremenskih programa mozete naci u odgovarajuc¢im
poglavljima.

Vremenski program mozZete namjestiti za sljedece

funkcije:

= Grijanje prostora/hladenje prostora: vidi stra-
nicu 27.

= Grijanje meduspremnika: vidi stranicu 28.

= Hladenje meduspremnika: vidi stranicu 29.

® Priprema potroSne tople vode: vidi stranicu 36.

= Cirkulacijska crpka za toplu vodu: vidi stranicu 38.

= Dodatno elektri€no grijanje: vidi stranicu 40.

= Smanjenje buke kod toplinskih crpki zrak/voda: vidi
stranicu 42.

= Sustav za ventilaciju prostora (u spoju sa uredajem
za ventilaciju): vidi stranicu 45.

U vremenskom programu podijelite dan na dijelove,
takozvane vremenske faze. Odredujete $to se dogada
u kojoj vremenskoj fazi, npr. kad se prostorije
zagrijavaju normalnom temperaturom prostora. U tu
svrhu za svaku vremensku fazu podesite jedan status
pogona.

Mogudi statusi pogona razlikuju se npr. prema

razli€itim razinama temperature.

= VVremenski program moZete individualno namjestiti
isto ili razli¢ito za svaki dan u tjednu.

= Mozete podesiti do 8 vremenskih faza dnevno.

= Vremenske faze oznacene su brojevima.

m Za svaku vremensku fazu potrebno je podesiti
pocetni i zavrsni trenutak.
Odabrana vremenska faza prikazuje se na
vremenskom dijagramu u obliku bijele trake. To se
trajanje na odgovarajuci nacin prilagodava u
vremenskom dijagramu.

= Pojedinacni statusi pogona prikazuju se na
vremenskom dijagramu u obliku traka s razli€itim
visinama.
Ako se vise vremenskih faza preklapa, prioritet ima
status pogona s visom trakom.

= U proSirenom meniju pod stavkom »Informacija«
mozete provjeriti vremenske programe: vidi stra-
nicu 54.

Podesavanje vremenskog programa na primjeru grijanja/hladenja prostora

1.

o

rosireni meni:

2. »Grijanje/hladenje«

3. Po potrebi «/» za zeljeni krug grijanja/hladenja.

4. »Vr. progr. grij./hlad.«

5. Odaberite dio tjedna ili neki dan u tjednu.

23

> >



Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Nacin postupanja za podesSavanje vremenskog... (nastavak)

6. Odaberite jednu vremensku fazu od [1] do [8].
Odabrana vremenska faza prikazuje se na
vremenskom dijagramu u obliku bijelog stupca.

7. Namjestite poCetni i zavrani trenutak odredene
vremenske faze. Duljina bijelog stupca u
vremenskom dijagramu odgovarajuée se
prilagodava.

8. Odaberite Zeljeni radni status »Reduc.«,
»Normalno« ili »Stal. vrij.«. Pojedinacni statusi
pogona prikazuju se u vremenskom dijagramu
razli¢itim visinama stupaca.

9. Za napustanje menija pritisnite ®.

Upute

Ako Zelite prijevremeno prekinuti podeSavanje
vremenske faze, pritiscite © sve dok se ne pojavi
Zeljeni prikaz.

Primjer za status pogona i vremenske faze u
vremenskom programu za grijanje prostora

0 2 4 6 8 10121416 18 20 22 24
[1] 0:00 - 8:30 @ Reduc.

08:30 - 12:10

@ Normalno

Odabrati s
Slika 10

24

= VVremenski program za razdoblje »Ponedjeljak-
nedjelja« (»Po-ne«)
= Vremenska faza [1]:
Od 00:00 do 08:30 h: »Reduc.«
= Vremenska faza [2]:
Od 08:30 do 12:10 h: »Normalno«
= Vremenska faza [3]:
Od 13:00 do 18:30 h: »Reduc.«
= Vremenska faza [4]:
Od 20:00 do 22:00 h: »Stal. vrij.«
= Vremenska faza [5]:
Od 22:00 do 24:00 h: »Reduc.«
Izmedu vremenskih faza aktivan je status pogona

»Standby«, u primjeru od 12:10 do 13:00 h i od 18:30

do 20:00 h.
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Rukovanje regulacijom toplinske crpke

Nacin postupanja za podeSavanje vremenskog... (nastavak)

Efektivho podesSavanje vremenskog programa

Primjer: Ako zelite podesiti isti vremenski program
za sve dane u tjednu osim ponedjeljka:

1.

Odaberite razdoblje »Ponedjeljak-nedjelja« i pod-
esite vremenski program.

Vrem. prog. grijanja

Ponedjeljak-nedjelja

Ponedjeljak-petak

Subota-nedjelja

Ponedjeljak

Odabrati s
Slika 11

Upute

Kvadcica se uvijek stavija na dijelove tjedna s istim
vremenskim fazama.

Tvorni¢ko podeSavanje: isto za sve dane u tiednu
pa je kvacica stoga postavijena na razodblje
»Ponedjeljak-nedjelja«.

Brisanje vremenskih faza

Podesite isto vrijeme za zavrsni trenutak i za pocCetni
trenutak.

i

Za pocetni trenutak odaberite vrijeme prije 00:00 h.

Na displeju se za odabranu vremensku fazu prikazuje
Ne =1 o= =K,

Grijanje/hladenje

0 2 4 6 8 10 12

08:30 - 12:10
Promijeniti s —
Slika 13

2. Zatim odaberite »Ponedjeljak« i podesite

vremenski program za taj dan.

Upute

NamjeStene vremenske faze za razdoblje
»Ponedjeljak-nedjelja« ostaju o¢uvane za dane u
tiednu od »Utorak« do »Petak«.

Kvacica se stavlja kod razdoblja »Subota-
nedjelja« jer se samo jos§ u tom dijelu tjedna
podudaraju podesene vremenske faze.

Vrem. prog. grijanja KG1

Ponedjeljak-nedjelja L]

Ponedjeljak-petak ]
Subota-nedjelja
Ponedjeljak

Odabrati s =
Slika 12

Po-ne

14 16 18 20 22 24

@ Normalno
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Grijanje/hladenje prostora

Podesavanje normalne temperature prostora za grijanje/hladenje prostora

Normalna temperatura prostora je temperatura pri 2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«

kojoj se osjecate ugodno. VaSe prostorije uvijek se

griju ili hlade na tu temperaturu ako je u vremenskom 3. Po potrebi «/» za zeljeni krug grijanja/hladenja

programu aktivna vremenska faza sa statusom pogona

»Normalno«. 4. »Zad. temp. prostora«

PodeSavanje vremenskog programa za grijanje/

hladenje prostora: vidi stranicu 27. 5. Podesite Zeljenu vrijednost.

Tvornic¢ko podeSavanje: 20 °C Upute za pogon s uredajem za ventilaciju
Temperaturu prostora za ventilaciju podesite za oko

Za preferirani krug grijanja/hladenja 2 °C viSe od normalne temperature prostora za
grijanje/hladenje: vidi stranicu 44.

1. Osnovni meni: Ovo podeSavanje jamci pravilan rad Bypassa.

A/¥ za zeljenu vrijednost
2. OK za potvrdu
Za sve krugove grijanja/hladenja
1. Prosireni meni:

PodesSavanje reducirane temperature prostora za grijanje prostora

Podesite temperaturu prostora za vremenska razdoblja 1. ProSireni meni:

tijekom kojih Zelite manje grijati. =:
Ova temperatura prostora vrijedi za sljede¢a 2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«
vremenska razdoblja:
= U vremenskim fazama za koje pod stavkom 3. Po potrebi «/» za Zeljeni krug grijanja/hladenja
»Vremenski program« podesite status pogona
»Reduc.«: vidi stranicu 27 4. »Zad.red.temp.prostora«

= U Programu godiSnjeg odmora: vidi stranicu 33.
5. Podesite Zeljenu vrijednost.
Tvorni¢ko podesavanje: 16 °C

Upute

Za zaseban krug hladenja nije moguce podesiti reduci-
ranu zadanu vrijednost temperature prostora.

PodesSavanje pogonskog programa za grijanje/hladenje prostora

Pod stavkom »Pogonski program« za grijanje pro- Za sve krugove grijanja/hladenja

stora podesite je li grijanje prostora deblokirano ili ne.

Pregled pogonskih programa: vidi stranicu 21. Prosireni meni:

Za preferirani krug grijanja/hladenja 1. =t

Osnovni meni: 2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«

1. </ za pogonski program: 3. Po potrebi «/» za Zeljeni krug grijanja/hladenja

Npr. »Grijanje i topla voda«
4. »Pogonski program«
2. OK za potvrdu

5. Odaberite Zeljeni pogonski program, npr. »Grijanje

i topla voda«
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Grijanje/hladenje prostora

Podesavanje vremenskog programa za grijanje/hladenje prostora

U vremenskim programima za grijanje prostora i
hladenje prostora podesite vremenske faze i
temperature na koje ¢e se zagrijavati ili hladiti vase
prostorije.

U tu svrhu za svaku vremensku fazu odaberite status
pogona: vidi poglavlje »Status pogona za grijanje/
hladenje prostora«.

Tvorni¢ko podeSavanije: Jedna vremenska faza od
0:00 do 24:00 h za sve dane u tjednu sa statusom
pogona »Normalno«.

Upute

» Tvorni¢ko podeSavanje prikladno je za pogon s
podnim grijanjem.

m Za zaseban krug hladenja nije moguce podesiti
vremenski program.

1. Prosireni meni:

2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«
3. Po potrebi «/» za Zeljeni krug grijanja/hladenja

4. »Vrem. prog. grijanja« ili »Vrem.prog. grij./
hlad.«

5. Podesite zeljene vremenske faze i status pogona.

Nacin postupanja za podeSavanje vremenskog
programa: vidi stranicu 23.

Upute

® Prostorije se izmedu vremenskih faza ne zagrijavaju
ni ne hlade. Aktivna je samo zaStita od smrzavanja
toplinske crpke (status pogona »Standby«).

» Pri podeSavanju obratite pozornost na to da je
instalaciji grijanja potrebno odredeno vrijeme kako bi
zagrijala ili rashladila prostorije na Zeljenu
temperaturu.

Status pogona za grijanje/hladenje prostora

»Normalno«

» Grijanje/hladenje prostora izvrSava se s pomocu
normalne temperature prostora »Zad. temp. pro-
stora«: vidi stranicu 26.

»Reducirano«

= Grijanje prostora vrsi se reduciranom temperaturom
»Zad. red. temp. prostora«: vidi stranicu 26.
Upute
U statusu pogona »Reducirano« ne odvija se
hladenje kruga grijanja/hladenja.

»Stal. vrij.«

= Grijanje prostora odvija se neovisno o vanjskoj
temperaturi uz maks. temperaturu polaznog voda
doti¢nog kruga grijanja.

= Hladenje prostora odvija se neovisno o vanjskoj
temperaturi uz min. temperaturu polaznog voda
kruga hladenja.

= TvorniCka podeSavanja: vasa specijalizirana tvrtka
po potrebi je prilagodila te vrijednosti.
- Maks. temperatura polaznog voda grijanja: 40 °C
- Min. temperatura polaznog voda hladenja: 20 °C
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Grijanje/hladenje prostora

Grijanje/hladenje prostora s pomoéu meduspremnika

Upute

Opsirne informacije o razli¢itim meduspremnicima
mozZete pronaci u poglaviju »ObjasSnjenja pojmova« u
prilogu: vidi stranicu 93.

Ukljuéivanje grijanja/hladenja prostora s pomo¢u meduspremnika

Instalacija s meduspremnikom ogrjevne vode

Kod grijanja prostora meduspremnik ogrjevne vode
krugove grijanja/hladenja opskrbljuje toplinom.
Toplinska crpka meduspremnik ogrjevne vode
zagrijava automatski ¢im vanjska temperatura
potkoraci granicu grijanja. Tu granicu grijanja podesila
je vasa specijalizirana tvrtka.

Kod hladenja prostora (ako postoji) toplinska crpka
krug hladenja opskrbljuje izravno, a ne preko
meduspremnika ogrjevne vode. Hladenje prostora
uklju€eno je automatski ako vanjska temperatura
potkoracuje granicu hladenja. Granicu hladenja
takoder je podesila vasa specijalizirana tvrtka.

Instalacija s meduspremnikom ogrjevne/rashladne
vode

Meduspremnik ogrjevne/rashladne vode krugove
grijanja moze zagrijati ili rashladiti.

Da biste zagrijali prostorije, morate ukljuciti grijanje
prostora preko meduspremnika ogrjevne/rashladne
vode. Da biste rashladili prostorije, morate ukljuiti
hladenje prostora preko meduspremnika ogrjevne/
rashladne vode.

Upute

m /stovremeno grijanje i hladenje prostora nije
moguce.

» Hladenje prostora s pomocu zasebnog kruga
hladenja nije moguce.

Ukljuéivanje grijanja prostora za meduspremnik
ogrjevne/rashladne vode

1. Prosireni meni:

2. »lnstalacija«
3. »Vrsta pogona meduspremnika«
4. »Pogon grijanja«

Uklju€ivanje hladenja prostora za meduspremnik
ogrjevne/rashladne vode

1. Prosireni meni:

2. »lnstalacija«
3. »Vrsta pogona meduspremnika«

4. »Pogon hladenja«

Podesavanje vremenskog programa za grijanje prostora s pomoc¢u meduspremnika

U vremenskom programu za grijanje prostora s
pomoc¢u meduspremnika podesite vremenske faze i
temperature grijanja meduspremnika. Nadalje, nave-
dite hocCe li se zagrijavati ukupan volumen ili samo
gornji dio meduspremnika.

Kod podeSavanja vremenskog programa za svaku
vremensku fazu odaberite status pogona: vidi poglavlje
»Status pogona za zagrijavanje meduspremnika«.

Upute

Taj vremenski program vrijedi za meduspremnik
ogrjevne vode ili za meduspremnik ogrjevne/rashladne
vode u pogonu grijanja.

Tvorni¢ka postavka: Jedna vremenska faza od 00:00

do 24:00 za sve dane u tjednu sa statusom pogona
»Normalno«
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® VVremenske faze za zagrijavanje meduspremnika
moraju obuhvatiti sve vremenske faze za grijanje
prostora (za sve krugove grijanja).

= Ako iskljucite zagrijavanje meduspremnika preko
vremenskog programa (sve vremenske faze su izbri-
sane »- - : - =«), vase prostorije se ne griju.

= Preporu€ujemo da neprestano grijete
meduspremnik.

1. Prosireni meni:

2. »lnstalacija«
3. »Vrem. program medusprem.«

4. Podesite Zeljene vremenske faze i status pogona.
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Grijanje/hladenje prostora

Grijanje/hladenje prostora s pomo¢u... (nastavak)

Nacin postupanja za podeSavanje vremenskog
programa: vidi stranicu 23.

Upute

® [zmedu vremenskih faza meduspremnik se ne
zagrijava Aktivna je samo zastita od smrzavanja za
meduspremnik.

» Pri podeSavanju obratite pozornost na to da je vasoj
toplinskoj crpki potrebno odredeno vrijeme za
zagrijavanje meduspremnika na Zeljenu temperaturu.

Status pogona za zagrijavanje meduspremnika

»Normalno«

= Ukupni volumen meduspremnika zagrijava se na
najvecu zadanu vrijednost temperature polaznog
voda svih prikljuéenih krugova grijanja/hladenja.

® Zadana vrijednost temperature polaznog voda nekog
kruga grijanja/hladenja proizlazi iz krivulje grijanja,
vanjske temperature i zeljene temperature prostora.

»Reducirano«

= Gornji dio meduspremnika zagrijava se na najvecu
zadanu vrijednost temperature polaznog voda svih
priklju¢enih krugova grijanja/hladenja.

® Zadana vrijednost temperature polaznog voda nekog
kruga grijanja/hladenja proizlazi iz krivulje grijanja,
vanjske temperature i zeljene temperature prostora.

»Stal. vrij.«

= Ukupni volumen meduspremnika zagrijava se na
stalnu vrijednost temperature.
Tvorni¢ko podeSavanje: 50 °C
Vasa specijalizirana tvrtka po potrebi je prilagodila
ovu vrijednost.

m Status pogona »Stal. vrij.« mozZete npr. upotrijebiti
za zagrijavanje meduspremnika na viSu temperaturu
s pomocu povoljne noéne struje.

Upute

Iznad odredene vanjske temperature meduspremnik
se viSe ne zagrijava ni u statusu pogona »Stal. vrij.«.
Vasa specijalizirana tvrtka moze prilagoditi tu
temperaturnu granicu.

Podesavanje vremenskog programa za grijanje prostora s pomoc¢u meduspremnika

U vremenskom programu za hladenje prostora s
pomoc¢u meduspremnika podesite vremenske faze i
temperature hladenja meduspremnika. Nadalje, nave-
dite hoce li se hladiti ukupan volumen ili samo gorniji
dio meduspremnika.

Kod podesSavanja vremenskog programa za svaku
vremensku fazu odaberite status pogona: vidi poglavlje
»Status pogona za hladenje meduspremnikac.

Upute
Taj vremenski program vrijedi samo za meduspremnik
ogrjevne/rashladne vode u pogonu hladenja.

Tvorni¢ko podeSavanje: Jedna vremenska faza od

00:00 do 24:00 za sve dane u tjednu sa statusom

pogona »Normalno«

= VVremenske faze za hladenje meduspremnika moraju
obuhvatiti sve vremenske faze za hladenje prostora
(za sve krugove hladenja).

= Ako iskljucite hladenje meduspremnika preko
vremenskog programa (sve vremenske faze su izbri-
sane »- - : - -«), vaSe prostorije se ne hlade.

® Preporucujemo da neprestano hladite
meduspremnik.

1. Prosireni meni:

2. »lnstalacija«
3. »Vrem. program Rash. meduspr.«
4. Podesite zeljene vremenske faze i status pogona.

Nacin postupanja za podeSavanje vremenskog
programa: vidi stranicu 23.

Upute

» /zmedu vremenskih faza meduspremnik se ne hladi.
Aktivna je samo zaStita od smrzavanja za
meduspremnik.

» Pri pode8avanju obratite pozornost na to da je vaSoj
toplinskoj crpki potrebno odredeno vrijeme za
hladenje meduspremnika na Zeljenu temperaturu.

Status pogona za hladenje meduspremnika

»Normalno«

= Ukupni volumen meduspremnika hladi se na
najmanju zadanu vrijednost temperature polaznog
voda svih prikljuenih krugova grijanja/hladenja.

® Zadana vrijednost temperature polaznog voda nekog
kruga grijanja/hladenja proizlazi iz krivulje hladenja,
vanjske temperature i zZeljene temperature prostora.
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Grijanje/hladenje prostora

Grijanje/hladenje prostora s pomoc¢u... (nastavak)

»Reducirano«

= Gornji dio meduspremnika hladi se na najmanju
zadanu vrijednost temperature polaznog voda svih
priklju¢enih krugova grijanja/hladenja.

m Zadana vrijednost temperature polaznog voda nekog
kruga grijanja/hladenja proizlazi iz krivulje hladenja,
vanjske temperature i Zzeljene temperature prostora.

Podesavanje krivulje grijanja/hladenja

Kako bi se vasi prostori optimalno grijali ili hladili pri
svakoj vanjskoj temperaturi, moZete prilagoditi »Nivo«
i »Nagib« »krivulje grijanja« ili »krivulje hladenja«.
Tako utjeCete na temperaturu polaznog voda dostupnu
na toplinskoj crpki.

»Stal. vrij.«

= Ukupni volumen meduspremnika hladi se na stalnu
vrijednost temperature.
Tvorni¢ko podeSavanje: 20 °C
Vasa specijalizirana tvrtka po potrebi je prilagodila
ovu vrijednost.

= Status pogona »Stal. vrij.« mozZete npr. upotrijebiti
za hladenje meduspremnika na nizu temperaturu s
pomocu povoljne no¢ne struje.

Upute

Opsirne informacije o podeSavanju »Krivulje grijanja«
ili »Krivulje hladenja« moZete pronaci u poglaviju
»Objasnjenje pojmova« u prilogu: vidi stranicu 93.

Podesavanje karakteristika za grijanje/hladenje prostora

Tvornicke postavke

»Nagib« »Nivo«

Krivulja grijanja 0,6 0

Krivulja hladenja 1,2 0

1. Prosireni meni:

2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«
3. Po potrebi «/» za Zeljeni krug grijanja/hladenja
4. »Krivulja grijanja« ili »Krivulja hladenja«
5. »Nagib« ili »Nivo«
6. Podesite Zeljenu vrijednost.
Upute
Dobit ¢ete savjete o tome kada i kako promijeniti
nagib i nivo krivulje grijanja. Pritisnite 9.
Primjer: promjena nagiba krivulje grijanja na 1,1

Dijagram vam slikovito prikazuje promjenu krivulje
grijanja &im promijenite vrijednost za nagib ili nivo.
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Krivulja grijanja

Promijeniti s
Slika 14

Razli¢itim vanjskim temperaturama pridruZene su
zadane vrijednosti temperature polaznog voda.
Vanjske temperature prikazane su na vodoravnoj osi.
Zadane vrijednosti temperature polaznog voda za krug
grijanja prikazuju se na bijeloj pozadini.
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Grijanje/hladenje prostora

Podesavanje krivulje grijanja/hladenja (nastavak)

Savjeti za podesSavanje »Krivulje grijanja«

Ponasanje grijanja

Mjera za »Krivulju grijanja«

Prostorije su prehladne u hladnom dobu godine.

Podesite »Nagib« na najbliZu viSu vrijednost.

Prostorije su pretople u hladnom dobu godine.

Podesite »Nagib« na najblizu nizu vrijednost.

Prostorije su prehladne tijekom prijelaznog razdoblja i u
hladnom dobu godine

Podesite »Nivo« na viSu vrijednost.

Prostorije su pretople tijekom prijelaznog razdoblja i u
hladnom dobu godine.

Podesite »Nivo« na nizu vrijednost.

Prostorije su prehladne tijekom prijelaznog razdoblja,
ali u hladnom dobu godine dovoljno su tople.

Podesite »Nagib« na najblizu nizu vrijednost i »Nivo«
na visu vrijednost.

Prostorije su pretople tijekom prijelaznog razdoblja, ali
u hladnom dobu godine dovoljno su tople.

Podesite »Nagib« na najblizu viSu vrijednost i »Nivo«
na nizu vrijednost.

Savjeti za podesSavanje »Krivulje hladenja«

Ponasanje hladenja

Mjere za »Krivulju hladenja«

Prostorije su pretople u toplom dobu godine.

Podesite »Nagib« na najbliZzu viSu vrijednost.

Prostorije su prehladne u toplom dobu godine.

Podesite »Nagib« na najbliZzu niZu vrijednost.

Prostorije su pretople tijekom prijelaznog razdoblja i u
toplom dobu godine.

Podesite »Nivo« na viSu vrijednost.

Prostorije su prehladne tijekom prijelaznog razdoblja i u
toplom dobu godine.

Podesite »Nivo« na nizu vrijednost.

Prostorije su pretople tijekom prijelaznog razdoblja, ali
u hladnom dobu godine dovoljno su hladne.

Podesite »Nagib« na najbliZzu nizu vrijednost i »Nivo«
na visu vrijednost.

Prostorije su prehladne tijekom prijelaznog razdoblja,
ali u toplom dobu godine dovoljno su hladne.

Podesite »Nagib« na najblizu vidu vrijednost i »Nivo«
na nizu vrijednost.

Isklju€ivanje grijanja/hladenja prostora

Da biste iskljugili grijanje prostora za krug grijanja/
hladenja, odaberite Pogonski program »Samo topla
vodac« ili »Pogon za isklju€ivanje«.

Za preferirani krug grijanja/hladenja

1. Osnovni meni:
<«/» za pogonski program:
= »Samo PTV« (nema grijanja/hladenja prostora)
ili
= »Pogon za isklju€ivanje« (aktivna je zastita od
smrzavanja)

2. OK za potvrdu
Za sve krugove grijanja/hladenja

1. Prosireni meni:

2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«

3. Po potrebi «/» za Zeljeni krug grijanja/hladenja

4. »Pogonski program«

5. = ?>_Samo PTV« (nema grijanja/hladenja prostora)
" I>I>IPogon za iskljuéivanje« (aktivna je zastita od

smrzavanja)

Informacije o pogonskim programima: vidi stranicu 21.
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Grijanje/hladenje prostora

Privremeno prilagodavanje temperature prostora

Ako zelite privremeno prilagoditi temperaturu prostora, = Ako specijalizirana tvrtka nije to drukdije podesila,

podesite »Party pogon«. »Party pogon« je neovisan topla voda se prvo zagrijava na podeSenu
o vremenskom programu za grijanje/hladenje prostora. temperaturu potrosne tople vode prije nego sto
m Kod grijanja prostora prostorije se zagrijavaju na uslijedi grijanje/hladenje prostora.

temperaturu podesSenu za »Party pogon«. = UkljuCuje se cirkulacijska crpka (ako postoji).

= Kod hladenja prostora prostorije se hlade na
temperaturu podesSenu za »Party pogon«.

Podesavanje funkcije Party pogon za grijanje/hladenje prostora

1. ProSireni meni: Prikaz u osnovnom meniju: za preferirani krug
= grijanja/hladenja

2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«
3. Po potrebi «/» za zeljeni krug grijanja/hladenja
Upute

Za zaseban krug hladenja nije moguce podesiti
»Party pogon«.

14°C |21°C . ©

4. »Party pogon«

5. Podesite zeljenu temperaturu prostora za »Party

pogon«. Temperatura polaznog voda  40°C

Slika 16
Party pogon
Upute
Prikaz zadane vrijednosti temperature prostora u
osnhovnom meniju se ne mijenja.
Promijeniti s
Slika 15
Upute

U spoju s uredajem za ventilaciju:

Podesite temperaturu prostora za ventilaciju tako
da bude za maks. 4 °C niza od temperature za
»Party pogon«. Ovo podesavanje jamci pravilan
rad Bypass-a.

»Party pogon«Zavrsetak

= »Party pogon« automatski zavrS8ava nakon 8 sati.
li

= »Party pogon« automatski zavrava ako se
vremenski program prebaci u status pogona
»Normalno« ili »Stal. vrij.«.
Mli

= Podesite »Party pogon« na »lsklj.«.
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Stednja energije prilikom kraée odsutnosti

Kako biste ustedijeli energiju prilikom napustanja

prostorija podesite »Stedni pogonc.

= Temperatura prostora spusta se neovisno o
»Vremenskom programu« za grijanje prostora.

= Hladenje preko kruga grijanja/hladenja u funkciji
»Stedni pogon« je iskljuéeno.

® Za zaseban krug hladenja nije moguce podesiti
funkciju »Stedni pogon«.

Podesavanje funkcije Stedni pogon za grijanje

1. Prosireni meni:

2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«
3. Po potrebi «/» za Zeljeni krug grijanja/hladenja
4. »Stedni pogon«

Prikaz u osnovnom meniju: za preferirani krug
grijanja

14°C |21°C . ©

40°C

Temperatura polaznog voda
Slika 17

Zavrsetak »Stednog pogona«

= »Party pogon« automatski zavrSava ako se
vremenski program prebaci u status pogona
»Reduc.« ili »Standby«.
lli

= Podesite »Stedni pogon« na »lIsklj.«.

Stednja energije prilikom kraée odsutnosti

Kako biste prilikom dulje odsutnosti ustedjeli energiju,
podesite »Program godiSnjeg odmora«.

Grijanje/hladenje prostora

Ugute
»Stedni pogon« moZete podesiti samo u pogonskom
programu »Grijanje i topla voda« ili »Grij.«.

Upute
Prikaz zadane vrijednosti temperature prostora u
osnovnom meniju se ne mijenja.
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Grijanje/hladenje prostora

Stednja energije prilikom kraée odsutnosti (nastavak)

Program godiSnjeg odmora ima sljedecée posljedice:
= Grijanje prostora:

- Za krugove grijanja/hladenja u pogonskom
programu »Grijanje i topla vodac« ili »Grijanje/
hladenje i PTV«:

Prostori se griju podeSenom reduciranom
temperaturom prostora (»Zad. red. temp. pro-
stora«): vidi stranicu 26.

- Za krugove grijanja/hladenja u pogonskom

programu »Samo topla voda«:
Nema grijanja prostora: aktivna je zastita od
smrzavanja toplinske crpke i eventualno
postojeceg meduspremnika.
= Hladenje prostora:
Nema hladenja preko kruga grijanja/hladenja:

hladenje se i dalje vrsi kod zasebnog kruga hladenja.

= Priprema potrosne tople vode:
Nema pripreme potroSne tople vode: aktivna je
zastita spremnika PTV-a od smrzavanja.

= Ventilacija prostora (u spoju s uredajem za
ventilaciju):
Ventilacija prostora s minimalnim volumnim
protokom zraka (L)

Upute

Program godi$njeg odmora djeluje na sve krugove
grijanja/hladenja. VaSa specijalizirana tvrtka moze
promijeniti to tvornicko podeSavanje.

Podesavanje funkcije Program godiSnjeg odmora za grijanje/hladenje prostora, ventilaciju

1. Prosireni meni:

2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«
3. »Program god. odmorac«

4. Podesite Zeljeni dan odlaska i povratka.

Program god. odmora KG1
Dan odlaska:

Datum Sri 13.06.12.

Dan povratka:

Datum Pet 15.06.2012.

Odabrati s
Slika 18

Program godi$njeg odmora pocinje u 0:00 h dan nakon

dana odlaska i zavrSava u 0:00 h na dan povratka.
To znadi da je na dan polaska i povratka aktivan pod-
eSeni vremenski program: vidi stranicu 27.

Promjena funkcije »Program godiSnjeg odmora«

1. Prosireni meni:

2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«

3. »Program god. odmorac«

34

Prikaz u osnovnom meniju

14°C | 21°C - ©

Temperatura polaznog voda 40°C
Slika 19

Prikaz u prosirenom meniju

U prosirenom meniju pod stavkom »Informacija«

mozete provijeriti podeseni program godiSnjeg odmora:

vidi stranicu 54.

4. »Promijeniti program«

5. Podesite zeljeni dan odlaska i povratka.
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Grijanje/hladenje prostora

Stednja energije prilikom kraée odsutnosti (nastavak)

Prekid ili brisanje »Program godiSnjeg odmora«

1. Prosireni meni: 3. »Program god. odmorac

4. »lzbrisati program«
2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«

35



Priprema potrosne tople vode

Podesavanje normalne temperature tople vode

Vase topla voda uvijek se grije na tu temperaturu ako
je u vremenskom programu aktivna vremenska faza sa
statusom pogona »Normal«.

Podesavanje vremenskog programa za pripremu
potroSne tople vode: vidi stranicu 36.

Tvornic¢ko podeSavanje: 50 °C

1. ProsSireni meni:

2. »Topla voda«
3. »Zad.temp. PTV-a«

4. Podesite zeljenu vrijednost.

Podesavanje poviSene temperature tople vode

PotroSna topla voda zagrijava se na poviSenu

temperaturu potrodne tople vode u sljedeéim

slu¢ajevima:

= U vremenskom programu za pripremu potroSne tople
vode aktivna je vremenska faza sa statusom pogona
»2. temp.«: vidi stranicu 37.

= Podesili ste jednokratnu pripremu potroSne tople
vode: vidi stranicu 38.

= Podesili ste ru¢ni pogon: vidi stranicu 59.

Tvorni¢ko podesavanje: 60 °C

1. ProsSireni meni:

2. »Topla voda«

3. »2. zad. temp. PTV-a«

4. Podesite Zeljenu vrijednost.

Upute

Kako bi se postigla Zeljena temperatura tople vode, po

potrebi deblokirajte dodatno elektricno grijanje: vidi
stranicu 40.

Podesavanje pogonskog programa za pripremu potrosne tople vode

U pogonskom programu za pripremu potroSne tople
vode podesite je li priprema potrosne tople vode
deblokirana ili ne.

Pregled pogonskih programa: vidi stranicu 21.

Za preferirani krug grijanja/hladenja
1. Osnovni meni:
</» za pogonski program:

Npr. »Samo topla voda«

2. OK za potvrdu

Za sve krugove grijanja/hladenja

1. Prosireni meni:

2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«
3. Po potrebi «/» za Zeljeni krug grijanja/hladenja
4. »Pogonski program«

5. Npr. »Samo topla voda«.

Podesavanje vremenskog programa za pripremu potrosne tople vode

U vremenskom programu za pripremu potroSne tople
vode podesite vremenske faze i temperature grijanja
svoje tople vode.

U tu svrhu za svaku vremensku fazu odaberite status
pogona: vidi poglavlje»Status pogona za pripremu
potroSne tople vode«.

Tvorni¢ko podeSavanje: Jedna vremenska faza od
0:00 do 24:00 h za sve dane u tjednu sa statusom
pogona »Gore«

36

1. Prosireni meni:

2. »Topla voda«
3. »Vrem. program PTV-a«

4. Podesite zeljene vremenske faze i status pogona.
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Priprema potrosne tople vode

Podesavanje vremenskog programa za pripremu... (nastavak)

Nacin postupanja za podeSavanje vremenskog
programa: vidi stranicu 23.

Upute

® /zmedu vremenskih faza topla voda se ne zagrijava.
Aktivna je samo zaStita spremnika PTV-a od
smrzavanja.

» Pri podeSavanju obratite pozornost na to da je
instalaciji grijanja potrebno odredeno vrijeme kako bi
zagrijala spremnik PTV-a na Zeljenu temperaturu.
Odaberite odgovarajuce raniji poCetak. Upotrijebite
funkcije »Optimiranje ukljuc¢ivanja« i »Optimiranje
iskljué.«: vidi stranicu 37 i 37.

m Dok se spremnik PTV-a zagrijava, prostorije se ne

griju.
Status pogona za pripremu potrosne tople vode

Ovisno o izvedbi vaseg spremnika PTV-a statusi
pogona za pripremu potrosne tople vode razlikuju se
kako slijedi:

Spremnik PTV-a s 1 gornjim osjetnikom
temperature

»Gore«

= Gornji dio spremnika PTV-a zagrijava se na »Zad.
temp. PTV-a«, npr. u slu¢aju manje potrebe za
toplom vodom: vidi stranicu 36.

»Normalno«
= Gornji dio spremnika PTV-a zagrijava se na »Zad.
temp. PTV-a«: vidi stranicu 36.

Podesavanje optimiranja ukljuivanja

Optimiranje uklju€ivanja jamc¢i da je potroSna topla
voda vec¢ na poCetku neke vremenske faze u
vremenskom programu tople vode zagrijana na pod-
eSenu temperaturu.

1. Prosireni meni:

2. »PTV«

3. »Optimiranje ukljué.«

Podesavanje optimiranja isklju€ivanja

Optimiranje isklju€ivanja jam¢i da spremnik PTV-a
prema vremenskom programu na kraju neke
vremenske faze uvijek bude u potpunosti zagrijan.

1. Prosireni meni:

»2. temp.«
= Gornji dio spremnika PTV-a zagrijava se na »Zad.
temp. PTV-a 2«: vidi stranicu 36.

Spremnik PTV-a s 2 osjetnika temperature

Vrijedi za sljedece izvedbe:

= Spremnik PTV-a s gornjim i donjim osjetnikom
temperature

= Toplinska crpka s integriranim spremnikom PTV-a

»Gore«

= Gornji dio spremnika PTV-a zagrijava se na »Zad.
temp. PTV-a«, npr. u sluaju manje potrebe za
toplom vodom: vidi stranicu 36.

»Normalno«
= Ukupni volumen spremnika PTV-a zagrijava se na
»Zad. temp. PTV-a«: vidi stranicu 36.

»2. temp.«
= Ukupni volumen spremnika PTV-a zagrijava se na
»Zad. temp. PTV-a 2«: vidi stranicu 36.

Upute

Opremu i funkcije koje sadrzZi instalacija grijanja
specijalizirana tvrtka unijela je u obrazac na stra-
nici 103.

U slucaju pitanja vezanih uz opseg funkcija i pribor
vaSe toplinske crpke i instalacije grijanja obratite se
specijaliziranoj tvrtki.

Primjer:

Ujutro od 6:00 h nadalje potrebna Vam je topla voda
za tusiranje.

Pocetak vremenske faze podesite u vremenskom
programu na 6:00 h. Optimiranjem ukljucivanja
priprema potro3ne tople vode automatski pocCinje
ranije.

Na taj nacin u 6:00 h na raspolaganju Vam stoji voda
na podeSenoj temperaturi.

2. »Topla voda«

3. »Optimiranje iskljuéivanja«
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Priprema potrosne tople vode

Podesavanje vremenskog programa za cirkulacijsku crpku

U vremenskom programu za cirkulacijsku crpku pod-
esite vremenske faze u kojima ¢e se cirkulacijska
crpka ukljucivati stalno ili u intervalima.

U tu svrhu za svaku vremensku fazu odaberite status
pogona: vidi poglavlje »Status pogona za crikulacijsku
crpku«.

Tvornicki nije podesena nijedna vremenska faza za
cirkulacijsku crpku, tj. cirkulacijska crpka je isklju¢ena.

1.

)

rosireni meni:

2. »Topla voda«
3. »Vrem. prog. cirkulac.«

4. Podesite zeljene vremenske faze i status pogona.

Nacin postupanja za podeSavanje vremenskog
programa: vidi stranicu 23.

Upute
Cirkulacijska crpka je isklju¢ena izmedu vremenskih
faza.

Status pogona za cirkulacijsku crpku

»Takt 5/25«
= Cirkulacijska crpka se uklju¢uje svakih 30 minuta na
5 minuta (vrijeme stanke 10 minuta).

»Takt 5/10«
= Cirkulacijska crpka se ukljuuje svakih 15 minuta na
5 minuta (vrijeme stanke 10 minuta).

»UKlj.«
» Cirkulacijska crpka radi bez prekida.

Privremeno povecéavanje temperature tople vode

Ako postoji povecana potreba za toplom vodom,
mozZzete privremeno povecati temperaturu tople vode.
U tu svrhu ukljucite »1x priprema PTV-a«.

Ukljuéivanje funkcije 1x priprema PTV-a

Upute

Za najmanje jedan Kkrug grijanja/hladenja mora se pod-
esiti jedan od sljedecih pogonskih programa:

» »Grijanje i topla voda«

» »Grijanje/hladenje i PTV«

» »Hladenje i PTV«

= »Samo topla voda«

1. ProsSireni meni:

Iskljuéivanje pripreme potrosne tople vode

Topla voda zagrijava se na povecanu temperaturu
tople vode (»Zad. temp. PTV-a 2«): vidi stranicu 36.

2. »Topla voda«
3. »1Ix priprema PTV-a«
Upute

Ova funkcija automatski zavrSava ¢im se postigne »2.
zad. temp. PTV-a«.

Kada ne zelite zagrijavati pitku vodu niti grijati ili hladiti prostorije:

U tu svrhu ukljucite »Pogon za isklju€ivanje«.
Za preferirani krug grijanja/hladenja
1. Osnovni meni:

</» za pogonski programi »Pogon za

iskljuivanje« (zastita od smrzavanja)

2. OK za potvrdu
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Za sve krugove grijanja/hladenja

1. Prosireni meni:

2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«
3. Po potrebi «/» za Zeljeni krug grijanja/hladenja
4. »Pogonski program«

5. »Pogon za isklju€ivanje« (zastita od smrzavanja)
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Priprema potrosne tople vode

Isklju¢ivanje pripreme potrosne tople vode (nastavak)

Ne zelite zagrijavati pitku vodu, ali zelite grijati prostorije:

U tu svrhu normalnu temperaturu tople vode podesite 5.

na najnizu vrijednost.

1. Prosireni meni: 6.

7.
2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«

8.
3. Po potrebi «/» za Zeljeni krug grijanja/hladenja

9.

4. »Pogonski program«

Ovisno o odabranom krugu grijanja/hladenja:

Npr. »Grijanje i topla voda«
» sve dok se ne prikaze meni
»Topla voda«

»Zad.temp. PTV-a«

Podesite 10 °C.

39



Instalacija grijanja s dodatnim elektricnim grijanjem

Deblokiranje ili blokada dodatnog elektriénog grijanja za grijanje prostora

Ako je potrebna toplina kod grijanja prostora visa,
dodatno se uz toplinsku crpku ukljuuje protocni grijac
ogrjevne vode.

Upute

Buduci da ucestali pogon dodatnog elektricnog grijanja
dovodi do povecane potrosnje struje, za grijanje pro-
stora morate deblokirati to dodatno grijanje.

Deblokiranje ili blokiranje dodatnog elektri€nog grijanja pripremu potrosne tople vode

Ako je potrebna toplina kod pripreme potroSne tople
vode viSa, dodatno se uz toplinsku crpku ukljucuje pro-
tocni grija¢ ogrjevne vode.

Upute

Buduci da ucestali pogon dodatnog elektricnog grijanja
dovodi do povecane potrosnje struje, za pripremu
potro$ne tople vode morate deblokirati to dodatno
grijanje.

Tvornic¢ko podeSavanije: blokirano

1.

)

rosireni meni:

2. »lnstalacija«

3. »Grijanje s elektr. grijaem«

Tvorni¢ko podeSavanje: deblokirano

1. Prosireni meni:

2. »Topla voda«

3. »Zagrij. PTV-a strujom«

Podesavanje vremenskog programa za dodatno elektri€no grijanje

U vremenskom programu za dodatno elektri¢no
grijanje podesite vremenske faze i stupanj snage za
uklju€ivanje tog dodatnog grijanja.

U tu svrhu za svaku vremensku fazu odaberite status
pogona: vidi poglavlje »Status pogona za dodatno
elektri¢no grijanje«.

Tvorni¢ko podeSavanje: Jedna vremenska faza od
0:00 do 24:00 h za sve dane u tjednu sa statusom
pogona »Stup. 3«

1. Prosireni meni:

2. »lnstalacija«
3. »Vr.progr. elektr.grij.«

4. Podesite Zeljene vremenske faze i status pogona.
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Nacin postupanja za podeSavanje vremenskog
programa: vidi stranicu 23.

Upute
Izmedu namjeS$tenih vremenskih faza dodatno
elektricno grijanje je blokirano.

Status pogona za dodatno elektriéno grijanje

»Stup. 1«
= Smije se uklju€iti samo najmaniji stupanj snage.

»Stup. 2«

= Smije se ukljuciti najmaniji i srednji stupanj snage.

»Stup. 3«
= Smiju se ukljuciti svi stupnjevi snage.
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Aktivni pogon hladenja

Deblokiranje i blokiranje aktivhog pogona hladenja

U aktivhom pogonu hladenja toplinska crpka je u

pogonu. Raspolozivi rashladni u€in s obzirom na iznos

usporediv je s ogrjevnim ucinom toplinske crpke.

Upute

» Funkciju hladenja mora podesiti vaSa specijalizirana
tvrtka.

» Buduci da ucestali aktivni pogon hladenja dovodi do
povecane potroSnje struje, vi morate deblokirati tu
funkciju.

Instalacija bez meduspremnika ili s
meduspremnikom ogrjevne vode

1. Prosireni meni:

2. »Grijanje/hladenje«
3. Po potrebi «/» za zeljeni krug grijanja/hladenja
4. »Aktivni pogon hlad.«

Instalacija s meduspremnikom ogrjevne/rashladne
vode

1. Prosireni meni:

2. »lnstalacija«

3. »Aktivni pogon hlad.«

4



Toplinske crpke zrak/voda

Podesavanja vremenskog programa za pogon sa smanjenom bukom @[]/ ®

U vremenskom programu za pogon sa smanjenom
bukom podesite vremenske faze u kojima ¢e se ogra-
niciti broj okretaja ventilatora i po potrebi kompresora.
U tu svrhu za svaku vremensku fazu odaberite status
pogona: vidi poglavlje »Status pogona za pogon sa
smanjenom bukom«.

Tvorni¢ko podeSavanije: Nijedna vremenska faza od
0:00 do 24:00 h za sve dane u tjednu. Ne ograni¢ava
se broj okretaja ventilatora.

1.

o

rosireni meni:

2. »instalacija«
3. »Vr.progr. smanj.buke«
4. Podesite zeljene vremenske faze i status pogona.

Nacin postupanja za podeSavanje vremenskog
programa: vidi stranicu 23.

Upute

® /zmedu podesenih vremenskih faza broj okretaja
ventilatora se ne ogranicava.

® Ako je podeSavanje pogona sa smanjenom bukom
blokirano, u trajanju od 4 s prikazuje se »Nije
promjenjivo«. Blokadu moZe ponistiti specijalizirana
tvrtka. Vremenski program koji je namjestila
specijalizirana tvrtka moZete provjeriti pod
»informacija«.

42

Status pogona sa smanjenom bukom

»Stup. 1«
= Maks. broj okretaja ventilatora i eventualno
kompresora malo se smanjuje.

»Stup. 2«

= Toplinske crpke zrak/voda s odvojenom unutarnjom/
vanjskom jedinicom i 2-stupanjske toplinske crpke
zrak/voda:
Kao stupanj 1

= Sve druge toplinske crpke zrak/voda:
Maks. broj okretaja ventilatora i eventualno
kompresora znatno se smanjuje.

»Stop«

= Toplinska crpka ne radi. Grijanje prostora i priprema
potroSne tople vode odvijaju se putem dodatnog
grijanja, npr. dodatno elektri¢no grijanje.
Upute
Morate deblokirati postojeca dodatna grijanja, npr.
dodatno elektri¢no grijanje: vidi stranicu 40.
Ako nema dodatnog grijanja, vaSe prostorije se ne
griju, a ni potro$na topla voda se ne zagrijava.

5830256



5830256

Ukljuéivanje ventilacije

» Vasa specijalizirana tvrtka pustit ¢e uredaj za
ventilaciju u pogon.

= Da biste ukljucili sustav za ventilaciju prostora
ukljucite ili pogonski program »Osnovni pogon« ili
»Automatska ventilacija«: vidi stranicu 44.

Upute

Za odvodenje nakupljene viage iz prostorija uredaj za
ventilaciju uvijek mora raditi najmanje na minimalnom
stupnju ventilacije (£3).

Isklju€ivanje ventilacije

Da biste iskljugili sustav za ventilaciju prostora,
ukljucite pogonski program »Pogon za isklju€ivanje«:
vidi sliedece poglavlje »Ukljucivanje pogona za
isklju€ivanje«.

' Pozor
H Ako trajno iskljucite uredaj za ventilaciju, postoji
opasnost od Steta u zgradi uzrokovanih vlagom.
= Samo nakratko ukljucite »Pogon za
iskljuivanje«.
= Uredaj za ventilaciju upotrebljavajte najmanje
na minimalnom stupnju ventilacije (£ix), npr. u
programima »Stedni pogon« ili »Program
godiSnjeg odmorac.

Ukljuéivanje Pogona za isklju€ivanje

1. Prosireni meni:

2. »Ventilacija«
3. »Pogonski program«
4. »Pogon za iskljucivanje«

= Ne upotrebljavajte ventilaciju prostora, npr. ako zelite
stan prozraciti putem prozora.

= U spoju s krugom grijanja ventilacije:
Nema zagrijavanja dovodnog zraka preko kruga
grijanja KG1

Sustav za ventilaciju prostora

Prikaz u osnovhnom meniju

« 3= [

. O

40°C

Slika 20 Primjer za ventilaciju u pogonskom programu
»Automatska ventilacija«, status pogona
»Normalno«

Temperatura polaznog voda

Prikaz u osnovnom meniju

« =

- O

Temperatura polaznog voda 40°C

Slika 21

43



Sustav za ventilaciju prostora

Isklju€ivanje ventilacije (nastavak)

Zavrsetak funkcije »Pogon za isklju¢ivanje«

Odaberite za ventilaciju neki drugi pogonski program,
komfor-funkciju ili funkciju Stednje energije.

Iskljucéivanje ventilacije radi zamjene filtra

Da biste zamijenili filtre, otvorite uredaj za ventilaciju.

' Pozor

H Uslijed pogona otvorenog uredaja za ventilaciju
bez filtra nastaju naslage praSine u uredaju. Te
naslage prasine mogu uzrokovati kvarove.
Prije otvaranja uredaj za ventilaciju otvorite
kako je opisano u nastavku.

= Vitovent 200-C, Vitovent 200-W, Vitovent 300-C i
Vitovent 300-W:
Izvucite utika€ mreznog priklju¢ka uredaja za
ventilaciju iz uti¢nice: vidi od stranice 70.

= Vitovent 300-F:
S pomocu mrezne sklopke iskljucite uredaj za
ventilaciju: vidi stranicu 76.

Prikazi na displeju

= Nakon isklju€ivanja uredaja za ventilaciju na displeju
regulacije toplinske crpke prikazat ¢e se simbol &~x.

= Po potrebi se na displeju prikazuje dojava »EF Mod-
bus sudionik«. Cim uredaj za ventilaciju ponovo
pustite u pogon, ova dojava ¢e se ponovo ugasiti.

Podesavanje pogonskog programa za ventilaciju

U pogonskom programu za ventilaciju podesite hoce li
se sustav za ventilaciju prostora deblokirati ili ne.
Pregled pogonskih programa: vidi stranicu 22.

1. Prosireni meni:

2. »Ventilacija«
3. »Pogonski program«

4. Npr. »Automatska ventilacija«

Ventilacija bez iskoriStavanja otpadne topline

Kod ventilacije bez iskoriStavanja otpadne topline
aktivan je bypass uredaja za ventilaciju. Svjezi vanjski
zrak dolazi izravno u prostorije bez izmjena topline.
Tako svoje prostorije mozete pasivno grijati ili hladiti
preko dovoda zraka ovisno o temperaturama unutar ili
izvan zgrade.

Podesavanje temperature prostora za ventilaciju

Cim temperatura prostora prekoradi ovdje podesenu
zadanu vrijednost, mozZe doci do ventilacije bez
iskoriStavanja otpadne topline.
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Uvjeti za ukljuCivanje i iskljuCivanje pasivnog grijanja i
hladenja: vidi stranicu 96.
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Sustav za ventilaciju prostora

Ventilacija bez iskoriStavanja otpadne topline (nastavak)

Upute

Da biste jamcili ispravnu funkciju bypassa, podesite

temperaturu prostora za ventilaciju na sljedeci nacin:

= Vitovent 200-C:
Podesite vrijednost oko 2 °C vise nego sto je
normalna temperatura prostora za grijanje/hladenje
prostora i »Party pogon«.

» Svi drugi uredaji za ventilaciju:
Podesite vrijednost za maks. 4 °C vise ili nize nego
Sto je normalna temperatura prostora za grijanje/
hladenje prostora i »Party pogon«.
Preporucujemo da vrijednost podesite barem 1 °C
vise.

Normalna temperatura prostora za grijanje/hladenje
prostora i »Party pogon«: vidi stranicu 26 i 32.

1. Prosireni meni:

2. »Ventilacija«

3. »Zad. temp. prostora«

4. Podesite zeljenu vrijednost.
Upute

Ako je krug grijanja KG1 krug grijanja ventilacije, ovaj
meni ne postoji.

Podesavanje minimalne temperature za ventilaciju

Vrijedi samo za Vitovent 200-C i Vitovent 300-F.
Tvorni¢ko podeSavanje: 16 °C

Cim temperatura vanjskog zraka pri ulasku u uredaj za
ventilaciju prekoraci ovdje podeSenu minimalnu
temperaturu, ventilacija moze biti bez iskoristavanja
otpadne topline.

Upute

Sto se ova temperatura podesi nizom, to je veéa opas-
nost od stvaranja kondenzata vani na cjevovodnom
sustavu. Ovo stvaranje kondenzata mozZe dovesti do
gradevinskih Steta.

1. Prosireni meni:

2. »Ventilacija«
3. »Min.temp.dov.zr.byp.«

4. Podesite zeljenu vrijednost.

Podesavanje vremenskog programa za ventilaciju

U vremenskom programu za ventilaciju podesite
vremenske faze i volumni protok zraka kojim ¢e se
prozracivati i odzracCivati vase prostorije.

U tu svrhu za svaku vremensku fazu odaberite status
pogona: vidi poglavlje »Status pogona za ventilaciju«.

Tvorni¢ko podeSavanje: Jedna vremenska faza od
0:00 do 24:00 h za sve dane u tjednu sa statusom
pogona »Normalno«

Upute

® Preporucujemo da zadrzite tvornicko podeSavanje,
osobito ako je krug grijanja KG1 istodobno i krug
grijanja ventilacije.

» Vremenski program za ventilaciju aktivan je samo u
pogonskom programu »Automatska ventilacija«.

1. Prosireni meni:

2. »Ventilacija«

3. »Vr.progr. ventilacije«

4. Podesite zeljene vremenske faze i status pogona.

Nacin postupanja za podeSavanje vremenskog
programa: vidi stranicu 23.

Upute

Izmedu podeSenih vremenskih faza odvija se
ventilacija prostora s minimalnim volumnim protokom
zraka (32).

Status pogona za ventilaciju
»Reduc.« (12)
® Reducirani volumni protok zraka:
Oko 70 % normalnog volumnog protoka zraka: Vidi

»Normalno«.

»Normalno« (4%))
= Normalni volumni protok zraka
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Sustav za ventilaciju prostora

Podesavanje vremenskog programa za ventilaciju (nastavak)

»Intenzivno« (14Y) Upute

= Maksimalni volumni protok zraka: » Volumne protoke zraka za »Reduc.«, »Normalno« i
Oko 125 % normalnog volumnog protoka zraka: Vidi »Intenzivno« podeSava specijalizirana tvrtka.
»Normalno«. » Da bi se jamdcila jednako dobra kvaliteta zraka,

volumni protoci zraka mogu se tijekom pogona u sta-

tusu pogona »Reduc.« i »Normalno« automatski

povecati ili smanijiti.

- Ako je u jednoj va$oj prostoriji instaliran osjetnik
COgy/vlage (pribor), volumni protok zraka
prilagodava se neovisno o vlazi zraka i/ili
koncentraciji ugljicnog dioksida (CO,) te
prostorije.

- Ako je u centralnom vodu odvodnog zraka
instaliran osjetnik viage (pribor), volumni protok
Zraka prilagodava se zraku koji se odvodi iz svih
prostorija neovisno o vlazi zraka.

Privremeno povecéavanje stupnja ventilacije

Ako Zelite privremeno povecati stupanj ventilacije, pod-  »Intenzivni pogon« je neovisan o vremenskom
esite »Intenzivni pogon«. programu za ventilaciju.

Ventilacija prostora izvrSava se maksimalnim

volumnim protokom zraka (stupanj ventilacije £4x).

Podesavanje funkcije »Intenzivni pogon« za ventilaciju

1. ProSireni meni: Prikaz u osnovhnom meniju

2. »Ventilacija«
3. »Intenzivni pogon«

Ventilacija prostora s maksimalnim volumnim protokom
zraka (£4x)

Temperatura polaznog voda 40°C

Slika 22
»intenzivni pogon« Zavrsetak
Na regulaciji toplinske crpke ukljucili se »Intenzivni Ukljucili ste »Intenzivni pogon« pomocu vanjske
pogon«. sklopke / vanjskog tipkala (kupaonska sklopka):
= »Intenzivni pogon« automatski zavrSava nakon = »Intenzivni pogon« automatski zavrSava nakon
2 sata. VaSa specijalizirana tvrtka moze prilagoditi to 30 minuta. Va$a specijalizirana tvrtka moze
trajanje. prilagoditi to trajanje.
Mli li
= »Intenzivni pogon« podesiti na »Isklj.« m Za ventilaciju ukljucite »Pogon za isklju¢ivanje«:

vidi poglavlje »UKklju€ivanje pogona za isklju€ivanje«.
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Sustav za ventilaciju prostora

Privremeno povecéavanje stupnja ventilacije (nastavak)

Upute

Ako »intenzivni pogon« zavrSava automatski,
nastavlja se pogonski program koji je bio aktivan prije
funkcije »Intenzivni pogon«.

Stednja energije pri kraéoj odsutnosti

Kako biste ustedijeli energiju prilikom napustanja »Stedni pogon« je neovisan o vremenskom
prostorija podesite »Stedni pogonc. programu za ventilaciju.

Ventilacija prostora izvr§ava se minimalnim volumnim

protokom zraka (stupanj ventilacije £ix).

Ukljuéivanje funkcije Stedni pogon za ventilaciju

1. ProsSireni meni: Prikaz u osnovhom meniju

2. »Ventilacija« 4 ﬁ IIIIII>

3. »Stedni pogon«

Temperatura polaznog voda 40 °C

Slika 23
»Stedni pogon« Zavrsetak
= »Stedni pogon« automatski zavrava ako se u
vremenskom programu ukljuci ventilacija prostora s
minimalnim volumnim protokom zraka (£ix), npr.
izmedu podesenih vremenskih faza.
Mli
» Podesite »Stedni pogon« na »lsklj.«.
Stednja energije prilikom dulje odsutnosti
Kako biste prilikom dulje odsutnosti ustedjeli energiju, Program godiSnjeg odmora ima sljedece posljedice:
podesite »Program godiSnjeg odmorac. = Ventilacija prostora minimalnim volumnim protokom
zraka (stupanj ventilacije £1x)
Upute = Grijanje/hladenje prostora i priprema potroSne tople
Program godisnjeg odmora vrijedi i za sustav za vode: vidi stranicu 34.

ventilaciju prostora kao i za grijanje/hladenje prostora
svih krugova grijanja/hladenja: vidi stranicu 33.

Vasa specijalizirana tvrtka moze promijeniti to
tvorni¢ko podeSavanje.
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Sustav za ventilaciju prostora

Stednja energije prilikom dulje odsutnosti (nastavak)

Podesavanje funkcije »Program godiSnjeg odmora« za ventilaciju, grijanje/hladenje prostora

1. ProsSireni meni: Prikaz u osnovhom meniju

2. »Ventilacija«
3. »Program god. odmorac

4. Podesite Zeljeni dan odlaska i povratka.

Program god. odmora

Dan odlaska:

Program god. odmora

Temperatura polaznog voda 40°C
Slika 25

Cetvrtak 02.02.2012

Dan povratka:

Petak 03.02.2012

Prikaz u prosSirenom meniju

U pro8irenom meniju pod stavkom »Informacija«

Odabrati s moZete provjeriti podedeni program godi$njeg odmora:

Slika 24 vidi stranicu 54.

Program godiSnjeg odmora pocinje u 0:00 h dan nakon
dana odlaska i zavrSava u 0:00 h na dan povratka.

To znadi da je na dan odlaska i povratka aktivan
vremenski program pode$en za te dane: vidi stra-

nicu 45.

Promjena funkcije »Program godiSnjeg odmora«

1. ProsSireni meni: 4. »Promijeniti program«

5. Podesite zeljeni dan odlaska i povratka.
2. »Ventilacija«

3. »Program god. odmora«

Prekid ili brisanje »Program godiSnjeg odmora«

1. ProsSireni meni: 3. »Program god. odmora«

4. »lzbrisati program«
2. »Ventilacija«
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Struja iz fotonaponske instalacije

Upotreba struje iz fotonaponske instalacije (upotreba viastite struje)

Struju koju proizvodi vasa fotonaponska instalacija
(vlastitu struju) mozete upotrijebiti za pogon toplinske
crpke. U tu svrhu deblokirajte jednu ili viSe funkcija.
Za koristenje vlastite struje podesite odgovarajuci
pogonski program za grijanje prostora, hladenje pro-
stora ili pripremu potro$ne tople vode, npr. »Grijanje i
topla vodac: vidi stranicu 20.

Kako biste povecali upotrebu vlastite struje, kod
sljedecih funkcija mozete povecati zadanu vrijednost
temperature ili je smanijiti za hladenje:

Funkcija Zadana vrijednost temperature
Povecanje Smanjenje

Normalna temperatura potroSne tople vode

»Grijanje spr. »Pove¢. zad. —

tople vode« vrij. spr. PTV-

a«

PoviSena temperatura potro$ne tople vode
»2. zad. temp. — —

PTV-a«

Zagrijavanje meduspremnika:

»Grij. »Pov. zad. vri. |—
meduspr.ogrjev | medus. og. vo-

ne v.« de«

Grijanje prostora

»PoviSenje » Pov. zad. vrij. | —

temp. prostora« | temp. prosto-
ra«

Hladenje prostora

»Hladenje temp. | — »Smanj. zad.
prostora« vrij. temp.
prost.«
Hladenje meduspremnika ogrjevne/rashladne vode
»Hladenje — »Smanj. zad. vr.
meduspremnika medu. ras. vo.«
vode za
hladenje«

1. Prosireni meni:

2. »Strat. reg. fotonap.«

3. Odaberite zeljenu funkciju, npr. »Grijanje spr.
tople vode«

4. Podesite zeljeno povisenje ili snizenje temperature.
Npr. 10 Kelvin (10 K) za »Pove¢. zad. vrij. spr.
PTV-a « za poviSenje zadane vrijednosti
temperature za normalnu temperaturu potroSne
tople vode sa 50 °C na 60 °C.

Pove¢. zad. vrij. spr. PTV-a

Promijeniti s
Slika 26

5. Po potrebi ponovite radne korake 3. i 4. za daljnje
funkcije.

Upute

= Ako deblokirate viSe funkcija za koristenje viastite

struje, funkcije za pripremu potro$ne tople vode imat

¢e prednost pred funkcijama za grijanje/hladenje pro-
stora.

Aktivacija »Zad. temp. PTV-a 2« smislena je samo

ako u vremenskom programu pripreme potro$ne

tople vode niste podesili viemensku fazu za status

pogona »2. temp«: vidi stranicu 36.

Ako, medutim, ipak namjestite status pogona »2.

temp« u vremenskom programu, spremnik PTV-a u

tim ¢e se vremenskim fazama po potrebi zagrijavati

strujom iz mreze.

» Paralelno s koristenjem vlastite struje za pogon
toplinske crpke moze se dobiti udio struje iz mreze.
VaSa specijalizirana tvrtka moze deblokirati tu
funkciju.

® Samo za toplinske crpke zrak/voda s regulacijom
ucina:

Za povecanje i snizenje zadanih vrijednosti
temperature specijalizirana tvrtka moze podesiti
automatsko prilagodavanje ucina kompresora koli€ini
struje koju proizvede fotonaponska instalacija. Time
se optimira koriStenje viastite struje.

Upotreba vlastite struje i upotreba viska struje iz
mrezZe (Smart Grid) su deblokirane

Ako su upotreba viastite struje i Smart Grid
istovremeno deblokirane i aktivne, upotrebljava se
funkcija s ve¢im podizanjem odnosno spustanjem
temperature: vidi stranicu 50.
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Smart Grid

Koristenje viSka struje

Ako specijalizirana tvrtka prikljuci i podesi Smart Grid, 1. ProsSireni meni:
pogon toplinske crpke prilagodava se postojecoj =
koli¢ini struje u mrezi (optereé¢enje mreze).

2. »Smart Grid«
Malo struje u mrezi (preopterec¢enje mreze)

3. Odaberite zeljenu funkciju, npr. »Grijanje spr.
Vas distributer elektricne energije (EVU) moze blokirati tople vode«
pogon vase toplinske crpke.
Tijekom te blokade struje grijanje prostora odvija se 4. Podesite zeljeno povisenje ili snizenje temperature.
putem meduspremnika. Ako ne postoji meduspremnik Npr. 10 Kelvin (10 K) za »Poveé. zad. vrij. spr.
ili je temperatura za to premala, prostorije se PTV-a « za poviSenje zadane vrijednosti
zagrijavaju s pomocu postoje¢eg dodatnog grijanja temperature za normalnu temperaturu potroSne
npr. uljni kotao za grijanje, elektricno dodatno grijanje. tople vode sa 50 °C na 60 °C.
Priprema potrosSne tople vode tijekom blokade struje
moguca je samo s dodatnim grijanjima. y
Velik visak struje (struja je besplatna)
Vas distributer elektricne energije (EVU) izravno
uklju€uje vasu toplinsku crpku.
Topla voda, meduspremnik i krugovi grijanja
automatski se zagrijavaju na najviSu mogucu
temperaturu.
Malen visak struje (cijena struje je povoljna)

Promijeniti s

Vasa toplinska crpka radi u normalnom pogonu s Slika 27
izmijenjenim zadanim vrijednostima temperature.
Ove zadane vrijednosti temperature mozete povecati 5. Po potrebi ponovite 3. i 4. korak za daljnje funkcije.
za sljedece funkcije ili smanijiti za hladenje:

Upute

Funkcija Zadana vrijednost temperature

Povecanje Smanjenje

Priprema potrosne tople vode

Ako deblokirate vise funkcija za upotrebu viska struje,

funkcije za pripremu potro$ne tople vode imat ¢e pred-
nost pred funkcijama za grijanje prostora.

»Grijanje spr.
tople vode«

»Poveé. zad. — Upotreba viastite struje i upotreba viska struje iz
vrij. spr. PTV- mrezZe (Smart Grid) su deblokirane

a« Ako su upotreba vlastite struje i Smart Grid
Zagrijavanje meduspremnika ogrjevne vode istovremeno deblokirane i aktivne, upotrebljava se
funkcija s ve¢im podizanjem odnosno spustanjem

»Grij. »Pov. zad. vri. |— p ture: vidi stranicu 49
meduspr.ogrjev | medus. og. vo- emperature. vidi stranicu 3.
ne v.« de«

Grijanje prostora
»Povisenje
temp. prostora«

» Pov. zad. vrij. | —
temp. prosto-
ra«

Hladenje prostora

»Hladenje temp. | —
prostora«

»Smanj. zad.
vrij. temp.
prost.«
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Podesavanje kontrasta na displeju

Zelite lak$e &itati tekstove u meniju. U tu svrhu
prilagodite kontrast displeja svjetlosnim uvjetima u
prostoriji.

1.

o

rosireni meni:

Podesavanje osvijetljenja displeja

Zelite lak$e Gitati tekstove u meniju. U tu svrhu
promijenite svjetlinu za »Opsluzivanje«.
Mozete promijeniti i svjetlinu za »Screensaver«.

1. Prosireni meni:

2. »PodesSavanja«

Daljnja podeSavanja

»Postavke«
»Kontrast«

Podesite Zeljeni kontrast.

»Svjetlina«
»Opsluzivanje« ili »Screensaver«

Podesite Zeljenu svjetlinu.

PodesSavanje naziva za krugove grijanja/hladenja

MozZete individualno podesiti nazive svih krugova
grijanja/hladenja. Kratice »KG1«, »KG2«, »KG3« i
»SKH« ostaju oCuvane.

1. Prosireni meni:

2. »PodeSavanja«
3. »Naziv za krug grijanja«

4. »Krug grijanja 1«, »Krug grijanja 2«, »Krug
grijanja 3« ili »Krug hladenja SKH«

5. »Promijeniti?«
6. S pomodu a/v odabirete Zeljeni znak.

7. Do sljedeceg znaka doci ¢ete s pomocu «».

8. S pomocu OK preuzimate odjednom sve unesene

znakove i istovremeno napustate meni.

Upute
S pomocu »Resetirati?« ponovno se brise une-
seni pojam.

Primjer:
Naziv za »Krug grijanja 2«: Iznajmljeni stan u sklopu
obiteljske kuée

Krug grijanja 2 KG2
g

f
Ee g grijanja 1
d

c
Promijeniti s —

Slika 28

Krug grijanja 2 KG2

Iznajmljeni stan u sklopu obiteljske kuc¢e

Preuzeto

Slika 29
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Daljnja podeSavanja

PodesSavanje naziva za krugove grijanja/hladenja (nastavak)

Za »Krug grijanja 2« u meniju piSe »lznajmljeni stan u

sklopu obiteljske kuce«.

Iznajmljeni stan u sklopu obitembe

Party pogon

Stedni pogon

Zad. temp. prostora

Zad.red. temp. prostora

Odabrati s
Slika 30

Podesavanje preferiranog kruga grijanja/hladenja za osnovni meni

Ako vase postrojenje ima viSe od jednog kruga

grijanja/hladenja, rukovanje u Osnovnom meniju uvijek

se odrazava na preferirani krug grijanja/hladenja
U tom meniju odaberite preferirani krug grijanja/
hladenja.

1. Prosireni meni:

2. »PodeSavanja«

3. »0Osnovni meni«

Podesavanje vremena i datuma

Vrijeme i Datum tvornicki su podeSeni. Ako je vasa
instalacija grijanja dulje vrijeme bila izvan pogona, po
potrebi morate ponovno podesiti vrijeme i datum.

1. ProsSireni meni:

Podesavanje jezika menija

1. ProsSireni meni:

2. »Postavke«

Podesavanje jedinice temperature (°C/°F)

Tvorni¢ko podeSavanje: °C

52

Odaberite krug grijanja/hladenja:
= »Krug grijanja 1«
Prikaz »KG1«
= »Krug grijanja 2«
Prikaz »KG2«
= »Krug grijanja 3«
Prikaz »KG3«
= »Krug hladenja SKH« (za zaseban krug
hladenja)
Prikaz »SKH«

»PodesSavanja«
»Vrijeme / datum«

Podesite vrijeme i datum.

»dezik«

Podesite zeljeni jezik.

)

rosireni meni:
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Daljnja podeSavanja

Podesavanje jedinice temperature (°C/°F) (nastavak)

2. »Podesavanja«

3. »Jedinica temperature«

4. Podesite jedinicu temperature »°C« ili »°F«.

Vrac¢anje na tvorni¢ka podesavanja

Sve promijenjene vrijednosti za svaki krug grijanja/ 2. »PodesSavanja«
hladenja, za pripremu potroSne tople vode i daljnje
podesavanje instalacije mozZete posebno vratiti na 3. »Osnovno podesenje«

tvornicke postavke.

1. Prosireni meni:

4. Odaberite zeljeno podeSenje instalacije, npr.
»Topla voda«.

Podesenje instalacije

Resetirana podesenja i vrijednosti

»Instalacija«

= Vremenski program za grijanje prostora putem meduspremnika
= Vremenski program za hladenje prostora putem meduspremnika
= Dodatno elektri¢no grijanje blokirano je za grijanje prostora.

= Vremenski program za dodatno elektri¢no grijanje

= VVremenski program za pogon sa smanjenom bukom

»Topla voda«

= Normalna temperatura potro$ne tople vode

= PoviSena temperatura potrosSne tople vode

= VVremenski program za pripremu potrosne tople vode

= Vremenski program za cirkulacijsku crpku

= Dodatno elektri€no grijanje deblokirano je za pripremu potrosne tople
vode.

= Optimiranje uklju€. i isklju¢. se iskljuuje.

»Dodatno elek. grijanje«

= Dodatno elektri¢no grijanje blokirano je za grijanje prostora.
= VVremenski program za dodatno elektri¢no grijanje

»Krug grijanja 1«
»Krug grijanja 2«
»Krug grijanja 3«

Normalna temperatura prostora

= Reducirana temperatura prostora

= Vremenski program za grijanje prostora

= Nagib i nivo krivulje grijanja

= Komfor-funkcije i funkcije $tednje energije (»Party pogon«, »Stedni
pogon«, »Program godiSnjeg odmorac) iskljuCuju se.

Upute

Ako su krugovima grijanja/hladenja dodijeljeni nazivi, dodijeljeni se naziv

zadrzava: Vidi poglavilje »PodeSavanje naziva za krugove grijanja/
hladenja«.

»Hladenje«

= Normalna temperatura prostora
= Nagib i nivo krivulje hladenja
= Aktivni pogon hlad. je blokiran.

»Ventilacija«

= Vremenski program za ventilaciju
= Komfor-funkcije i funkcije Stednje energije (»Intenzivni pogon,
»Stedni pogon«, »Program godi$snjeg odmorac) iskljucuju se.

»Fotonapon«

= KoriStenje vlastite struje iskljuCuje se za sve komponente.

»Smart Grid«

= Za koriStenje viska struje nije deblokirana nijedna funkcija.
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Provjere

Provjera informacija

Mozete provijeriti trenutacne temperature, vrijednosti
podesavanja, vremenske programe i pogonska stanja.

Informacije u prosirenom meniju podijeljene su u
grupe:

= »Instalacija«

»Krug grijanja 1«

»Krug grijanja 2«

»Krug grijanja 3«

»Krug hladenja SKH«

»Topla voda«

»Ventilacija«

»Solarno«

»Toplinska crpka«

»Energetska bilanca«: vidi stranicu 54.
»Pogonski dnevnik«: vidi stranicu 55.

Provjera dobitka solarne energije

Dobit ¢ete pregled koliko je topline vasa solarna
instalacija u zadnjih 7 dana dala u instalaciju grijanja

1. Prosireni meni:

2. »Solarna energija«

3. Da biste prikazali koli¢inu topline za odredeni dan,
odaberite s </ Zeljeni dan u tjednu (prikaz u kWh).

Ispitivanje energetske bilance

Vasa specijalizirana tvrtka moZe po potrebi deblokirati
prikaz energetske bilance. Prikaz nije moguc¢ kod nekih
toplinskih crpki.

Svaka energetska bilanca prikazuje koli¢ine energije
protekla 52 tjedna kao stupcasti dijagram.

1. Prosireni meni:

2. »Informacija«
3. »Energetska bilanca«

4. Odaberite Zeljenu energetsku bilancu, npr. »Energ.
bil. fotonap.«

5. Da biste prikazali koli¢ine energije za odredeni
tjedan, odaberite s 4/ Zeljeni tjedan (prikaz u
kWh).

54

Detaljne moguénosti provjere za pojedinacne grupe
naci ¢ete u poglavlju »Pregled prosirenog menija« na
stranici 82.

Upute

Ako su krugovima grijanja/hladenja dodijeljeni nazivi,
pojavijuje se dodijeljeni naziv: Vidi poglavije
»PodesSavanje naziva za krugove grijanja/hladenja«.

1. Prosireni meni:

2. »Informacija«
3. Odaberite grupu.

4. Odaberite Zeljenu provjeru.

Solarna energija

4.0

j_-l-lnli

Sri Cet Pet Sub Ned Pon Uto

W Cet 03.05.12. 1,3
Odabrati s 3

Slika 31 Svjetlucajuca linija na dijagramu upucuje na
to da jo$ nije zavr§en aktualni dan.

1 Energ. bil. fotonap.

Tj. 08/15

% 7,0 kWh

Odabrati s ]2
Slika 32
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Provjera informacija (nastavak)

Moguce je provjeriti sljedece energetske bilance:

Provjere

Energetska bilanca

Znacenje simbola u dijagramu

»Energ. bilanca grij.« (»Energ. bilanca h Elektricna energija koja je koriStena za pogon grijanja

grij. 1«, »Energ. bilanca grij. 2« kod
dvostupanjske toplinske crpke): i

toplinske crpke.

Energija grijanja predana u instalaciju grijanja

»Energ. bilanca PTV-a« (»Energ. bilanca | Elektricna energija koja je koriStena za pogon toplinske

PTV-a 1«, »Energ. bilanca PTV-a 2« kod
dvostupanjske toplinske crpke)

crpke za pripremu potros$ne tople vode.

) Energija grijanja predana za pripremu potro$ne tople vode
»Energetska bilanca hlad.« (»Energ. h Elektricna energija koja je koriStena za pogon hladenja
bilanca hlad. 1«, »Energ. bilanca hlad. 2« toplinske crpke.
za 2-stupanjsku toplinsku crpku) ® Toplinska energija crpliena iz instalacije grijanja za
hladenje
»Energ. bil. fotonap.« h Elektricna energija proizvedena preko fotonaponske

instalacije koja je koriStena za pogon toplinske crpke
(koristenje vlastite struje).

he

Ukupna elektri¢na energija proizvedena preko
fotonaponske instalacije

Upute

Kod nekih toplinskih crpki prikazuje se samo dio
krivulje, npr. kod »Energ. bilanca grij.« samo predana
energija grijanja, ali ne i koriStena elektricna energija.

Pogonski dnevnik

Pogonski dnevnik je tablica u kojoj su havedene
sliedece informacije za svaki kalendarski tiedan »CW«
(calendar week):

Stupac |Znacdenje
»T.in« Minimalna temperatura zraka ili rasoline pri
ulasku u toplinsku crpku
»T.out« | Srednja temperatura zraka ili rasoline pri
izlasku iz toplinske crpke
»TC1« | Pogonski sati toplinske crpke, 1. stupanj
»TC2« | Pogonski sati toplinske crpke, 2. stupanj
»AC« = Toplinske crpke rasolina/voda (I
Pogonski sati aktivhog pogona hladenja
»active cooling«
= Toplinske crpke zrak/voda @[]/ @:
Zbroj pogonskih sati aktivnog pogona
hladenja »active cooling« i pogonskih sati
potrebnih za otapanje isparivaca.
»NC« Pogonski sati funkcije hladenja »natural
cooling«
Upute

Ove informacije pohranjuju se trajno, cak i u slucaju da
je regulacija toplinske crpke u kvaru.

1 Pogonski dnevnik

Odabrati s
Slika 33

1. Prosireni meni:

2. »Informacija«

3. »Pogonski dnevnik«
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Provjere

Provjera informacija (nastavak)

Susenje estriha

VaS$a specijalizirana tvrtka moze za suSenje estriha
aktivirati funkciju »Susenje estriha«, npr. u
novogradniji. Estrih se susi prema fiksno zadanom
vremenskom programu (temperaturno-vremenski
profil) primjereno gradevinskom materijalu.
= Grijanje prostora za sve se krugove grijanja/hladenja
odvija u skladu s fiksno zadanim vremenskim
programom. Tijekom susenja estriha nisu aktivha
vasa podeSavanja za grijanje/hladenje prostora.
= Priprema potroSne tople vode je aktivna.
= U spoju s uredajem za ventilaciju:
Za ventilaciju prostora pode$ava se maksimaini
volumni protok zraka (£4x).

Prikaz u osnovnom meniju

« 3= [

14°C| 21 °CC ©

Susenje estriha

40°C

Temperatura polaznog \joda

Slika 34

(® Gornji redak s informacijama

Provjera susenja estriha za sve krugove grijanja/
hladenja

1. Prosireni meni:

2. »Informacija«

3. »Krug grijanja 1«, »Krug grijanja 2«, »Krug
grijanja 3« ili »Krug hladenja SKH«

Provjera dojava

Regulacija toplinske crpke u slu¢aju posebnih
dogadaja ili pogonskih stanja toplinske crpke ili
instalacije grijanja prikazuje upute, upozorenja ili
dojave smetnje.

Osim dojave jasnim tekstom, na displeju svjetluca
pripadajuci simbol.
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4. »Pogonski program«

i Krug grijanja 1

Pogonski program:
Susenje estriha
Status pogona:

Stal. vrij.

Nazad s
Slika 35
Preostalo trajanje susenja estriha
Su8enje estriha traje maks. 32 dana. Prikazana
vrijednost za »Dani suSenja estriha« je preostali broj

dana.

1. Prosireni meni:

2. »Informacija«

3. »instalacija«

L] e
1 Instalacija

Isklj.
14:30:00 sati
Sri 19.01.12.

Skupna smetnja
Vrijeme

Datum

Dani suSenja estriha 18

Odabrati s
Slika 36

@ »Uputac«

/A »Upozorenje«

A »Smetnja«
Dodatno svjetluca prikaz smetnje (crveno) na
regulaciji toplinske crpke. Ukljuuje se eventualno
prikljuceni dojavni uredaj (npr. sirena).
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Provjera dojava (nastavak)

Primjer smetnje:

Odabrati s 9]¢

Slika 37

1. Pritiskom na tipku OK dobivate daljnje informacije
o prikazanoj dojavi.

Osjetnik vanj. temp.

Blok.distr.el.energije

Potvrditi s OK

Slika 38

2. Mozete listati u popisu dojava. U gornjem retku se
uz svaku dojavu prikazuje radi li se o uputi,
upozoreniju ili dojavi smetnje.

Pritiskom na tipku ? dobivate sljedece informacije

za odabranu dojavu:

= Datum i vrijeme 1. pojavljivanja dojave.

= Upute o pona8anju toplinske crpke i instalacije
grijanja

= Savjeti o mjerama koje moZete poduzeti sami
prije nego Sto obavijestite specijaliziranu tvrtku.

3. U slu€aju upozorenja i dojava smetnji (A, A)
zabiljeZite tekst dojave i susjedni kod dojave. U
primjeru: »Smetnja«, »Osjetnik vanj. temp. 18«.
Time specijaliziranoj tvrtki omogucavate bolju
pripremu i Stedite eventualno nepotrebne putne
troSkove.

Kod dojava s uputama («@®) ne trebate
obavjestavati specijaliziranu tvrtku. U primjeru:
»Uputa«, »Blok.distr.el.energije C5«: vidi stra-
nicu 65.

Provjere

4. Potvrdite sve dojave. U tu svrhu slijedite upute u
meniju.
Dojava se preuzima u meni »Smetnjag,
»Upozorenje« ili »Uputa«.

Prikaz u osnovhom meniju

21°C . ©

40°C

14°C

Temperatura polaznog voda
Slika 39

Prikaz u prosSirenom meniju

Grijanje
PTV

Solarna energija

Slika 40

Upute

m Ako je za dojave smetnje priklju¢en neki dojavni
uredaj (npr. sirena), on se iskljucuje kad se potvrdi
dojava smetnje.

m Ako se tek kasnije moZe provesti uklanjanje smetnje,
dojava smetnje ponovno ce se pojaviti sljedeceg
dana u 7:00 h. Ponovno se ukljuCuje dojavni uredaj
(ako postoji).

» Ako potvrdite dojavu smetnje » Toplinska crpka
A9«, grijanje i priprema potroSne tople vode u potpu-
nosti se odvijaju preko postojecih dodatnih grijanja
(npr. proto¢nog grijaca ogrjevne vode (ako postoji i
ako je deblokiran). Buduci da to rezultira velikim
troskovima za struju, preporucujemo da toplinsku
crpku odmah dadete provjeriti od strane
specijalizirane tvrtke.

Pozivanje potvrdenih dojava

1. ProsSireni meni:
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Provjere

Provjera dojava (nastavak)

2.

58

»Smetnja«, »Upozorenje« ili »Uputa«
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Ruéni pogon

U ru¢nom pogonu grijanje prostora i priprema potrosne

tople vode vr§e se neovisno o vremenskim

programima:

= Neregulirano grijanje sa zadanom vrijednoSc¢u
temperature polaznog voda od 45 °C

= Priprema potrosne tople vode sa »Zad. temp. PTV-a
2«: vidi stranicu 36.

= Nema hladenja prostora

= Meduspremnik se zagrijava na vrijednost
temperature »Stal. vrij.«.

= Ventilacija radi u statusu pogona »Normalno«.

Upute
Rucni pogon koristite samo nakon konzultacija sa
specijaliziranom tvrtkom.

1. ProsSireni meni:

2. »Rucni pogon«

Rucni pogon

Ruéni pogon

{IIJ

Zavrsiti s
Slika 41

Upute

Pritiskom na tipku =: vracate se nazad u proSireni
meni. MoZete provesti sve provjere i podeSavanja. Ova
podeSavanja aktivirana su po zavrSetku ru¢nog
pogona.
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Posebne izvedbe instalacije

Posebne izvedbe instalacije

Prikaz u osnovnom i proSirenom meniju moze varirati Osnovni meni za »Strano upravljanje«
ovisno o izvedbi instalacije.

Na obje razine opsluzivanja dostupne su vam samo ; o
one funkcije koje su bitne za dotiénu izvedbu Vanjsko upravljanje

instalacije.

Osnovni meni za izvedbu instalacije Topla voda

Topla voda

o | O

Temperatura polaznog voda 40°C

Slika 43
45°C o

Temperatura polaznog voda 40°C
Slika 42
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Opsluzni elementi regulacije toplinske crpke

Izgled regulacije toplinske crpke moze varirati ovisno o
tipu toplinske crpke.

Regulacija u prednjem dijelu toplinske crpke

=

14°C GC\ \ °yY

Slika 44

® Prikaz smetnje (crveno)
Prikaz pogona (zeleno)
© Mrezna sklopka

Na gornjoj strani toplinske crpke

Slika 45

® Prikaz smetnje (crveno)
Prikaz pogona (zeleno)
(© Mrezna sklopka

Regulacija u zasebnom kucistu na zidu

Slika 46

(® Prikaz smetnje (crveno)
Prikaz pogona (zeleno)
(© Mrezna sklopka

IskljuCivanje i ukljucivanje

> >
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IskljuCivanje i ukljucivanje
Iskljuc¢ivanje toplinske crpke
Sa zastitom od smrzavanja

Za svaki krug grijanja/hladenja odaberite pogonski
program »Pogon za isklju€ivanje«.

Za preferirani krug grijanja/hladenja
1. Osnovni meni:
«/» za pogonski program »Pogon za
iskljucivanje« (zastita od smrzavanja)
2. OK za potvrdu

Za sve krugove grijanja/hladenja

1. Prosireni meni:

2. »Grijanje« ili »Grijanje/hladenje«
3. Po potrebi «/» za Zeljeni krug grijanja/hladenja

4. »Pogonski program«

5. »Pogon za isklju€ivanje« (zastita od smrzavanja)

= Cirkulacijske crpke automatski se nakratko ukljucuju
svakih 24 sata kako se ne bi blokirale.

= AKo je na regulaciju toplinske crpke priklju¢en uredaj
za ventilaciju, on nastavlja raditi u odabranom
pogonskom programu (npr. »Automatska
ventilacija«).

Upute
U sljedecim je sluCajevima zaStita od smrzavanja
zajamc€ena samo uz dodatno grijanje (od strane
graditelja):
» Toplinske crpke zrak/voda:

Pri temperaturama nizima od -15 °C
» U slucaju smetnje toplinske crpke

Dodatna grijanja su npr. protoc€ni grija¢ ogrjevne vode
(elektricno dodatno grijanje) ili uljni/plinski kotao
(dodatno grijanje na fosilno gorivo).

Bez zastite od smrzavanja (stavljanje izvan pogona)

1. Iskljucite mreznu sklopku.

2. Iskljugite instalaciju iz struje, npr. na zasebnom osi-
guracu ili na glavnoj sklopki.

' Pozor

H Ako se oCekuju vanjske temperature nize od
3 °C, morate poduzeti odgovaraju¢e mjere
za zastitu toplinske crpke i instalacije grijanja
od smrzavanja.
Po potrebi stupite u kontakt sa
specijaliziranom tvrtkom.

Ukljuéivanje toplinske crpke

1. Ukljucite mrezni napon, npr. na zasebnom osigu-
racu ili glavnoj sklopki.

62

Upute

Ako je na regulaciju toplinske crpke priklju¢en uredaj
za ventilaciju, on radi s minimalnim volumnim
protokom zraka (£3i).

Upute za dulje stavljanje izvan pogona

» MoZe doci do blokade cirkulacijskih crpki jer se one
ne napajaju naponom.

» MozZda Ce biti potrebno iznova podesiti datum i
vrijeme: Vidi poglavlje »NamjeStanje vremena i
datumac.

2. Ukljucite mreznu sklopku.
Nakon kratkog vremena na displeju se pojavljuje
osnovni meni: vidi stranicu 17.
Svijetli zeleni prikaz pogona. Vasa toplinska crpka i
daljinsko upravljanje (ako postoji) sada su spremni
Za pogon.
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Prostorije prehladne

Sto se mora uginiti?

Uzrok

Uklanjanje

Toplinska crpka je isklju¢ena.

= Uklju€ite mreZnu sklopku: vidi slike od stranice 61.

= Ukljucite glavnu sklopku (ako postoji, izvan
kotlovnice).

= Ukljucite osigura€ u razdjelniku strujnih krugova
(kuéni osigurac).

PodeSavanja na regulaciji toplinske crpke su
promijenjena ili su neispravna.

Mora biti deblokirano grijanje/hladenje prostora.

Provjerite i po potrebi ispravite sljede¢a podeSavanja:

= Pogonski program: vidi stranicu 26.

= Temperatura prostora: vidi stranicu 26.

= Vrijeme: vidi stranicu 52.

= Vremenski program grijanja/hladenja prostora: vidi
stranicu 27.

= VVremenski program za grijanje prostora za
meduspremnik: vidi stranicu 28.

= Krivulja grijanja/hladenja: vidi stranicu 30.

= Po potrebi ukljucite grijanje prostora za
meduspremnik: vidi stranicu 28.

= Po potrebi deblokirajte dodatno elektri¢no grijanje za
grijanje prostora (ako postoji): vidi stranicu 40.

Zagrijava se spremnik PTV-a.

= PriCekajte da se spremnik PTV-a zagrije.

= Po potrebi smanijiti potro$nju potroSne tople vode ili
privremeno normalnu temperaturu potro$ne tople vo-
de.

Na displeju se prikazuje »Uputa«, »Upozorenje« ili
»Smetnja«.

= Provjerite vrstu dojave. Potvrdite dojavu: vidi strani-
cu 56.
= Po potrebi obavijestite specijaliziranu tvrtku.

»Susenje estriha« je ukljuceno.

= Nije potrebna nikakva mjera

= Cim istekne vrijeme potrebno za susenje estriha,
toplinska crpka nastavlja raditi u podesenom
pogonskom programu: vidi stranicu 26.

U spoju s uredajem za ventilaciju:

= Bypass se ne zatvara.

= Registar za predzagrijavanje u kvaru

= Ventilator dovodnog/odvodnog zraka u kvaru

Obavijestite svoju specijaliziranu tvrtku.
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Sto se mora uginiti?

Prostorije pretople

Uzrok

Uklanjanje

Podesavanja na regulaciji toplinske crpke su
promijenjena ili neispravna.

Mora biti deblokirano grijanje/hladenje prostora.

Provjerite i po potrebi ispravite sljede¢a podeSavanja:

= Pogonski program: vidi stranicu 26.

= Temperatura prostora: vidi stranicu 26.

= Vrijeme: vidi stranicu 52.

= Vremenski program grijanja/hladenja prostora: vidi
stranicu 27.

= Vremenski program za hladenje prostora za
meduspremnik: vidi stranicu 29.

= Krivulja grijanja/hladenja: vidi stranicu 30.

= Po potrebi ukljucite hladenje prostora za
meduspremnik: vidi stranicu 28.

= Po potrebi deblokirajte »Aktivni pogon hlad.«: vidi
stranicu 41.

Na displeju se prikazuje »Uputa«, »Upozorenje« ili
»Smetnja«.

= Provjerite vrstu dojave. Potvrdite dojavu: vidi strani-
cu 56.
= Po potrebi obavijestite specijaliziranu tvrtku.

U spoju s uredajem za ventilaciju:
Bypass se ne otvara.

Provjerite i po potrebi ispravite sljede¢a podeSavanja:

= Temperatura prostora za ventilaciju »Zad. temp. pro-
stora«: vidi stranicu 26.

= Minimalna temperatura za ventilaciju
»Min.temp.dov.zr.byp.«: vidi stranicu 45.

Po potrebi obavijestite specijaliziranu tvrtku.

Nema tople vode

Uzrok

Uklanjanje

Toplinska crpka je isklju¢ena.

= Uklju€ite mreZnu sklopku: vidi slike od stranice 61.

= Ukljucite glavnu sklopku (ako postoji, izvan
kotlovnice).

= Ukljucite osiguraC u razdjelniku strujnih krugova
(kuéni osigurac).

PodeSavanja na regulaciji toplinske crpke su
promijenjena ili su neispravna.

Priprema potroSne tople vode mora biti deblokirana.

Provjerite i po potrebi ispravite sljede¢a podeSavanja:

= Pogonski program: vidi stranicu 26.

= Temperatura tople vode: vidi stranicu 36.

= Vremenski program pripreme potrosne tople vode: vi-
di stranicu 36.

= Vrijeme: vidi stranicu 52.

= Po potrebi deblokirajte dodatno elektri¢no grijanje za
pripremu potroSne tople vode (ako postoji): vidi strani-
cu 40.

Na displeju se prikazuje »Uputa«, »Upozorenje« ili
»Smetnja«.

= Provjerite vrstu dojave. Potvrdite dojavu: vidi strani-
cu 56.
= Po potrebi obavijestite specijaliziranu tvrtku.
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Topla voda prevruc¢a

Sto se mora uginiti?

Uzrok

Uklanjanje

Podesavanja na regulaciji toplinske crpke su
promijenjena ili neispravna.

Provjerite i po potrebi korigirajte normalnu temperaturu
tople vode: vidi stranicu 36.

»@« svjetluca i »Uputa« se prikazuje

Uzrok

Uklanjanje

Uputa na poseban dogadaj ili pogonsko stanje
toplinske crpke, instalacije grijanja ili priklju¢enog
uredaja za ventilaciju

Postupite na nacin opisan na stranici 56.

»/A\« svjetluca i »Upozorenje« se prikazuje

Uzrok

Uklanjanje

Upozorenje uslijed nekog posebnog dogadaja ili
pogonskog stanja toplinske crpke, instalacije grijanja ili
priklju¢enog uredaja za ventilaciju

Postupite na nacin opisan na stranici 56.

» A« svjetluca i »Smetnja« se prikazuje

Uzrok

Uklanjanje

Smetnja na toplinskoj crpki, instalaciji grijanja ili
priklju¢enom uredaju za ventilaciju

Postupite na nacin opisan na stranici 56.

Prikazuje se »Blok.distr.el.energije C5«

Uzrok

Uklanjanje

Ova dojava pojavljuje se tijekom blokade struje od stra-
ne distributera elektricne energije (EVU).

= Nije potrebna nikakva mjera

= Cim distributer elektriéne energije opet deblokira
struju, toplinska crpka nastavlja raditi prema
odabranom pogonskom programu.

Prikazuje se »Vanjsko priklju€ivanje«

Uzrok

Uklanjanje

Pogonski program koji je podesen na regulaciju
toplinske crpke prebacen je putem vanjskog ukljuénog
uredaja npr. proSirenja EA1.

Nije potrebna nikakva mjera

Prikazuje se »Vanjski program«

Uzrok

Uklanjanje

Komunikacijsko sucelje Vitocom prebacilo je pogonski
program podeSen na regulaciji toplinske crpke.

Mozete promijeniti pogonski program.
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Sto se mora uginiti?

Prikazuje se »Opsluz. blokirano«

Uzrok

Uklanjanje

Blokirano je opsluzivanje toplinske crpke.

Blokadu moze ponistiti specijalizirana tvrtka.

Prikazuje se »A0 Ventilac.: provj. filtra«

Uzrok

Uklanjanje

= Filtri u uredaju za ventilaciju i/ili u ventilima odvodnog
zraka jako su oneciséeni.
= VVremenski interval za zamjenu filtra je istekao.

Odistite filtre ili ih zamijenite: vidi stranicu 68.

Vratal/prozori teSko se otvaraju

Uzrok

Uklanjanje

U vrlo nepropusnim zgradama, npr. pasivnoj kuci:
Nisu uravnoteZeni volumni protoci zraka uredaja za
ventilaciju za dovodni i odvodni zrak.

Obavijestite svoju specijaliziranu tvrtku.

Vrata/prozori pri otvaranju se naglo otvaraju

Uzrok

Uklanjanje

U vrlo nepropusnim zgradama, npr. pasivnoj kuci:
Nisu uravnotezeni volumni protoci zraka uredaja za
ventilaciju za dovodni i odvodni zrak.

Obavijestite svoju specijaliziranu tvrtku.
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Ciséenje instalacije grijanja

Toplinske crpke rasolina/voda ili voda/voda

Povrsine uredaja mozete Cistiti uobi¢ajenim sredstvom

za Cid¢enje. Ne upotrebljavajte sredstva koja grebu.

Toplinske crpke zrak/voda

Pozor
!

UobiCajena sredstva za CiS¢enje i posebna sred-
stva za CiSc¢enje izmjenjivaca topline (isparivaca)

mogu ostetiti toplinsku crpku.

= QOgistite povrsine uredaja samo vlaznom
krpom.

® Po potrebi o istiti lamele izmjenjivaca topline
(isparivaca) samo ¢etkom s dugim dlakama.

Radovi odrzavanja

Toplinske crpke zrak/voda s plasticQnom povrSinom

' Pozor
H UobiCajena sredstva za CiS¢enje mogu ostetiti
povrsinu vanjske obloge.
= Upotrebljavajte samo blaga sredstva za
¢iSc¢enje koja su topljiva u vodi.
= Ne upotrebljavajte tvari koje sadrze kiseline ili
otapala, npr. sredstvo za CiS¢enje na bazi
octa, nitro razrjedivace i razrjedivace na bazi
umjetne smole, odstranjivace laka za nokte,
Spirit itd.

Opsluzna jedinica regulacije toplinske crpke:

Povrsinu opsluzne jedinice mozete Cistiti prilozenom
krpom od mikrovlakana.

Inspekcija i odrzavanje instalacije grijanja

Inspekcija i odrzavanje instalacije grijanja propisani su
Odredbom o Stedniji energije i normama DIN 4755,
DIN 1988-8 i EN 806.

Spremnik tople vode (ako postoji)

DIN 1988-8 i EN 806 propisuju da se odrzavanje i
Ciscenje moraju izvoditi najkasnije 2 godine nakon
pustanja u pogon, a zatim po potrebi.

Ciséenje unutrasnjosti spremnika PTV-a ukljuéujudi
prikljucke pitke vode smije provesti samo
specijalizirana tvrtka za grijanje.

Ako se u dovodu hladne vode u spremnik tople vode
nalazi uredaj za pripremu vode, npr. zapornica ili
modifikacijski uredaj, punjenje je potrebno
pravovremeno zamijeniti. Molimo Vas da u vezi s time
uvazite podatke proizvodaca.

' Pozor
H Mehanicko djelovanje izgrepst ¢e povrsinu
vanjske obloge.
= PovrSinu obrisati samo vlaznom krpom.
= Ne upotrebljavajte tvari koje sadrzavaju abra-
zivne Cestice, npr. sredstva za poliranje, sred-
stva koja grebu, spuzve za Cisc¢enije ili sred-
stva za &iS¢enje lonaca.
= Ne distiti vanjsku oblogu visokotlacnim
Cistatem.

Redovito odrzavanje jam¢&i nesmetani, energetski
Stedljiv i ekolo$ki pogon grijanja i hladenja. Najbolje je
da u tu svrhu sklopite ugovor o inspekciji i odrzavanju
sa specijaliziranom tvrtkom.

Dodatno kod Vitocella 100:

U svrhu ispitivanja potroSne anode preporu¢ujemo
godiSnju provjeru funkcioniranja od strane
specijalizirane tvrtke za grijanje.

Provjera funkcije potroSne anode moze se provesti bez
prekida pogona. Ispitivaem anoda specijalizirana
tvrtka za grijanje mjeri zastitnu struju.
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Radovi odrzavanja

Inspekcija i odrzavanje instalacije grijanja (nastavak)

Sigurnosni ventil (spremnik tople vode)

Korisnik ili specijalizirana tvrtka svakih pola godine
propuhivanjem provjerava spremnost sigurnosnog
ventila za pogon (vidi upute proizvodaca ventila).
Postoji opasnost od oneciScenja sjedista ventila.
Tijekom postupka zagrijavanja iz sigurnosnog ventila
moze kapati voda. Ispust je otvoren prema atmosferi.

Filtar pitke vode (ako postoji)

Iz higijenskih razloga slijediti ovaj postupak:

= Kod filtra s nepovratnim ispiranjem obnoviti filtarski
ulozak svakih 6 mjeseci (vizualna kontrola svaka
2 mjeseca)

m Kod filtara s povratnim ispiranjem ispirati ih svaka
2 mjeseca.

Ostecéeni prikljuéni vodovi

Ako su priklju€ni vodovi uredaja ili vanjskog ugradenog
elektricnog pribora osteceni, potrebno ih je zamijeniti
posebnim priklju¢nim vodovima. U slu¢aju zamjene
koristiti isklju€ivo vodove tvrtke Viessmann. U tu svrhu
obavijestite specijaliziranu tvrtku.

=

iS¢enje sustava za ventilaciju prostora

= Kuciste uredaja za ventilaciju moze se odistiti
obi¢nim kuénim sredstvom za &iS¢enje. Ne
upotrebljavajte abrazivna sredstva.

m Filtri vanjskog i odvodnog zraka u uredaju za
ventilaciju te filtri u ventilima odvodnog zraka moraju
se redovito Cistiti ili mijenjati. Mijenjajte filtra
najmanje jednom godisnje.

' Pozor
H Naslage prasSine u uredaju mogu prouzrociti
kvarove.

Ne uklju€ujte uredaj bez filtara vanjskog i
odvodnog zraka.

Ciséenje ventila dovodnog/odvodnog zraka
Blaga onecisSéenja

Obrisati ventile dovodnog/odvodnog zraka izvana
vlaznom krpom.
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' Pozor
H Pretlak moze dovesti do ostecenja.
Nemojte zatvarati sigurnosni ventil.

= Preporucujemo da najmanje jedanput godiSnje
specijalizirana tvrtka obavi odrzavanje i po potrebi
CiS¢enje uredaja za ventilaciju i sustava vodova.

= Preporucujemo da sa specijaliziranom tvrtkom
sklopite ugovor o odrzavaniju.
Neprovedeno odrzavanje predstavlja rizik. Redovito
CiS¢enje i odrzavanje daje jamstvo higijenskog,
ekoloski prihvatljivog i energetski Stedljivog pogona.

Jaka oneciséenja

' Pozor

H Ako se sustav za ventilaciju prostora pokrec¢e
bez filtara, u sustavu vodova nakuplja se pra-
Sina. Time se povecava otpor zraka.
Iskljuciti uredaj za ventilaciju prije nego sto
odvijete ventile odvodnog zraka. Vidi poglavlje
»Iskljuivanje ventilacije radi zamjene filtra«.
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Radovi odrzavanja

Ciséenje sustava za ventilaciju prostora (nastavak)

‘ ?
Slika 47

(A Prstenasti raspor

Ciséenje ventila za kuhinjski odvodni zrak

' Pozor

H Ako se sustav za ventilaciju prostora pokrece
bez filtara, u sustavu vodova nakuplja se pra-
Sina. Time se povecava otpor zraka.

Iskljuditi uredaj za ventilaciju prije nego $to izva-

dite filtar iz ventila za kuhinjski odvodni zrak:
Vidi poglavlje »Isklju€ivanje ventilacije radi
zamijene filtra«.

Slika 48

(A Filtar za masnocu
Sigurnosni ¢ep

Ciséenje ili zamjena filtara

Ako se na displeju daljinskog upravljanja prikazuje »A0

Ventilac.: Provijeriti filtre«, filtri u uredaju za

ventilaciju su prljavi ili je vremenski interval za zamjenu

filtra istekao.

Upute

Provjerite i filtre u ventilima odvodnog zraka. Po
potrebi zamijenite te filtre: Vidi poglavlje »Zamjena
filtra u ventilima odvodnog zraka«.

1. lzvaditi ventile dovodnog/odvodnog zraka
(bajunetni zapor).

2. Oprati ventile.

3. Ponovno namijestiti ventile.

Upute

= Ne mijenjajte podes$avanja prstenastog raspora (A).
m Ako su filtri u ventilima odvodnog zraka prljavi,

4,

zamijenite te filtre: Vidi poglavije »Zamjena filtra u
ventilima odvodnog zraka«.

Izvadite filtar za masnocu. Vlaznom krpom odistite
ventil za kuhinjski odvodni zrak.

Ogistite filtar za masno¢u (® vodom i sredstvom za
pranje posuda ili ga operite u perilici posuda. Osu-
Site filtar za masnoéu (A).

Ponovno umetnite filtar za masnocu. Zatvorite
ventil za kuhinjski odvodni zrak. Osigurajte ventil
za kuhinjski odvodni zrak sigurnosnim ¢epom (8).

Vitovent 200-C i Vitovent 300-F

= Nemoijte Cistiti filtre. Zamijenite filtre.
Onecisceni filtri mogu se zbrinuti u ku¢anski otpad.

Upute

Broj preostalih dana do sljedece zamjene filtra moZete
provjeriti u proSirenom meniju pod »Informacija«: Vidi
poglavije »Provjera informacija«.
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Radovi odrzavanja

Ciséenije ili zamjena filtara (nastavak)

Vitovent 200-W, Vitovent 300-C i Vitovent 300-W

Kod blagih oneciS¢enja filtre u uredaju za ventilaciju
odistite usisavaem za prasinu.

L!pute
Ciscenje filtra dovodi eventualno do smanjenja ucinka
filtra.

Ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta, zamijenite
filtre:

= Filtri su jako onecisceni.

= Filtri su CiS¢eni vec vise puta.

® Zadniji ste put zamijenili filtre prije viSe od 1 godine.

Filtri u uredaju za ventilaciju Vitovent 200-C

' Pozor

H Uslijed pogona otvorenog uredaja za ventilaciju
bez filira nastaju naslage prasine u uredaju. Te
naslage prasine mogu izazvati kvarove.
Prije otvaranja uredaja za ventilaciju izvucite
utika€ mreznog priklju€ka iz uti¢nice.

70

Onecisceni filtri mogu se zbrinuti u ku¢anski otpad.

Upute

Broj preostalih dana do sljedece provjere filtara
mozete provjeriti u proSirenom meniju pod
»Informacija«: Vidi poglavije » Provjera informacija«.
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Radovi odrzavanja

k)

Ciséenije ili zamjena filtara (nastava

slu¢aju stropne montaze

Zamjena filtara u

Slika 49

iltar vanjskog zraka

@ Filt
Filtar odvodnog zraka
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Radovi odrzavanja

Ciséenije ili zamjena filtara (nastavak)

Zamjena filtara u slu€aju zidne montaze

Slika 50

(A Filtar vanjskog zraka
Filtar odvodnog zraka

Filtri u uredaju za ventilaciju Vitovent 200-W

' Pozor
Uslijed pogona otvorenog uredaja za ventilaciju
bez filtra nastaju naslage praSine u uredaju. Te
naslage prasine mogu izazvati kvarove.
Prije otvaranja uredaja za ventilaciju izvucite
utika€¢ mreznog prikljucka iz utiCnice.
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Radovi odrzavanja

Ciséenje ili zamjena filtara (nastavak)

Otvaranje uredaja za ventilaciju

Slika 51

(® Filtar odvodnog zraka
Filtar vanjskog zraka

9520€89
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Radovi odrzavanja

Ciséenije ili zamjena filtara (nastavak)

Ocistite filtre, po potrebi ih zamijenite

Upute
Obiljezite poloZaj ugradnje prije nego $to izvucete
filtar. Po potrebi obiljezite olovkom.

Slika 52

(A Filtar odvodnog zraka
Filtar vanjskog zraka

Filtri u uredaju za ventilaciju Vitovent 300-C

' Pozor

H Uslijed pogona otvorenog uredaja za ventilaciju
bez filira nastaju naslage prasine u uredaju. Te
naslage prasine mogu izazvati kvarove.
Prije otvaranja uredaja za ventilaciju izvucite
utika€¢ mreznog prikljucka iz utiCnice.
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Ciséenje ili zamjena filtara (nastavak)

Vadenje kutija filtra iz uredaja

Slika 53

(® Kutija za filtar odvodnog zraka
Kutija za filtar vanjskog zraka

Ocistite filtre, po potrebi ih zamijenite

Upute

Ako upotrebljavate fini filtar: prije vadenja filtra iz kutije
filtra oznacite poloZaj gornje i donje strane. Po potrebi
na kutiji filtra obiljeZite olovkom.

Slika 54

Umetanje kutija filtra u uredaj

Slika 55

(® Filtar odvodnog zraka
Filtar vanjskog zraka

Radovi odrzavanja
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Radovi odrzavanja

Ciséenije ili zamjena filtara (nastavak)

Filtri u uredaju za ventilaciju Vitovent 300-F

Pozor

Uslijed pogona otvorenog uredaja za ventilaciju
bez filtra nastaju naslage praSine u uredaju. Te
naslage prasine mogu izazvati kvarove.

Prije otvaranja uredaja za ventilaciju iskljucite
mreznu sklopku.

Slika 56

(A Mrezna sklopka na straznjoj strani uredaja

76

Otvaranje uredaja za ventilaciju

Skinuti lijevi ili desni boc¢ni lim

Slika 57
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Ciséenje ili zamjena filtara (nastavak)

Zamijena filtara

L~
Slika 58

(A Filtar odvodnog zraka
Filtar vanjskog zraka

Filtri u uredaju za ventilaciju Vitovent 300-W

' Pozor

H Uslijed pogona otvorenog uredaja za ventilaciju
bez filira nastaju naslage prasine u uredaju. Te
naslage prasine mogu izazvati kvarove.
Prije otvaranja uredaja za ventilaciju izvucite
utika€¢ mreznog prikljucka iz utiCnice.

Radovi odrzavanja
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Radovi odrzavanja

Ciséenije ili zamjena filtara (nastavak)

Otvaranje uredaja za ventilaciju

Slika 59
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Radovi odrzavanja

Ciséenje ili zamjena filtara (nastavak)

Ocistite grube filtre, po potrebi ih zamijenite

Upute
Obiljezite poloZaj ugradnje prije nego $to izvucete
filtar. Po potrebi obiljezite olovkom.

il

V4

Slika 60

(A Filtar odvodnog zraka
Filtar vanjskog zraka
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Radovi odrzavanja

Ciséenije ili zamjena filtara (nastavak)

Ocistite fine filtre, po potrebi ih zamijenite

Upute
Obiljezite poloZaj ugradnje prije nego $to izvucete
filtar. Po potrebi obiljezite olovkom.

Slika 61

(A Filtar odvodnog zraka
Filtar vanjskog zraka

Zamjena filtara u ventilima odvodnog zraka

' Pozor

H Ako se sustav za ventilaciju prostora pokrec¢e
bez filtara, u sustavu vodova nakuplja se pra-
Sina. Time se povecava otpor zraka.
Iskljuiti mreznu sklopku uredaja za ventilaciju
prije nego $to se izvade ventili odvodnog zraka.
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Ciséenje ili zamjena filtara (nastavak)

Slika 62

Prikaz odrzavanja za resetiranje zamjene filtra

1.

Nakon zamjene filtara ukljucite uredaj za
ventilaciju.

' Pozor

H Naslage prasine u uredaju mogu prouzrociti
kvarove.
Uredaj ukljuCujte samo s filtrima dovodnog i
odvodnog zraka.

Rucéno resetirajte prikaza odrzavanja za zamjenu
filtara u regulaciji toplinske crpke.

)

rosSireni meni:

»Ventilacija«
»Zamjena filtra«
»Da«

»OK« za potvrdu

Radovi odrzavanja
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Dodatak

Rashladno sredstvo

Uredaj sadrzava fluorirane ugljikovodike (rashladno
sredstvo) koji su navedeni u Protokolu iz Kyota.
Informacije o tome koje se rashladno sredstvo koristi u
uredaju mozete pronaci na natpisnoj plocici.

Potencijal rashladnih sredstava za pospjeSivanje
efekta staklenika GWP (Global Warming Potential)
navodi se kao viSekratnik GWP-a ugljicnog dioksida
(CO,). GWP spoja CO, iznosi 1.

Pregled prosirenog menija

Upute
Ovisno o opremi instalacije grijanja, neki od navedenih
unosa u izbornicima moZda ne postoje pod =:.

ProsSireni meni =:

Rashladno sredstvo

Potencijal pospjesivanja
efekta staklenika

R134a 1430
R404A 3920
R410A 2088
R407C 1774
R417A 2350

Grijanje, Grijanje/hladenje ili Hladenje KG1/KG2/KG3/SKH

»Party pogon«

»Stedni pogon«

»Zad. temp. prostora«

»Zad.red.temp.prostora«

»Pogonski program«

Mi

»Grij.«

Mi

»Hlad.«

Mi

»Hladenje i PTV«

»Grijanje i topla voda«

»Grijanje/hladenje i PTV«

»Samo topla voda«

»Pogon za iskljuéivanje«

»Vrem. prog. grijanja«
[li
»Vrem. prog. grijanja/hladenja«

»Program god. odmora«

»Krivulja grijanja«

Aktivni pogon hlad.

»Krivulja hladenja«
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Pregled prosirenog menija (nastavak)

Dodatak

»Topla voda«

»Zad.temp. PTV-a«

»Pogonski program«

»Vremenski program«

»Pogon za iskljuéivanje«

»1x priprema PTV-a«

»Vr.progr. PTV-a«

»Vr.progr. cirkulac.«

»Zagrij. PTV-a strujom«

»Optimiranje ukljué.«

»Optimiranje isklju€ivanja«

»2. zad. temp. PTV-a«

»Ventilacija«

»Intenzivni pogon«

»Stedni pogon«

»Zad. temp. prostora«

»Min.temp.dov.zr.byp.«

»Pogonski program«

»Automatska ventilacija«

»Osnovni pogon«

»Pogon za iskljuéivanje«

»Vr.progr. ventilacije«

»Program god. odmora«

»Zamjena filtra«

»Instalacija«

Vrsta pogona meduspremnika

Aktivni pogon hlad.

»Vr.progr. meduspremnika«

Vrem. program Rash. meduspr.

»Vr.progr. smanj.buke«

»Grijanje s elektr. grijaéem«

»Vr.progr. elektr.grij.«

Solarna energija
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Dodatak

Pregled prosirenog menija (nastavak)

»Strat. reg. fotonap.«

»2. zad. temp. PTV-a«

»Grijanje spr. tople vode«

»Grij. meduspr.ogrjevne v.«

»Povisenje temp. prostora«

»Hladenje temp. prostora«

Hladenje meduspremnika vode za hladenje

»Smart Grid«
»Grijanje spr. tople vode«
»Grij. meduspr.ogrjevne v.«
»Povisenje temp. prostora«
»Hladenje temp. prostora«
Upute

Ovisno o opremi instalacije grijanja, neke od navede-
nih provjera mozda nisu moguce pod »Informacija«.
Za informacije oznacene s » moZete provjeriti daljnje
podatke.
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Pregled prosirenog menija (nastavak)

Dodatak

»Informacija«

»Instalacija«

»Vanjska temp.«

»Zajed. temp. polaza«

Status pogona instalacije »

»Vr.progr. smanj.buke«

»Razdoblje grijanja«

»Razdoblje hladenja«

»Meduspremnik«

Vrsta pogona meduspremnika »

»Status pogona meduspr.«

Vrem. program medusprem. »

Pog. stat. medusp. hlad.

Vrem. program Rash. meduspr.

Ventil grijanje/hladenje »

Med. rashl. vode

Temp. rashl. meduspr. voda

Hladenje m. rashladnog spremnika

T.pol.rashl.meduspr.

Z.t.pol.rasl.meduspr.

MjeSac rashl. meduspr. »

Crpka rashl. meduspr.

Active Cooling

Natural Cooling

Vanj. proizvodac topl. »

Vrem. program elektr.grij. »

»Skupna smetnja«

Status pogona bazena »

»Zahtjev zagrij. bazena«

»Zagrijavanje bazena«

»Slijedna topl. crpka 1«

»Slijedna topl. crpka 2«

»Slijedna topl. crpka 3«

»Slijedna topl. crpka 4«

»Br. sudionika«

»Vanj. priklj. 0..10V«

»Vrijeme«

»Datumc«

»Signal za radio-sat«

»Dani susenja estriha«
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Dodatak

Pregled prosirenog menija (nastavak)

»Informacija«

86

Krug grijanja KG1, KG2, KG3

»Pogonski program«

»Status pogonac

Vrem. prog. grijanja »
Mi
Vrem. program grij./hlad. »

»Zad. temp. prostora«

»Temperatura prostora«

»Zad.red.temp.prostora«

»Zadana party temp.«

Krivulja grijanja »

»Crpka kruga grijanja«

Program godiSnjeg odmora »

»Mjesac«

Temperatura polaznog voda

Zad. temp. polaz. voda

Krivulja hladenja »

»Active Cooling«

»Natural Cooling«

»Mjesac¢ hladenje«

»Temp. polaz.voda hlad.«

Razdoblje grijanja

Razdoblje hladenja

Zahtjev Pogon grijanja

Zahtjev Pogon hladenja

Krug hladenja SKH

Pogonski program

»Status pogonac

»Zad. temp. prostora«

»Temperatura prostora«

»Mjesac«

»Temperatura polaznog voda«

»Krivulja hladenja«

»Active Cooling«

»Natural Cooling«
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Pregled prosirenog menija (nastavak)

Dodatak

»Informacija«

»Topla voda«

Pogonski program »

status pogona »

Vrem. program Topla voda »

Vrem. program Cirkulacija »

Temperatura tople vode »

»Crpka za punjenje spremnika«

»Cirkulacijska crpka«

»1x priprema PTV-a«

»Dodat. zagrij. spremn.«

»Dodatno zagrij. spremn.« (h)

»Ventilacija«

Pogonski program »

status pogona »

Vrem. program Ventilacija »

»Zad. temp. prostora«

»Min.temp.dov.zr.byp.«

»Vlaznost«

»El. regist. za predgrijav.«

»Dani do zamjene filtra«

»Solarno«

»Temp. kolektora«

»Solar. temp. PTV-a«

»Temp.povr.voda solar.«

»Crpka solarnog kruga« (h)

»Histogram solarne energ.«

»Solarna energija« (kWh)

»Crpka solarnog kruga«

»Potisk. dodat. zagrij.«

»SM1 izlaz 22«

»Solarni osjetnik 7«

»Solarni osjetnik 10«
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Dodatak

Pregled prosirenog menija (nastavak)

»Informacija«

88

»Toplinska crpka«

»Kompresor« ili yKompresor 1«

»Primarna crpkalventilator« ili »Primarna crpkal/ventilator 1«

»Alternativni izvor«

»Sekundarna crpkac ili »Sekundarna crpka 1«

»Ventil grijanje/PTV« ili »Ventil grijanje/PTV 1«

»Pogonski sati kompr.« ili »Pogonski sati kompr. 1«

»Broj ukljué. komp.« ili »Broj ukljué. komp. 1«

»Kompresor 2«

»Primarna crpkal/ventilator 2«

»Sekundarna crpka 2«

»Ventil grijanje/PTV 2«

»Pogonski sati kompr. 2«

»Broj ukljué. kompr. 2«

»Prot. grija¢ stupanj 1«

»Prot. grija¢ stupanj 1« (h)

»Prot. grija¢ stupanj 2«

»Prot. grija¢ stupanj 2« (h)

»God. radni broj grijanja«

»God. radni br. za PTV«

»Ukupni god. radni broj«

»God. radni broj hladenja«

»Energetska bi

lanca«

»Energ. bilanca grij. 1«

»Energ. bilanca PTV-a 1«

»Energ. bilanca hlad. 1«

»Energ. bilanca grij. 2«

»Energ. bilanca PTV-a 2«

»Energ. bilanca hlad. 2«

»Energ. bil. fotonap.«

»Pogonski dnevnik«
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Pregled prosirenog menija (nastavak)

Dodatak

»PodesSavanja«

»Vrijeme / datum«

»Jdezik«

»Kontrast«

»Svjetlina«

»Opsluzivanje«

»Screensaver«

»Jedinica temperature«

»Naziv za krug grijanja«

»Osnovni meni«

»Osnovno podesenje«

»Instalacija«

»Kompresor 1«

»Kompresor 2«

»Upravlj. toplinom«

»Topla vodac«

»Solarno«

»Dodatno elek. grijanje«

»Interna hidraulika«

»Meduspremnik«

»Krug grijanja 1«

»Krug grijanja 2«

»Krug grijanja 3«

»Hladenje«

»Ventilacija«

»Fotonapon«

»Smart Grid«

»Primarni izvor«

»Primarni izvor 2«

»Vrijeme«

»Komunikacija«

»Opsluzivanje«

Ruéni pogon

Kontrolni pogon

Objasnjenja pojmova

Odledivanje

Tijekom pogona toplinskih crpki zrak/voda moze dodi

do stvaranja leda na isparivacu.

Kako bi se taj led otklonio, ispariva€ se automatski

odleduje.

Tijekom odledivanja toplinska crpka ne stoji na
raspolaganju za grijanje ili hladenje prostora.
Tijekom odledivanja mozZe doc¢i do nastanka vodene
pare na toplinskoj crpki.
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Dodatak

Objasnjenja pojmova (nastavak)

Odledivanje se kao i kod aktivhog pogona hladenja
odvija putem pogona toplinske crpke u obrnutom
smjeru. Stoga se pogonski sati za odledivanje uzimaju
u obzir u pogonskom dnevniku kod pogonskih sati
»AC«.

Aktivni pogon hladenja (»active cooling«)

Aktivni pogon hladenja: Vidi »Funkcije hladenja«.

lzvedba instalacije

Izvedba instalacije opisuje komponente Vase
instalacije grijanja, npr. toplinsku crpku, crpku kruga
grijanja, mjeSace, ventile, regulaciju, radijatore itd.
Specijalizirana tvrtka prilagodava instalaciju grijanja
lokalnim prilikama i podeSava instalaciju individualno
vasim Zeljama.

Pogonski program

S pogonskim programom odredujete npr. sljedece:
m Kako grijete ili hladite prostorije.

m Zagrijavate li pitku vodu.

= Stupanj ventilacije prostora

Pogonski status

Vidi »VVremenski program«.

Neravnoteza tlaka

U spoju s kontroliranom ventilacijom prostora u slu¢aju
neuravnotezenog podesavanja volumnih protoka zraka
u prostorijama moze nastati neravnoteza tlaka.

Koristenje vlastite struje

Kod koristenja vlastite struje upotrebljava se struja za
pogon toplinske crpke i drugih komponenti instalacije
grijanja koju proizvodi fotonaponska instalacija.

Za koristenje vlastite struje specijalizirana je tvrtka
prikljucila strujno brojilo (brojilo elektriCne energije) na
regulaciju toplinske crpke. Na taj nacin regulacija
toplinske crpke dobiva informacije o tome koliko struje
iz fotonaponskog postrojenja stoji na raspolaganju.
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Opremu i funkcije koje sadrzi instalacija grijanja
specijalizirana tvrtka unijela je u obrazac na stranici
103.

U slu€aju neravnoteze tlaka (disbalance) volumni
protok zraka na strani dovoda razlikuje se od onog na
strani odvoda. Time se u vrlo nepropusnim zgradama
stvara potlak ili pretlak u prostorijama. U slucaju
potlaka prozori i vrata se naglo otvaraju, dok se pri
pretlaku lako zatvaraju.

Prikaz na brojilu elektriéne energije

Nabava energije iz strujne mreze (distributer

elektri€ne energije):

= Brojilo elektricne energije prikazuje ucin s negativnim
predznakom:

\\\\\

Slika 63

Upute

Na brojilu elektri¢ne energije prikazana su do 3
stupca pogreSaka. To nema nikakav utjecaj na
funkciju regulacije toplinske crpke.
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Objasnjenja pojmova (nastavak)

Napajanje energije u strujnu mrezu (distributer

elektricne energije):

= Brojilo elektricne energije prikazuje ucin bez
predznaka.

Funkcije za koriStenje vlastite struje

Za koristenje vlastite struje deblokirajte jednu ili viSe
funkcija. Koje se funkcije mogu koristiti ovisi o tipu
uredaja.

Ako deblokirate viSe funkcija za koristenje vlastite
struje, funkcije za pripremu potros$ne tople vode imat
¢e prednost pred funkcijama za grijanje prostora.

Da biste koristili vlastitu struju, mozete kod odredenih
funkcija povecati zadanu vrijednost temperature ili je
smanijiti za hladenje.

Moguce funkcije za koristenje vlastite struje:

= Priprema potro$ne tople vode

m Zagrijavanje meduspremnika ogrjevne vode
= Grijanje prostora

= Hladenje prostora

Da bi bilo mogucée koristenje vlastite struje, mora biti
namjesten odgovarajuéi pogonski program za grijanje
prostora, hladenje prostora ili pripremu potro$ne tople
vode. Npr. za pripremu potroSne tople vode mora biti
namjesten pogonski program »Grijanje i topla voda«
ili »Samo topla voda«.

Primjer: koriStenje vlastite struje za pripremu
potrosne tople vode

Ako fotonaponsko postrojenje ima na raspolaganju
dovoljno struje, toplinska crpka se tom strujom pokrece
za pripremu potroSne tople vode.

U vremenskom programu namijestili ste vremenske
faze u kojima je priprema potroSne tople vode
deblokirana. Kako bi se iskoristilo §to viSe struje
fotonaponske instalacije, priprema potroSne tople vode
uklju€uje se po potrebi i izvan namjestenih vremenskih
faza.

Dodatno elektriéno grijanje

Ako se zeljena temperatura prostora ili potroSne tople
vode ne moze posti¢i samo koriStenjem toplinske
crpke, postoji moguénost priklju¢enja dodatnog
elektricnog grijanja (ako postoji).

Primjeri dodatnih elektri¢nih grijanja:
= Protocni grija€ ogrjevne vode:
— Za grijanje prostora i/ili pripremu potrosne tople
vode
- Ugraden u toplinsku crpku ili u polazni vod
instalacije grijanja
m Elektri¢ni grijac:
— Za pripremu potrosne tople vode
- Ugraden u spremnik PTV-a

Dodatak

Da biste vlastitu struju u€inkovitije upotrebljavali, pod-
esite povecéanje za temperaturu tople vode.
= Normalna temperatura potros$ne tople vode:
50 °C
= Povecanje temperature tople vode pri koristenju
vlastite struje:
10 K (10 Kelvin)
Topla voda zagrijava se na 60 °C. Uz istu potroSnju
tople vode sljedeca priprema potrosne tople vode sa
strujom iz mreze pomice se na kasniji trenutak.

Upute

» Paralelno koriStenju viastite struje, za pogon
toplinske crpke moze se dobiti udio struje iz mreze:
Npr. ako koli¢ina viastite struje nije dovoljna za
pogon cirkulacijske crpke. Specijalizirana tvrtka
moZe podesiti visinu tog udjela.

m Samo za toplinske crpke zrak/voda (ne za sve
tipove):
Za povecanje i snizenje zadanih vrijednosti
temperature specijalizirana tvrtka moze podesiti
automatsko prilagodavanje ucina kompresora koli€ini
struje koju proizvede fotonaponska instalacija. Time
se sprecava dobivanje struje za pogon toplinske
crpke iz mreze.

Aktivirano je koriStenje vlastite struje i koriStenje
visSka struje iz mreZe (Smart Grid)

Ako su koristenje vlastite struje i Smart Grid
deblokirani i aktivni, vrijedi funkcija s najvec¢im
povecanjem ili snizenjem temperature.

Upute

» Trajni pogon dodatnog elektricnog grijanja dovodi do
povecane potrosnje struje.

» Za dodatno elektricno grijanje moZete podesiti
vremenski program.
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Dodatak

Objasnjenja pojmova (nastavak)

Entalpijski izmjenjivac topline

U integriranom izmjenjivacu topline u uredajima za
ventilaciju s iskoriStavanjem otpadne topline hladniji
dovodni zrak predzagrijava se toplinom odvodnog
zraka. Ova dva protoka zraka pritom medusobno ne
dolaze u direktni kontakt.

Entalpijski izmjenjiva¢ topline ne samo da moze povra-
titi toplinu iz odvodnog zraka, ve¢ dodatno i veéi dio
vlaznosti zraka. Na taj nacin ovaj izmjenjivac topline i
vlage osigurava ugodnu klimu u prostoru osobito u
hladno godi$nje doba jer sprjeCava prejako isusivanje
zraka u prostoru.

Blokada od strane distributera elektricne energije

Vas distributer elektricne energije (EVU) moze u
razdoblju povec¢ane potro$nje elektriCne energije
blokirati opskrbu uredaja elektricnom energijom. Za
vrijeme te blokade strujnog napajanja pojavljuje se
uputa »Blok.distr.el.energije«.

Cim distributer elektriéne energije opet deblokira
opskrbu elektricnom energijom, uredaj nastavlja raditi
u podeSenom pogonskom programu.

Podno grijanje

Podna grijanja spadaju u trome niskotemperaturne
sustave grijanja koji vrlo sporo reagiraju na
kratkotrajne promjene temperatura.

Pogon sa smanjenom bukom

Kod toplinskih crpki zrak/voda u toplinsku je crpku
ugraden ventilator. Broj okretaja tog ventilatora mozete
sniziti pomocu vremenskog programa. Na taj se nacin
smanjuje buka koja nastaje radom ventilatora, npr.
nocu.

Pogon grijanja/hladenja
Normalni pogon grijanja/hladenja

U vremenskim intervalima, u kojima ste preko dana
kod kuce, Vase prostorije grijete ili hladite s
normalnom temperaturom prostora. Vremenske
intervale (vremenske faze) odredujete s vremenskim
programom za grijanje/hladenje.

Reducirani pogon grijanja

U vremenskim intervalima, u kojima ste odsutni ili spa-
vate, VaSe prostorije grijete s reduciranom
temperaturom prostora. Vremenske intervale
odredujete s vremenskim programom za grijanje/
hladenje. Kod podnog grijanja reducirani pogon
grijanja dovodi samo uvjetno do ustede energije (vidi
»Podno grijanje«).
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Tijekom te blokade od strane distributera elektri¢ne
energije grijanje prostora odvija se putem
meduspremnika ogrjevne vode. Ako nema
meduspremnika ogrjevne vode ili je temperatura u
njemu premala, prostorije se griju postoje¢im dodatnim
grijanjima, npr. uljni kotao za grijanje, elektri¢no
dodatno grijanje.

Priprema potroSne tople vode tijekom blokade struje
moguca je samo s dodatnim grijanjima.

Grijanje s reduciranom temperaturom prostora tijekom
nodi i ukljugivanje opcije »Stedni pogon« tijekom
kratkotrajne odsutnosti stoga ne dovode do znatnije
ustede energije.

Upute

Zbog sniZzenog broja okretaja ventilatora smanjuje se i
toplinski ucin koji stoji na raspolaganju. Kod toplinskih
crpki zrak/voda s regulacijom ucina za izjednadavanje
se po potrebi moze povecati uc¢in kompresora. To
neznatno smanjuje godisnji radni broj.

Upute
Hladenje je isklju¢eno u reduciranom pogonu grijanja.

Pogon grijanja/hladenja voden temperaturom pro-
stora

Prostorija se, u pogonu vodenom temperaturom pro-
stora, grije ili hladi sve dok se ne postigne podeSena
temperatura prostora. Za tu svrhu mora postojati pose-
ban osjetnik temperature.

Regulacija toplinskog/rashladnog ucina vrsi se ovisno
o vanjskoj temperaturi.
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Dodatak

Objasnjenja pojmova (nastavak)

Pogon grijanja/hladenja voden vremenskim Osjetnik koji je postavljen u vanjskom podrucju zgrade

prilikama registrira vanjsku temperaturu te je prenosi na
regulaciju toplinske crpke.

Kod pogona vodenog vremenskim prilikama

temperatura polaznog voda regulira se ovisno o

vanjskoj temperaturi. Na taj se nacin proizvodi toplina

ili hladnoca potrebna za grijanje ili hladenje prostorija s

temperaturom prostora koju ste podesili.

Krivulja grijanja/krivulja hladenja

Na pona$anje grijanja/hladenja vase toplinske crpke Krivulja hladenja
utjecu nagib i nivo odabrane krivulje grijanja/krivulje Vanjska temperatura u °C
hladenja. 35 30 25 20
Krivulje grijanja i hladenja predstavljaju povezanost 20
vanjske temperature, temperature prostora (zadane 0.2 /
vrijednosti temperature prostora) i temperature kruga ’ A )
grl}J(a(ua c?dn. t.t-ampe.rature polaznog voda. 04 / 7 7 15 5
K rivulja grijanja: 8
Sto je vanjska temperatura niza, to je temperatura / o
o e 0.6 / >
polaznog voda u krugu grijanja visa. 10 @
= Krivulja hladenja: / 7 e
& ; . ; 0,8 N
Sto je vanjska temperatura visa, to je temperatura ©
polaznog voda u krugu hladenja niza. / S
Kako bi se za svaku mogucéu vanjsku temperaturu 1,0 S o
osigurala dovoljna toplina, moraju se uzeti u obzir //////// £
okolnosti vezane uz va$u zgradu i instalaciju grijanja. 1.2 / 18
U tu svrhu krivulju grijanja mozete prilagoditi. 14 16 182022263034
pogon hladenja. Slika 65
Krivulja grijanja
Nagib karakteristike grijanja
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Vanjska temperatura u °C
Slika 64
Podesavanje nagiba i nivoa na primjeru krivulje grijanja
Tvornic¢ka podeSavanja: Prikazane krivulje grijanja vrijede kod sljedecinh
= Nagib = 0,6 podeSavanja:
= Nivo =0 = Nivo krivulje grijanja =0
= Normalna temperatura prostora (zadana vrijednost)
=20°C
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Dodatak

Objasnjenja pojmova (nastavak)
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Slika 66
Za vanjsku temperaturu =14 °C:
(A Podno grijanje: nagib 0,2 - 0,8
Niskotemperaturno grijanje: nagib 0,8 - 1,6
Upute
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Slika 67

(™ Mijenjate nagib:

Mijenja se strmost krivulja grijanja.
Mijenjate nivo:
Krivulje grijanja pomi€u se paralelno u okomitom
smjeru.
Mijenjate normalnu temperaturu prostora (zadana
vrijednost temperature prostora):
Krivulje grijanja pomi¢u se duz osi »Zadana
vrijednost temperature prostora«.

©

Krugovi grijanja/hladenja

Krug grijanja ili krug hladenja za zatvoreni krug izmedu
toplinske crpke i troSila (npr. radijatora) u koji tece
ogrjevna ili rashladna voda.

Zaseban krug hladenja je vlastiti zatvoreni krug koji
opskrbljuje rashladni uredaj, npr. ventilokonvektor ili
stropno hladenje. Hladenje preko zasebnog kruga
hladenja obavlja se neovisno o vanjskoj temperaturi.
Grijanje i hladenje svih prostorija po potrebi moze biti
podijeljeno na viSe krugova grijanja i na jedan krug
hladenja.
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Previsoko ili prenisko podesena vrijednost za nagib ili
nivo ne uzrokuje o$tecenja na Va$oj toplinskoj crpki ili
instalaciji grijanja.

Obje postavke utjecu na visinu temperature polaznog
voda, koja onda moze biti eventualno preniska ili bes-
potrebno visoka.

Dobit cete savjete o tome kada i kako promijeniti nagib
i nivo krivulje grijanja. U tu svrhu pritisnite tipku ?.

Moguca su do 3 kruga grijanja (»Krug grijanja 1«,
»Krug grijanja 2«, »Krug grijanja 3«), npr. jedan krug
grijanja za prostorije u kojima stanujete i jedan krug
grijanja za prostorije u iznajmljenom stanu u sklopu
obiteljske kuce.
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Objasnjenja pojmova (nastavak)

Mogu¢ je samo jedan krug hladenja:

= Krug grijanja/hladenja
Pogon hladenja putem kruga grijanja (»Krug
grijanja 1«, »Krug grijanja 2«, »Krug grijanja 3«),
npr. jedna prostorija s podnim grijanjem. Ta se
prostorija moze ljeti hladiti, a zimi zagrijavati.
Hladenje preko kruga grijanja obavlja se samo ako je
vanjska temperatura prekoracila granicu hladenja.
Grijanje preko kruga grijanja obavlja se samo ako je
vanjska temperatura ispod granice grijanja.
Specijalizirana tvrtka namijestila je granicu hladenja i
granicu grijanja.
Mi

= Zaseban krug hladenja
Zaseban krug hladenja (»Krug hladenja SKH«)
moze se dodatno prikljuditi uz maks. 3 kruga grijanja
na regulaciju toplinske crpke.
Sa zasebnim krugom hladenja nije moguce obavljati
grijanje.

Crpka kruga grijanja

Cirkulacijska crpka za cirkulaciju ogrjevne vode u
krugu grijanja/hladenja.

Protoéni grija¢ ogrjevne vode

Vidi »Dodatno elektrino grijanje«.

Meduspremnik ogrjevne/rashladne vode

U meduspremniku ogrjevne/rashladne vode pohranjuje
se toplinska energija za grijanje prostora ili rashladna
energija za hladenje prostora.

Kako se kod hladenja prostora prema van ne bi stva-
rao kondenzat, meduspremnici ogrjevne/rashladne
vode imaju posebnu toplinsku izolaciju.

Svi krugovi grijanja/hladenja putem meduspremnika
ogrjevne/rashladne vode opskrbljuju se toplinskom
energijom ili rashladnom energijom.

Meduspremnik ogrjevne vode

U meduspremniku ogrjevne vode moguce je pohraniti
toplinsku energiju za grijanje prostorija. Svi krugovi
grijanja/hladenja opskrbljuju se putem ovog
meduspremnika.

Hladenje prostora moguce je samo putem 1 kruga
hladenja. Putem hidrauli¢kog bypass-spoja u
meduspremnik ogrjevne vode ne dospijeva hladna
voda.

Kaskada

Vidi poglavlje »Kaskada toplinskih crpki«.

Dodatak

U ovim uputama za upotrebu krugovi grijanja, krug
grijanja/hladenja i zaseban krug hladenja opcéenito su
nazvani krugovi grijanja/gladenja. Samo se u
pojedinacnom sluéaju razlikuju krug grijanja, krug
grijanja/hladenja i zaseban krug hladenja.

Primjer:

= »Krug grijanja 1« je krug grijanja za prostorije u
kojima stanujete.

= »Krug grijanja 2« je krug grijanja za prostorije
iznajmljenog stana u sklopu obiteljske kuce.

= »Krug hladenja SKH« je zaseban krug hladenja s
ventilokonvektorom za skladiste.

Krugovi grijanja/hladenja tvorni¢ki su oznaceni kao

»Krug grijanja 1«, »Krug grijanja 2«, »Krug grijanja

3«, »Krug hladenja SKH«.

Ako ste vi ili specijalizirana tvrtka preimenovali krugove

grijanja/hladenja, npr. u »lznajmljeni stan u sklopu

obiteljske ku¢e« umjesto »Krug grijanja ...«/»Krug

hladenja SKH« prikazuje se taj naziv.

Putem pro8irenog menija prebacujte izmedu grijanja i
hladenja prostora.

Daljnje informacije o meduspremnicima: vidi
»Meduspremnik«.

Daljnje informacije o meduspremnicima: vidi
»Meduspremnik«.
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Dodatak

Objasnjenja pojmova (nastavak)

Kontrolirana ventilacija prostora

Pomocu sustava za ventilaciju prostora mozete trajno
prozracivati i odzracCivati prostorije.

Sustav za ventilaciju prostora sastoji se od uredaja za
ventilaciju, sustava vodova i ventila dovodnog i odvod-
nog zraka.

Filtar vanjskog zraka ugraden u uredaju za ventilaciju
§titi od peludi.

Ako je na regulaciju toplinske crpke priklju¢en uredaj
za ventilaciju Viessmann, funkcije ventilacije mogu se
podesiti na regulaciji toplinske crpke.

Nacelo funkcioniranja uredaja za ventilaciju

NG,

Slika 68 Primjer: Vitovent 300-F

Dovodni zrak: npr. za spavacu sobu, djecju sobu,
dnevni boravak

Izlazni zrak

Vanjski zrak

Odvodni zrak: npr. iz kuhinje, kupaonice, toaleta
Bypass nije aktivan:

Ventilacija s iskoriStavanjem otpadne topline
Bypass je aktivan: Ventilacija bez iskoriStavanja
otpadne topline, npr. kod pasivnog grijanja ili
hladenja

@ OCO® &

Ventilacija s iskoriStavanjem otpadne topline,
Bypass blokiran

Preko izmjenjivaca topline u ventilacijskom uredaju
zrak koji se dovodi u prostorije (dovodni zrak) pret-
hodno se zagrijava toplinom isisanog zraka (odvodni
zrak). U tu svrhu bypass () nije aktivan.

Gubitak energije pritom je u usporedbi s ventilacijom
preko prozora vrlo malen.
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Ventilacija bez iskoriStavanja otpadne topline,
bypass aktivan

Pri aktivnom bypassu (F) volumni protok odvodnog
zraka vodi se do 100 % mimo izmjenjivaca topline, a u
prostorije se dovodi svjeZi filtrirani vanjski zrak s
temperaturom vanjskog zraka.

Ovisno o vanjskoj temperaturi i temperaturi prostora se
kod aktivhog bypassa hladniji ili topliji vanjski zrak vodi
u prostorije. To znadi da se prostorije pasivno hlade ili

griju.
Pasivno hladenje

U prostorije se dovodi hladniji vanjski zrak, npr. za
prohladnih ljetnih noci.

Ako su ispunjeni svi sljededi uvjeti, aktivan je bypass
za pasivno hladenje:

Vitovent 200-C:

= Unutra je toplije za minimalno 4 °C nego vani.

= Temperatura prostora visa je za najmanje 1 °C od
»Zad. temp. prostora« za ventilaciju.

= Vanjski zrak topliji je za 0,5 °C od
»Min.temp.dov.zr.byp.«.

Vitovent 300-F:

= Unutra je toplije za minimalno 4 °C nego vani.

= Temperatura prostora viSa je za najmanje 1 °C od
»Zad. temp. prostora« za ventilaciju.

= Temperatura dovodnog zraka prekoracuje minimalnu
temperaturu za pasivno hladenje
(»Min.temp.dov.zr.byp.«).

Vitovent 200-W, Vitovent 300-C i Vitovent 300-W:

= Unutra je toplije nego vani.

= Temperatura prostora viSa je od »Zad. temp. pro-
stora« za ventilaciju.

= Vanjski zrak topliji je od 7 °C.

Pasivno grijanje

U prostorije se dovodi topliji vanjski zrak, npr. za
toplijih proljetnih dana.

Ako su ispunjeni svi sljededi uvjeti, aktivan je bypass
za pasivno hladenje:

Vitovent 200-C i Vitovent 300-F:

= Vanjski zrak topliji je za najmanje 4 °C od
temperature prostora.

= Temperatura prostora hladnija je za najmanje 1 °C
od »Zad. temp. prostora« za ventilaciju.

Upute
Kod Vitovent 200-W, Vitovent 300-C i
Vitovent 300-W pasivno grijanje nije moguce.
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Objasnjenja pojmova (nastavak)

Volumni protoci zraka

Kako u prostorijama ne bi dolazilo do potlaka niti do
pretlaka, volumni protok dovodnog zraka mora biti
jednak volumnom protoku odvodnog zraka.
Specijalizirana tvrtka podeSava te volumne protoke
zraka pri pustanju u pogon.

Regulacija vlaznosti zraka i koncentracije
ugljiénog dioksida (koncentracija CO,)

= Ako je u jednoj vadoj prostoriji instaliran osjetnik
CO,/vlage (pribor), uredaj za ventilaciju moze
prilagodavati volumni protok zraka neovisno o vlazi
zraka i/ili koncentraciji ugljicnog dioksida (CO,) te
prostorije.

= Ako je u centralnom vodu odvodnog zraka instaliran
osjetnik vlage (pribor), uredaj za ventilaciju volumni
protok zraka moze prilagoditi neovisno o vlazi zraka
svih prostorija.

Regulacija vlagom zraka i koncentracijom ugljicnog

dioksida moguca je samo u pogonskom programu

»Automatska ventilacija«

Zastita od smrzavanja za izmjenjivac topline u
uredaju za ventilaciju

Pri iskoriStavanju otpadne topline toplina odvodnog

zraka prenosi se na dovedeni vanjski zrak. Na taj se

nacin odvodni zrak hladi, a u izmjenjivacu topline

kondenzira voda. Pri niskim vanjskim temperaturama

kondenzat se na izmjenjivacu topline moze zamrznuti.

IskoriStavanje otpadne topline smanjuje se. U

najgorem slucaju led ¢e oStetiti izmjenjivac topline.

= Zastita od smrzavanja s elektricnim registrom za
predgrijavanje:
Da biste izbjegli stvaranje leda na izmjenjivacu
topline, vanjski zrak moze se prije ulaska u
izmjenjivac topline predgrijati pomocu elektri¢énog
registra za predgrijavanja. Kod nekih uredaja za
ventilaciju elektri¢ni registar za predgrijavanje
tvornicki je ugraden. Kod drugih uredaja
specijalizirana tvrtka montirala je elektri¢ni registar
za predgrijavanje u vod za vanjski zrak.

= Zastita od smrzavanja bez elektricnog registra za
predgrijavanje:
Ako va$ uredaj za ventilaciju nema elektri¢ni registar
za predgrijavanje, volumni protok zraka smanjuje se
radi zastite izmjenjivaca topline, po potrebi sve do
zaustavljanja ventilatora.

= Funkcije odledivanja: Samo kod Vitoventa 200-C
Da biste odledili postojeci led na izmjenjivacu topline,
specijalizirana tvrtka moze podesiti razlicite funkcije:
npr. volumni protok vanjskog zraka moze se provesti
preko bypassa na izmjenjivacu topline i/ili se moze
smanijiti volumni protok dovodnog zraka. Dodatno se
moze ukljuditi elektri¢ni registar za predgrijavanje
(pribor).

Dodatak

Upute

Pri zastiti od smrzavanja prikazani stupanj ventilacije
moze odstupati od podeSenog stupnja ventilacije.
Prikaz stupnja ventilacije prilagodava se reduciranom
volumnom protoku zraka funkcije zaStite od
smrzavanja.

Samo kod Vitoventa 300-F: zagrijavanje dovodnog
zraka preko kruga grijanja 1 (krug grijanja
ventilacije)

Ako je u vasem uredaju za ventilaciju ugraden
hidrauli¢ki registar za naknadno grijanje (pribor),
moguce je zagrijavanje dovodnog zraka toplinskom
crpkom. Vanjski/dovodni zrak koji je prethodno zagrijan
u izmjenjivacu topline uredaja za ventilaciju naknadno
se zagrijava preko hidrauli¢kog registra za naknadno
grijanje toplinske crpke.

U tom slucaju temperaturu prostora i vr.emenski
program za grijanje prostora podeSavate preko menija
za krug grijanja 1.

Upute

Buduci da je preko kruga grijanja ventilacije moguce
prenijeti samo malene (ogrjevne) toplinske ucine,
zagrijavanje dovodnog zraka kao jedini izvor topline
preporucujemo samo u vrlo dobro izoliranim zgradama
(npr. pasivna kuca).
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Dodatak

Objasnjenja pojmova (nastavak)

Pogon hladenja

Vidi »Pogon grijanja/hladenja«.

Funkcije hladenja

Funkcije hladenja »natural cooling« i »active cooling«
podrzane su ovisno o tipu toplinske crpke i
instaliranom priboru.

Toplinske crpke rasolina/voda:
= »natural cooling«
Kod ove funkcije hladenja razina temperature iz tla

direktno se prenosi na krug grijanja/hladenja ili zase-

ban krug hladenja. U usporedbi s »active cooling«,
kod »natural cooling« na raspolaganju stoji maniji
rashladni u¢in. Buduéi da kompresor ne radi, ova

funkcija vrlo je u€inkovita i stoga je prikladna za trajni

pogon hladenja.

= »active cooling«
Ako rashladni u€in funkcije »natural cooling« nije

dovoljan i ako je instaliran potreban pribor, regulacija

moze automatski ukljuditi aktivan pogon hladenja
(»active cooling«).

U aktivnhom pogonu hladenja toplinska crpka i dalje
snizava temperaturu toplinskog medija rashladenog
u tlu prije nego S$to je prenesena na krug grijanja/
hladenja ili zaseban krug hladenja. Zbog toga u
usporedbi s »natural cooling« na raspolaganju stoji
znatno veci rashladni ucin.

Trajno aktivni pogon hladenja dovodi do povec¢ane
potroSnje struje jer pritom, osim cirkulacijskih crpki,
radi i kompresor.

Aktivni pogon hladenja mozete deblokirati i blokirati
prema individualnoj potrebi.

Karakteristika hladenja

Vidi »Karakteristika grijanja/hladenja«.

Krug hladenja

Vidi »Krugovi grijanja/hladenja«.

Prilagodavanje uéinu

Kod toplinskih crpki reguliranih u€¢inom broj okretaja
kompresora automatski se prilagodava potrebnom
ucinu. Toplinske crpke regulirane u¢inom stoga su
ucinkovitije od toplinskih crpki bez prilagodavanja
ucinu.

Ventilacija

Vidi »Kontrolirana ventilacija prostora«.
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Toplinske crpke zrak/voda:

= »natural cooling«
Nije moguce.

= »active cooling«
Hladenje se vrsi pogonom toplinske crpke u
obrnutom smjeru. Na raspolaganju stoji veci
rashladni ucin.

Kod koristenja vlastite struje primljena snaga
kompresora moze se automatski prilagoditi u¢inu

fotonaponske instalacije koji stoji na raspolaganju.

Time se optimira koriStenje vlastite struje.
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Objasnjenja pojmova (nastavak)
Mjesac
Grijanje prostora

MjeSac¢ mijeSa zagrijanu ogrjevnu vodu s ohladenom
vodom koja se vraca iz kruga grijanja. Voda kojoj se na
taj nacin po potrebi podeSava temperatura transportira
se s pomocu crpke kruga grijanja u krug grijanja.
Regulacija toplinske crpke preko mjesSaca prilagodava
temperaturu polaznog voda kruga grijanja razli¢itim
uvjetima, npr. promijenjenoj vanjskoj temperaturi.

Meduspremnik

U meduspremniku se pohranjuje velika koli¢ina
ogrjevne ili rashladne vode. Tako se krugovi grijanja/
hladenja mogu opskrbljivati tijekom duljeg vremenskog
razdoblja bez pustanja toplinske crpke u pogon, npr.
kod blokade od strane distributera elektricne energije.
Uvjetovano velikim volumenom meduspremnika
toplinska crpka za zagrijavanje ili hladenje
meduspremnika dulje je u pogonu, nego kad
meduspremnika nema.

Rijetko ukljucivanje i dugo vrijeme rada stvaraju
dugovjec€an i ucinkovit pogon.

Odgovaraju¢im podeSavanjem vremenskog programa
meduspremnik mozete zagrijati na visi nivo s pomocu
povoljne noéne struje ili ga ohladiti na smanjeni nivo.
Preko dana mozete opskrbljivati krugove grijanja/
hladenja tom povoljnom energijom.

Temperatura prostora

= Normalna temperatura prostora:
Za vremenska razdoblja tijekom kojih ste preko dana
kod kuce podesite normalnu temperaturu prostora.

» Reducirana temperatura prostora:
Za vremenska razdoblja tijekom kojih ste odsutni ili
spavate podesite reduciranu temperaturu prostora:
Vidi »Pogon grijanja/hladenja«.

= Temperatura prostora za ventilaciju:
Ova temperatura prostora utjeCe na aktivaciju
bypassa: Vidi »Kontrolirana ventilacija prostora«.

Temperatura povratnog voda

Temperatura povratnog voda je temperatura pri kojoj
ogrjevna ili rashladna voda izlazi iz komponente
instalacije, npr. Krug grijanja.

Dodatak

Hladenje prostora

| kod hladenja prostora se temperatura polaznog voda
podeSava pomocu mjeSaca.

Dodatno, jedan mjeSac odrzava temperaturu polaznog
voda iznad to¢ke kondenzacije (toCke roSenja) zraka u
prostoriji. Time se na povrSini poda ne stvara
kondenzacija.

U vasu instalaciju mogu se ugraditi sljedeci

meduspremnici:

= Meduspremnik ogrjevne vode: vidi »Meduspremnik
ogrjevne vode«.

= Meduspremnik ogrjevne/rashladne vode: vidi
»Meduspremnik ogrjevne/rashladne vode«.
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Dodatak

Objasnjenja pojmova (nastavak)

Smart Grid (SG)

Kako biste mogli upotrebljavati Smart Grid,
specijalizirana je tvrtka spojila regulaciju toplinske
crpke putem 2 uklju¢na kontakta s elektricnom
mrezom. Putem tih ukljuénih kontakata distributer
elektricne energije (EVU) moze prilagoditi pogon
toplinske crpke trenutacnom opterecenju mreze.

Pritom se uzimaju u obzir sliede¢e 4 mogucnosti

opterecenja mreze:

1. Malo struje u mrezi (preopterecenje mreze):

Ako na raspolaganju ima malo struje, distributer
elektriCne energije moze blokirati toplinsku crpku.
Cim distributer elektri¢ne energije opet deblokira
opskrbu elektricnom energijom, uredaj nastavlja
raditi u podeSenom pogonskom programul.

Tijekom te blokade od strane distributera elektricne
energije grijanje prostora odvija se putem
meduspremnika ogrjevne vode. Ako nema
meduspremnika ogrjevne vode ili je temperatura u
njemu premala, prostorije se griju postoje¢im
dodatnim grijanjima, npr. uljni kotao za grijanje,
elektricno dodatno grijanje.

Priprema potrosne tople vode tijekom blokade struje
moguca je samo s dodatnim grijanjima.

2. Nema viSka struje, normalno opterecenje mreze:
Toplinska crpka radi u skladu sa svojim
podeSavanjima i s dogovorenim uvjetima (cijena
struje).

3. Malen visak struje:

Distributer elektriCne energije besplatno stavlja viSak
struje na raspolaganje.

Ako je u vremenskom programu aktivna vremenska
faza, toplinska se crpka ukljuuje. Da biste koristili
povoljnu struju, mozete kod sljedec¢ih funkcija pove-
¢ati zadanu vrijednost temperature ili je smanijiti za
hladenje:

= Priprema potroSne tople vode

= Zagrijavanje meduspremnika ogrjevne vode

= Grijanje prostora

= Hladenje prostora

= Deblokiranje dodatnog elektri€nog grijanja

Upute

Koje se funkcije mogu Koristiti ovisi o tipu toplinske
crpke.

4. Velik visak struje:

Distributer elektriCne energije besplatno stavlja viSak
struje na raspolaganje.

Distributer elektricne energije odmah ukljucuje
toplinsku crpku, ¢ak i ako u vremenskom programu
nije aktivna vremenska faza. Pritom se komponente
instalacije zagrijavaju na najve¢u mogucu
temperaturu ili hlade na najmanju mogucu
temperaturu.

Uputa o pogonu povoljnom i besplatnom strujom
Elektricna primljena snaga toplinske crpke i dodatnog
elektrinog grijanja ne uzima se u obzir pri izracunu
godisnjeg radnog broja.
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Primjer: upotreba viSka struje za pripremu
potrosne tople vode

Visak struje po povoljnoj cijeni

Toplinska crpka pokrecée se viskom struje distributera
elektriCne energije pri zagrijavanju pitke vode na povi-
Senu zadanu vrijednost temperature potroSne tople
vode.
U vremenskom programu namijestili ste vremenske
faze u kojima je priprema potrosne tople vode
deblokirana. Distributer elektricne energije smije
aktivirati pripremu potrosne tople vode i izvan podeSe-
nih vremenskih faza.
Radi upotrebe jos povoljnijeg viSka struje za pripremu
potrosne tople vode normalna se temperatura
potrosne tople vode moze povisiti. Vrijednosti tog
povi$enja temperature mozete namjestiti.
= Normalna temperatura potro3ne tople vode:

50 °C
m Povecanje temperature tople vode pri koristenju

vlastite struje:

10 K (10 Kelvin)
Topla voda zagrijava se na 60 °C. Uz istu potro$nju
tople vode sljedeca priprema potroSne tople vode sa
strujom po uobic¢ajenoj tarifi pomice se na kasniji
trenutak.

Besplatan viSak struje

Priprema potrone tople vode odmah se pokreée neo-
visno o vasim podeSavanjima u vremenskom
programu.
Topla voda zagrijava se na maks. mogucu
temperaturu. Tu temperaturu podesila je vasa
specijalizirana tvrtka.
= Normalna temperatura potroSne tople vode:
50 °C
= Maks. temperatura spremnika PTV-a (podesila
specijalizirana tvrtka):
65 °C
Topla voda zagrijava se na 65 °C. Uz istu potro$nju
tople vode sljedeca priprema potroSne tople vode sa
strujom po uobicajenoj tarifi pomice se na kasniji
trenutak.

Upute
m Ako deblokirate vise funkcija za Smart Grid, funkcije

za pripremu potro$ne tople vode imaju prednost pred

funkcijama za grijanje prostora.

» Promijenjene zadane vrijednosti temperature nemaju

utjecaja na dodatno elektricno grijanje. Dodatno
elektricno grijanje iskljucuje se na granicama koje
vrijede bez mreze Smart Grid. U primjeru kod

normalne temperature potroSne tople vode od 50 °C.
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Objasnjenja pojmova (nastavak)

Aktivirano je koristenje vlastite struje i koristenje
viska struje iz mreze (Smart Grid)

Ako su koristenje viastite struje i Smart Grid
deblokirani i aktivni, upotrebljava se funkcija s
najvecim povecanjem ili snizenjem temperature.

Sigurnosni ventil

Sigurnosni uredaj koji specijalizirana tvrtka za grijanje
mora ugraditi u dovod hladne vode. Sigurnosni ventil

se otvara automatski kako bi se sprijecio previsoki tlak

u spremniku PTV-a.

Sekundarna crpka

Sekundarna crpka transportira ogrjevnu vodu od

toplinske crpke do instalacije grijanja, a kod instalacija

grijanja s meduspremnikom ogrjevne vode prvo u
meduspremnik ogrjevne vode.

Crpka solarnog kruga

U spoju sa solarnim instalacijama.

Crpka za punjenje spremnika

Cirkulacijska crpka za zagrijavanje pitke vode u
spremniku PTV-a.

Filtar pitke vode

Uredaj koji iz vode uklanja ¢vrste tvari. Filtar pitke vode

ugraden je u dovod hladne vode ispred ulaza u
spremnik PTV-a ili ispred proto¢nog grijaca.

Isparivac

IsparivacC je izmjenjivac topline koji prenosi toplinsku
energiju u toplinsku crpku. Kod toplinskih crpki zrak/
voda prenosi se toplinska energija dovodnog zraka, a
kod toplinskih crpki rasolina/voda toplinska energija iz
rasoline.

Kompresor

Kompresor je centralni ugradni dio toplinske crpke.

Kompresorom se postiZe razina temperature neop-
hodna za pogon grijanja.

Kod toplinskih crpki reguliranih u¢inom broj okretaja
kompresora moze se prilagoditi potrebnom ucinu.

Dodatak

| krugovi grijanja, kao i krug rasoline, imaju sigurnosne
ventile.

Crpka solarnog kruga transportira ohladeni toplinski
medij iz izmjenjivaca topline spremnika PTV-a u
solarne kolektore.

Kod toplinskih crpki zrak/voda moze do¢i do
kondenzacije vode uslijed hladenja dovodnog zraka.
Taj se kondenzat moze smrznuti u isparivacu. Kako bi
se taj led otklonio, ispariva¢ se automatski odleduje.

U spoju s fotonaponskom instalacijom samostalno pro-
izvedena struja moze se upotrebljavati za pogon
kompresora.
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Dodatak

Objasnjenja pojmova (nastavak)

Kondenzator

Kondenzator je izmjenjivac topline koji prenosi
toplinsku energiju iz toplinske crpke u instalaciju
grijanja.

Temperatura polaznog voda

Temperatura polaznog voda je temperatura pri kojoj

ogrjevna ili rashladna voda ulazi u komponentu
instalacije, npr. Krug grijanja.

Kaskada toplinskih crpki

Kaskada toplinskih crpki je instalacija s vise toplinskih
crpki.

U retku s informacijama u osnovnom meniju prikazuje
se temperatura polaznog voda pri kojoj ogrjevna voda
ulazi u instalaciju, odn. izlazna temperatura toplinske

crpke.

Kod kaskada toplinskih crpki svaka toplinska crpka ima
vlastitu regulaciju. Regulacija i nadzor ¢itave instalacije
pritom se provode regulacijom vodece toplinske crpke.

Pogon grijanja/hladenja voden vremenskim prilikama

Vidi »Pogon grijanja/hladenja«.

Ventilacija prostora

Vidi »Kontrolirana ventilacija prostora«.

Vremenski program

U vremenskim programima navodite kako Zelite da se
va$a instalacija grijanja ponasa u odredenom trenutku.

Status pogona

Pogonski status pokazuje na koji nacin radi neka
komponenta va$e instalacije grijanja.

Cirkulacijska crpka
Cirkulacijska crpka transportira toplu vodu u kruzni vod
izmedu spremnika PTV-a i potroSnih mjesta (npr.

slavine za vodu). Na taj vam je nacin topla voda vrlo
brzo na raspolaganju na potroSnom mjestu.

Dvostupanjske toplinske crpke

Dvostupanjske toplinske crpke imaju 2 kompresora.
Time se povecava ukupni ucin.
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npr. razlikuju se pogonski statusi za grijanje prostora
prema razli¢itim razinama temperature.

Vrijeme izmjene statusa pogona sami odredujete u
vremenskom programu.

Dva kompresora mogu biti ugradena u jedno kuciste
toplinske crpke ili u 2 kucista toplinske crpke koja stoje
jedno kraj drugoga.
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Oprema instalacije i funkcije

Dodatak

Popunjava specijalizirana tvrtka

Toplinska crpka

Vitocal

Tip

= Toplinska crpka zrak/voda

[l

= Toplinska crpka zrak/voda s unutarnjom i vanjskom
jedinicom
Vanjska jedinica 230 V~
Vanjska jedinica 400 V~

QL

= Toplinska crpka rasolina/voda

= Toplinska crpka voda/voda

= Kompaktni uredaj toplinske crpke

)/ QL

= 2-stupanjska toplinska crpka

@/l

= Toplinska crpka s regulacijom ucina

@/

Kaskada toplinskih crpki

| | o

Oprema instalacije

Spremnik leda i solarni apsorber zraka

Krugovi grijanja

[ KG1
[1KG2
[]KG3

Krugovi hladenja

Upute

Vise krugova hladenja moguce je samo kod instalacija s

meduspremnikom ogrjevne/rashladne vode.

Ako postoji vise krugova hladenja, zasebni krug hladenja nije moguc.

[ KG1
[ KG2
[]KG3
] SKH

Spremnik

= Integrirani spremnik PTV-a

= Zasebni spremnik PTV-a
S 1 osjetnikom temperature, gore
S 2 osjetnika temperature, gore i dolje

Meduspremnik

= Meduspremnik ogrjevne vode

= Meduspremnik ogrjevne/rashladne vode

QL

Dodatno elektri¢no grijanje

= Proto¢ni grija€ ogrjevne vode

= Elektricni grijac (u spremniku PTV-a)

Vanjski proizvodac topline, npr. Uljni ili plinski kotao za grijanje

Uredaj za ventilaciju

= Vitovent 200-C

= Vitovent 200-W

= Vitovent 300-C

= Vitovent 300-F

= Vitovent 300-W

Solarna instalacija za pripremu potrosne tople vode

Bazen

N | I |
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Dodatak

Oprema instalacije i funkcije (nastavak)

Funkcije

Aktivni rashladni pogon

Upotreba vlastite struje (u spoju s fotonaponskom instalacijom)

Smanjenje buke ®L/®

Smart Grid

Strano upravljanje

I

Znacenje simbola: vidi stranicu 8.

Upute za uklanjanje otpada

Zbrinjavanje pakiranja

Zbrinjavanje pakiranja vaseg proizvoda tvrtke Njemacka:
Viessmann preuzima specijalizirana tvrtka za grijanje.

Austrija:

Certificirane specijalizirane tvrtke za
zbrinjavanje recikliraju otpadna pakiranja
u skladu sa zakonskim odredbama.
Certificirane specijalizirane tvrtke za
zbrinjavanje recikliraju otpadna pakiranja
u skladu sa zakonskim odredbama. Kori-
stite zakonski sustav zbrinjavanja ARA
(Altstoff Recycling Austria AG, broj licence
5766).

Konacéno stavljanje izvan pogona i zbrinjavanje instalacije grijanja

Proizvodi Viessmann mogu se reciklirati. Komponente
i pogonski materijali instalacije grijanja ne spadaju u
kuc¢ni otpad.

Molimo da zbog propisnog zbrinjavanja vase stare

instalacije razgovarate sa specijaliziranom tvrtkom za

grijanje.

Njemacka: Pogonski materijali (npr. toplinski mediji)
mogu se zbrinuti putem lokalnog
skupljalista.

Austrija:  Pogonski materijali (npr. toplinski mediji)
mogu se zbrinuti putem lokalnog
skupljalista ASZ (skupljaliste za stare
materijale).
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Kazalo
A
Aktivi pogon hladenja
— ODbjaSnjenje.......cccuuriiiiiiiee e 98
Aktivni pogon hladenja............cccooovviiiiiiiiiiiciieieee e 90
— Deblokiranje/blokiranje............cccccccviiieiiiieeeeeeees 41
— Tvorni¢ko podeSavanje...........ccccvvreeeeeieeeeeeeieiennnns 12
Aktivni rashladni pogon............ccccevvvvvviiiiinnnnnnnnn. 14,104
B
BazZen......oo i 103
Blokada
— Dodatno elektrino grijanje........cccccceeeeeiiecciiniienn. 40
Blokada od strane distributera elektricne energije
= D0JaVA....co i 65
— ODbjaSnjenje.......cccuuriiiiiiiee e 92
Blokiranje
— Aktivni pogon hladenja..........cccccceeiieiiiiiieiiieeeeeeeee, 41
— Dodatno elektrino grijanje........ccccceeeeeiiieciiinienn. 40
Brisanje vremenske faze............ccccovvieeiiiiie e, 25
BYPasS.....cooiiieieie i 44,96, 99
C
Cirkulacijska Crpka..........ccccevieieeeeiiieiiiiieeeeeeeee e 102
— Status pogpona.........ccccciiiiiiiiiie e 38
— Tvorni¢ko podeSavanje..........cccccvvreeeeeeeeeeeieennns 12, 38
—Vremenske faze........cccccciiiiiiiii 38
— VremensKi program..........cccceeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 38
Crpka
— Cirkulacija.........eeeveieeeiieieciiieeee e 102
— Grijanje spremnika.............cccoeeiuriiieeiieeeee e 101
— Krug grijanja........coooeiiiiiiii e 95
— Sekundarni Krug..........ooooeeiviiiiieeeieeee e, 101
—S0larni Krug.......cooeeeeiiiiiiciieeeeeee e 101
Crpka Kruga grijanja.........cccooeeeeiviieeiiieee e 95
Crpka solarnog Kruga.........cceeeveeeeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeen 16
Crpka za punjenje spremnika..........ccccceeeeeeeeeeiicnnnns 101
c
Ciséenje
— R 68
— Instalacija grijanja..........cccceeeeeiiiieiiieeeeeeeeeeeeeeeee 67
— KUGISE. ..o 68
— Opsluzna jediniCa...........cceeeeeeeiiiiiiiiiiiieeee e 67
— Sustav za ventilaciju prostora..........cccccceveeeeeiinnn. 68
— Toplinske crpke rasolina/voda............cccovvvveeeeeennnn. 67
— Toplinske crpke zrak/voda...........cccovvveeiiieieeeeiie, 67
— Toplinske crpke zrak/voda s plastiénom povrSinom 67
— Ventili dovodnog/odvodnog zraka.................ccceeeee. 68
— ventil za kuhinjski odvodni zrak..............ccccceeeeeennnn. 69
Ciséenje KUGISta..........ooveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 68
D
Datum/vrijeme
— PodeSavanje..........ccccciiiiiiiiiiie e 52
— Tvorni¢ko podeSavanje...........ccccvvreeeeeieeeeeeeiecenins 12
Deblokiranje
— Aktivni pogon hladenja...........ccccoeeeeieiiiiiiieiieeeeeeeee, 41
— Dodatno elektrino grijanje........ccccceeeeeiieeciinnienne. 40
Disbalance...........ccccuiiiiiii 90

Kazalo

Displej

— PodeSavanje kontrasta...........cccccceveeeeiiiiiiiiiiieee 51
— PodesSavanje osvjetljenja.........ccccccveeeeeiiiiiiiiiiieeen. 51
Distributer elektricne energije........cccccccoeeveevcivvrennnnnn. 65
Dnevna temperatura............ccooovvviiiiiiiiiiciieeee e 18
Dobitak solarne energije..........coovvvviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeen. 54
Dodatno elektri€no grijanje..........cccccevvveeeeeiiiennns 14, 103
— Grijanje prostora...........ccccccviiiiiiieieee e 40
— ObjaSnjenje.......ccuuuiiiiiiiie e 91
— Priprema potroSne tople vode...........ccccvvvvveeereeennn. 40
— SIMBOL.. e 16
— Status pogona..........coccciiiiiiiiiie e 40
— Tvorni¢ko podeSavanje...........ccccvvveeeeeeieeeeeeiieecnnnns 12
—Vremenske faze.........cccccoviiiiiiiii 40
— VremensKi program...........cccceeeeeeieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 40
— Za grijanje prostora.........ccccceeeeeeeeeieieeeeeeee 40
Dodatno grijanje, elektri¢no

— Za grijanje prostora.........ccccceeeeeeeeeieieeeeeeee 40
Dojava

— Blokada od strane distributera elektricne energije.. 65
— Napomena/upozorenje/smetnja........cccccccceeeeeeennnnns 56
= SIMBOli..ceiieiiiie e 17
Dojava smetnje..........cooooiiiiiiiie 17
E

ElektriCni grijac..........cccoooviiiiiiiiiieeeee e, 91, 103
ElektriCni registar za predgrijavanje.................cccc...... 97
Energetska bilanca............cccocooiiiiiiii 54
—Fotonapon...........ooooiiiii 55
— GrJANJE. e 55
—HIadenje.......ccoo o 55
—Topla voda.......cooiiiieieiieeee e 55
Entalpijski izmjenjivac topline..........ccccccveeeeeiiiiiiinnnn, 92
F

FIltar. ..o 66
= CIBBONIE. ... 68
— Pitka voda........oooiiiiiiii 67, 101
— Uredaj za ventilaCiju.............oevvveviiiiiiiiiiieeeeeeeeeee, 69
— Ventili odvodnog zraka.............cccceeeeeiiiiiiiiieeeeeeeeee, 80
— Ventil za kuhinjski odvodni zrak..............ccccceeeeennnn. 69
A 1101 =T 0 = TSP 68
Filtar odvodnog zraka...............eeuvveieiiiiiiiiiieeeeeeeeeeenen, 77
= CIBBONIE. ... 68
Filtar pitke vOde..........uuiiiiiiiiiieiieeeeeee 101
Filtar vanjskog zraka...........cccceeeiiiiiiiiiiiiiiiiieiiceeees 77
= CIBBONJE. ... 68
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Kazalo

Kazalo (nastavak)

Filtri

= CIBBONJE. ..ot 74
— Ciéenje, Vitovent 200-W..........c.ccooevveereereeeeenenn 74
— Ciséenje, Vitovent 300-C.........c.cooeveveereeieeneae. 75
— Ciséenje, Vitovent 300-W..........cococoevvveerieieeneenn. 79
— Uredaj za ventilaciju Vitovent 200-C....................... 70
— Uredaj za ventilaciju Vitovent 200-W...................... 72
— Uredaj za ventilaciju Vitovent 300-C....................... 74
— Uredaj za ventilaciju Vitovent 300-F....................... 76
— Uredaj za ventilaciju Vitovent 300-W...................... 77
A= 110112 = TSP 80
— Zamijena, Vitovent 200-C...........cccccvvvvveeeeeeeennn. 71,72
— Zamijena, Vitovent 200-W..........cviiiiiiiiiiiieeeeeeee, 74
— Zamijena, Vitovent 300-C...........cccovveieveeeeeiiieciins 75
— Zamjena, Vitovent 300-F.............ccoeiiiiieiiie 77
— Zamijena, Vitovent 300-W.........ccocviiiiiiiiiiieieeeeeeee, 79
Fotonaponska instalacija.............cccceceeeeiiiiieennennnn. 13, 49
Funkcija hladenja...........ccccceeeeiiiiiiiiiiiieeiceeee, 41, 98
Funkcija Stednje energije

— Grijanje u $tednom pogoNnU............ccocccuviviiieeeeeeennn. 33
— Prilikom dulje odsutnosti............ccovvviiiiiiiiiiiiieennnn. 33
— Prilikom krace odsutnosti............cccoceeeiiiiierennnnnen. 33
— Program godiSnjeg odmora..........cccccvveeveeeeeennn. 33, 47
— Stedni pogon ventilacije.............cooveeeeveeeereeeeeen 47
FUNKCIJE ..ot 103, 104
Funkcije odledivanja...............uuvvviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee, 97
Funkcije zastite od smrzavanja...........cccccceeeeeeeeiieennn. 97
G

Global Warming Potential.............ccccovveeviiiiiiiiiiiins 82
GodiSnji 0OdMOT........ccoeiiiiieeee e 13, 33
—Ventilacija.........cooo v 13
Granica hladenja...........ccccccviiiiiiiiiee e 95
Granice vanjske temperature...............cccccvvvvveeenee..n. 1"
Grijanje

— KOMIOT ... 13
— Status pogona..........cooociiiiiiieie e 27
— Stednja €Nergije........cooooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 13
— Tvorni¢ko podeSavanje...........ccccvveeeeeeieeeeeeeiecinnns 12
Grijanje/hladenje prostora

— ISKlUGIVaN]E.......cciiiieeeeeee e 31
— Pogonski program.............ceeeeieiiiiiiiiiiiineeeeeennn 21, 26
— Temperatura prostora.............ccoovvveeieiiiiiiiiiieeeeeenn, 26
— Tvorni¢ko podeSavanje...........ccccvveeeeeeieeeeeeeiecinnns 12
—Vremenske faze.........cccccoviiiiiiiii 27
— VremensKi program..........cccceeeeeeeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 27
Grijanje prostora

— S dodatnim elektriénim grijanjem................ccccuv. 40
— SIMDOL.iee 16
Grijanje prostora/hladenje prostora

— Stednja €Nergije........cooeoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 13
Grijanje prostora/Hladenje prostora

— KOMIOT ... 13
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H

Hidraulicki registar za naknadno grijanje................... 97
Hladne prostorije..........oevevviiiiiiiiiiciceiee e 63
Hladenje

— KOMIOT ... 13
— Status pogona..........cccciiiiiiiiiie e 27
— Stednja ENergije........ccooveeeeeeeeeeeeeeee e 13
— Tvorni¢ko podeSavanje...........cccvvveeeeeeeeeeeeeiieecinnns 12
I

Informacije

— Pogonski dnevnik............coovviiiiiiiiiiiiiiiiee e 55
— ProVjera... ... 54
Informacije 0 proizvodu.............cccoeeeeciiiiiieiiiieeeee e, 9
INSPEKCIA....ceieieeeieeeeeee e 67
Instalacija grijanja

= CIBBONIE.. v 67
— OdrZavanje........cccccuuureiiiiiie e 67
Intenzivni pogon

— PodeSavanja..........cccouiiiiiiiii e 46
— ZaVrSetak........ooiiiiii e 46
Iskljucivanje

— Aktivni pogon hladenja............ccccveeeiiiiiiiiiiieieeeeeee, 41
— Dodatno elektrino grijanje.......cccccceeeeeiiiciiiviiennn. 40
— Grijanje/hladenje prostora...........cccoeeeccvvvviiieeeeeeeennn. 31
— Grijanje u $tednom pogonU............cccccvvvviiieeeeeeeennn. 33
— INteNZivNi POGON.........oovviiiieiii e 46
— Party pOgON......ciiiiiiiie e 32
— Pogon sa smanjenom bukom............c.cccoeeeeeeiinn. 42
— Priprema potroSne tople vode...........cccovvveeeveneeennn. 38
— Program godiSnjeg odmora..........cccccevevveeeeeennn. 35, 48
— Stedni pogon ventilacije.............ccoveveeeveieereeeenn 47
— Toplinska CrpKa..........ccooveiiiiiiieeee 62
—Ventilacija.........coooo i 43
IskoriStavanje otpadne topline............cccccvvviiieieneeennn. 96
Izmjena zraka...........ceeiiiieieieee e 10, 1
Izmjenjivac topline............coooviviiiiiiiiieiee e 97
Izvedba instalacije

— ODbjaSnjeNje........uuuriiiiiiiee e 90
— Priprema potroSne tople vode...........cccovvveeiieeeeennn. 60
— Vanjsko upravljanje..........cccceeeeeeeieieiiieieeeeeieeeeeeeees 60
J

Jedinica temperature...........cooovviiiii 52
Jednokratna priprema potrosne tople vode................ 14
— UKIUCIvanje........ccooiiiiiiiie e 38
K

Komfor (Savjeti)........coooeeiiiiiiiiiiieeee e, 13
Komfor-funkcija intenzivnog pogona...........ccccceee...... 46
KOMPIESOI ...t e e e 101
Koncentracija ugljiénog dioksida...........ccccccvvveeeereen.n. 97
Kontrolirana ventilacija prostora............ccccccceeeeeeennnnn. 96
— UKIUCIvanje........ccooiiiiiiiiic e 43
Koristenje vlastite struje

— Stednja ENergije........c.oceveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeer e 13
Kratke upute......cccooeeieiiiiin 15, 16
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Kazalo (nastavak)

Krivulja grijanja.........ccccooeeeiiiie 13
— Nagib/NiVO.......ccveiiiiiiee s 30
— PodeSavanja..........ccccoviiiiiiiiiie e 30
— Promjena......ccccooiiiiii 30
Krivulja grijanja/krivulja hladenja............cccccvvvveeeeee..n. 93
Krivulja hladenja............cooooiiiiiiee e 13
— Nagib/NiVO.......ccveiiiiiiee s 30
— PodeSavanje..........coocciiiiiiiiiie e 30
— Promjena......ccccooiiiiii 30
Krivulja hladenja/krivulja grijanja...........ccccccvvveeeeee.... 93
Krug grijanja

— INfOrMACIi€......vvvieiiiiiee e 54
= NAZIVi.eeeie 51
— ODbjaSnjenje.......cccuuriiiiiiiee e 94
— SIMDOL. i 16
Krug grijanja ventilacije............ccccccovvviveeeninnis 11,43, 97
Krug hladenja

— INfOrMACIi€......vvvieiiiiiee e 54
= NAZIVi.eeeie 51
— ODbjaSnjenje.......cccuuriiiiiiiee e 94
— SIMDOL. i 16
Kupaonska sklopka..............iiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 10, 46
Kursorska tipKa..........coooviiiiieiiieie e 16
Kutija filtra........ooooeeeiii e 75
L

Ljetno/zimsko vrijeme..........ccccovviiieiiiiiee e 12
M

Maks. temperatura polaznog voda grijanja.......... 27, 29
Maks. temperatura polaznog voda za hladenje......... 30
MeduspremniK.............oevveiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeen, 13, 99, 103
— Status pogoNa.........coooeciiiiiiiiiee e 29
— Tvorni¢ko podeSavanje...........ccccuvrveeeiieeeeeeeiecinins 12
—Vremenske faze........cccccciiiiiiiii 28
— VremensKi program..........cccceeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 28
Meduspremnik ogrjevne/rashladne vode................. 103
Meduspremnik ogrjevne rashladne/vode................... 28
Meduspremnik ogrjevne vode...........c.cc....... 28, 95, 103
Meni

— OSNOVNI MENI...iiiiiiiiiiiiiee e 17
—POMOC..... 16
— ProSireni meni.........ccooooviiiiiii e 18
— SEUKIUIA. ... 82
Min. temperatura polaznog voda hladenja................. 27
MIESAC. .. eeiiiiee e 99
Mrezna skIOPKa..........ccoeevciiiiiiiieiieee e 62
MFeZNi NAPON.......ceeiiiiiteee e 62
N

Nacelo funkcioniranjauredaja za ventilaciju............... 96
Nagib

— Krivulja grijanja........cccccoeeeiiiiii 30
— Krivulja hladenja............cooooiiiiieie 30
Nagib/nivo krivulja grijanja/krivulja hladenja............... 93
Napomena

— Provjera/potvrda..........cccceeeiiiiiiiiiie e 56
Naslage prasSine... 44, 68, 69, 70, 72, 74, 76, 77, 80, 81
natural COOlING.......cccooeiiiiiiii e 98
Naziv krugova grijanja..........ccccceeeeeiiviiiieeeeee 51

Kazalo

Nema tople VOde...........ooovviiiiiiiiiiiccicieee e 64
Nestanak Struje........cccceeeieiiiiiiiiiieen 13
Nivo

— Krivulja grijanja.......ccccceeeiieiii 30
— Krivulja hladenja............coooeeiiiiiie, 30
Normalan pogon grijanja...........cccccceceeeieeeieeeeeeeeeeeeeen, 12
Normalna temperatura prostora..........c.cccceeeeen... 26, 99
— Preferirani krug grijanja.........ccccccccoeeeiciiiiiiiieeeeeeen, 18
Normalna temperatura tople vode...................coooeee. 36
Normalni pogon grijanja/hladenja...............ccccvvvveeeee.. 92
(0]

Objasnjenja POjMOVaA.......ccceeeeiiiieiciiiiieeeee e 89
OdrZavanj€.......oueeee i 67
— Instalacija grijanja..........ccccceeeeieiiiiiieiee e 67
— Spremnik PTV-a.......ccooiiiiiiiiiieeee e 67
Odsutnost

— Grijanje prostora...........ccceccviiiiiiiiiiee e 13
— Sustav za ventilaciju prostora...........cccccevveieeiiiinn. 13
Oprema instalacije..........cccccvveeiiiieee e 103
Opsluzivanje blokirano............cccocveeeeiiieeeeeiicci 66
OPSIUZNT AI0...uiiiiiiiiiieece e 15
Opsluzni elementi..........cccoeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeees 15, 61
Optimiranje isklju€ivanja............cccccvveeeiieeeeeeiienns 14, 37
Optimiranje uklju€ivanja.............ccccoeccvvivieeneeen... 14, 37
Osnovni meni

— Normalna temperatura prostora..........ccccceeeeeeeeeen.n. 18
— Pogonski program..............eeveeiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e 18
— Prikazi i podeSavanja...........ccccooviviiieiiiee s 17
— Promjena........cccoeiiiiiiii 52
OSNOVNI POGON....euiiiiiiiieeeeee it e e e 13
Otvaranje regulacij€..........cueeeeeeiiiiciiiiiiiiieeeee e 15
P

Party POgON... ..o 14
— SIMBOL.. e 16
— ZaVrSetak........ooiiiii e 32
Pasivna Kuca..........cccceeeiiiiiiiie e 10, 11, 66, 97
Podesavanja

— INteNZiVNi POGON.......cooiiiiiiiiiiie e 46
— Pogon sa smanjenom bukom..............cccceeveiiinnnn. 42
— Pogonski program ventilacije............ccccccevvvvvvinnnnnn. 44
— Program godiSnjeg odmora...........cccceeeeeeeeeeeeiiinnnns 47
— Stedni pogon ventilacije.............cooveveeerieeereeeenn 47
— Vremenski program ventilacije.............cccccceeeeeeeennnn. 45
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Kazalo

Kazalo (nastavak)

PodeSavanje
— Aktivni pogon hladenja..........ccccceeeeeeiiiiiiieieieeeeeeee, 41
— Datum/vrijeme..........oooociiiie e 52
— Dodatno elektrino grijanje........ccccceeeeevieeciiinnienne. 40
— Grijanje u $tednom pogoNnU............ccceccvvvviiieeeeeeennn. 33
— Jedinica temperature..........cccoeeeeeieiiiiiiieeeeeeee 52
= JEZIK e 52
— KoNtrast.......coooiiii 51
— Krivulja grijanja/hladenja............cccoveeeeieeeeiiiiiis 30
— Naziv krugova grijanja..........cccceeveeeveiviviniiiiieeeeennn, 51
— Optimiranje isklju€ivanja...........cccccccceeeviiiiiiiiieenn.n. 37
— Optimiranje ukljudivanja...........ccccccveeeeeeeeeeiiieinns 37
— OsVjetlieNj€.....uueiiiiiiiee e 51
— Pogonski program grijanja/hladenja........................ 26
— Pogonski program za toplu vodu................ccoeveeeee. 36
— Preferirani krug grijanja/hladenja............................ 52
— Temperatura prostora za ventilaciju........................ 44
— Temperatura tople vode............ooevveveiiiiieiiiiiiieeennn. 36
— Vremenski program cirkulacijske crpke................... 38
— Vremenski program meduspremnika...................... 28
— Vremenski program za grijanje/hladenje................. 27
— Vremenski program za toplu vodu................cc.eeee.... 36
PodeSavanje jezika............cccocuriiiiiiiieee e 52
PodeSavanje jezika menija........cccccccooeveciviiiiieieeeeenn, 52
PodeSavanje kontrasta..........cccccceeeeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 51
PodeSavanje osvjetljenja.......cccccceeeeviiiiiciiiiiiieeeeeee, 51
Podno grijanj€..........eueeeeimeiiiiiieee e 92
Pogon grijanja............eeeeueeiiiiiieie e 99
— NOrMAINI....cciiiiii e 26
— ODbjaSnjeNnje.......ccuuviiiiiiiiee e 92
— FEAUCIIANA. ...ttt 26
Pogon grijanja/hladenja voden vremenskim prilikama...
93
Pogon hladenja.............euieiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeees 99
—active CoOlING.......ccooeiiiiiiii e 90
— Active COOlING......cuuiiiiiiieeeei i 41
— ODbjaSnjeNje......c.ccuuuiiiiiiiiee e 92
Pogon sa smanjenom bukom...........ccccceeiiiiiiiiinnnnnnn. 14
— ODbjaSnjeNje......c.ccuuuiiiiiiiiee e 92
— Status pogona..........cooeciiiiiiiiiee e 42
—Vremenska faza........ccccccoiiiiiiiiii 42
— VremensKi program..........ccccceeeeeeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 42
Pogonski dnevniK............ccoovviviiiiiiii 55
Pogonski program............cooovvviiiiiiiiiieiiie e 17
— FUNKCIJE..eeeiieeeee e 21
— Grijanje/hladenje, potrosna topla voda.................... 21
— ODbjaSnjeNje.......ccuuuiiiiiiiiee e 90
— Podesavanja, pogon za isklju€ivanje grijanja/
hladen]a.........ouveieiiiie e 62
— PodesSavanja, ventilacija..........cccccceeeeiiiiiiciiiiiie 44
— Podesavanje, grijanje/hladenje.........cccccccccceeevnnnnns 26
— PodesSavanje, topla voda...........cccccvvviiiiiiiieeeeeeee 36
—POSEDNO.....oeeeii 22
— Preferirani krug grijanja/hladenja............................ 18
= SIMBDOi. i 21
—Ventilacija.........ccooviiiiiee 22
— Zastita od smrzavanja.........cccccceeeeeeiiiiiiiiiiieeeeeee, 22
Pogonski Sati...........eeceeiiiiiiiiiieieeeeeee 55
Pogonski status
— ODbjaSnjeNje........uuuuiiiiiiiieee e 90
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Pogon Standby.........ceeeeeiiiiiiiieee e 13
Pogon za iskljucivanje

— Grijanje/hladenje prostora, topla voda.................... 62
— Iskljucivanje grijanja/hladenja prostora................... 31
— Iskljucivanje pripreme potrosne tople vode............. 38
— Pogonski program.............ceeeeeiiiiiiiiiiiiieee e 22
POmMOCNi MENI.....coiiiiiiiiiiiiiiiee e 16
Posebne izvedbe instalacije.............ccoccciiiiiiiieeenn.n. 60
Potencijal pospjeSivanja efekta staklenika................. 82
Potvrda dojava........ccccoeeiiiiiiiiiieen 56
PoviSena temperatura tople vode...........ccccceeveeeeennnn. 36
Preferirani krug grijanja/hladenja..............ccccccoeeeenn. 17
— PodeSavanje..........cccoviiiiiiiiii e 52
— Pogonski program.............ceeeeeiiiiiiiiiiiiieee e 18
— Temperatura prostora............ccccovvveveeeeiiiiiiin, 18
Preostalo trajanje susenja estriha...........ccccvveeeeeee.n. 56
PretpodeSavanje.........ccccceeeeiiiiiiiciiiiieeeeee e 12
Prikaz

— Blokada od strane distributera elektricne energije.. 65
— Opsluzivanje blokirano...............ccccoeeecviiiiieeeneeeen. 66
— Provijerafiltra...........cooooiiiiii e, 66
— OMELNJA. ..t 65
— UPOZOreN|€....eueiiiiee e 65
—UPULA. ... 65
Prikazni elementi..........ccccccciiiiiiiiii e 61
Prikaz odrzavanja filtara..............ccccccovviieeiii s 81
Prikaz zamjene filtara..............cccooeveeiiiiiieeii e, 81
Priprema potroSne tople vode

— INfOrMaACIi€.....uvveieiiieeeei e 54
— ISKljuGivanje.........ccuvuriiiiieie e 38
— Izvan vremenskog programa........c.ccccceeeeeeeeeeeeeeeennn. 38
—Jednokratno.........cccciiiiiii 14
— KOMIOT ... 14
— Pogonski program............cccccceeeeiiiiiiniiieeeeeeeeee 21, 36
— S dodatnim elektri¢nim grijanjem...............ccccuvee.. 40
— Status pogona..........cccciiiiiiiiiie e 37
— Stednja ENergije........c.ocooveeeeeeeeeeeee e 13
— Tvorni¢ko podeSavanje..........ccccvvveeeeeeeeeeeeeiieennnns 12
—Vremenske faze.........cccccviiiiiiiiii 36
— VremensKi program...........cccceeeeeeieieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeens 36
Program godiSnjeg odmora...........cccccvvvvveeeeeeennn. 13, 23
— Prekid/brisanje..........ccccoovieeiiiiiiiiiee 35, 48
— Promjena.......ccccoeeeiiiiiii 34, 48
— UKlju€ivanje........cccooieiiiiiie e 33, 47
Promjena ponasanja grijanja.........cccccccceeeeeeicivvvinennn. 30
Prostorija za postavljanje...........ccccovvvveiieiiiin 1"
Prostorije
—Prehladne.........coooi 63
— Pretople..... e 64
ProSireni Meni........ccccooiiiii i 18
Protocni grijac ogrjevne vode..........cccceeveeeeennn. 91, 103
— ObjaSnjenje......c..uuuuiiiiiiiee e 95
— Za grijanje prostora.........ccccceeeeeeeeiiieeeeeeeee 40
— Za pripremu potroSne tople vode...............ceeunnnne 40
Protokol iz Kyota.......cccooeeeeiiiiiiiee 82
Provjera

— Napomena, dojava smetnje/upozorenja.................. 56
— Pogonska stanja, temperature, informacije............. 54
— Pogonski dnevnik............cooeviiiiiiiiiiiiiiieeee e 55
— Susenje estrina........cccceeeviiiiiiiii e 56
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Provjera pogonskih stanja..............ccccoovviviiiiiiiiiinnnn. 54
Prvo pustanje u pogon.........ccccccvviieiiiieee e 12
Pustanje U pogon..........cccoveieiiiiiiiiiiiiee e 12,62
R

Radovi odrzavanja..........cccccccceeeeiiiiiiiiieieee e, 67
Rashladni pogon............eeciiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeees 14
Rashladno sredstvo..........ccccoiviiiiiiiiiiiiie 82
Razdoblje........oooeiieieecee e 24
Razina buke............ccooiiiiiiii 14
Razine opsluzivanja............ccccouviiiiiiiieee e 16
Redak s informacijama..........ccccccceeeeeiiiiciiiiiiiieeeeeee, 17
Reducirana temperatura prostora........................ 26, 99
Reducirani pogon grijanja

— ODbjaSnjenje.......cccuuriiiiiiiee e 92
Registar za naknadno grijanje.........ccccceevevieeieeeenenee.n. 97
Regulacija toplinske crpke

— OtVAraNE.....uuiiiiiiiiee e 15
— RUKOVaNj€......eeeeiiiiee e 15
Resetiranje. ... 53
RJECNIK. ..o 89
Rucni pogon (ruéni pogon).........ccccvvveeeeeeieeeeeeeieeeinenns 59
Rukovanje regulacijom toplinske crpke...................... 15
S

Savjeti

— KOMIOT. .. 13
—USteda energije........ccoocuieiiiiiiiiee e, 13
SCrEENSAVET......ci ittt 16, 19
Sekundarna CrpKa..........cccoeveeeiiiiiiieiieee e 101
Sigurnosni ventil............ccocoiii 101
Simbol

— Krug grijanja/krug hladenja............cccocvvveeeeeeeeeennnn. 16
SIMDBONi. .o 8
— OPCENIEO...ciiie e 16
— Pogonski program.............eeeveeiiiiiiiiiiinieeeeeeeeeeeee 21
—=Ventilacija..........cooo i 17
Sistematika rukovanja.............cccooiiiii 19
Smart Grid........cccceveviiiieeee e 13, 50, 100, 104
Smetnja

— POZIVaN].......coieiieee e 57
— PriKaz.......ooo 65
— Provjera/potvrda..........cccceeeiiiiiiiiiiiee e 56
—UKIanjanje.......coooe e 63
SObNA tEMP i 13
Solarna instalacija........c.cccccceeeeeiiiiiiiiiiieeeeeeen 101, 103
— INfOrMaACIi€......uvviiiiiiieee e 54
Solarni apsorber zraka............cccoceeeeiiiie 103
SPremMNiK. ..o 67
Spremnik leda..........cccooiiiiiiii e, 103
Spremnik PTV-a. ..o 103
Stanje Kod iSPOrUKE........ccviiieeiiiiiiciiiieeee e 12
Status POgONA........eevvviieeeiiiiiiiieieeeee e 24,102
— Cirkulacijska crpKa...........cccooeveeiiiiiiiiiiieeee e 38
— Dodatno elektrino grijanje........ccccceeeeeviecciinveenn.n. 40
— Grijanje/hladenje..........cccceeiiiiiiiiiiiiieeiieeee e, 27
— MeduspremniK.............eveeeiiiiiiiiieie e 29
— Pogon sa smanjenom bukom................cceoevvivieeens 42
— Priprema potroSne tople vode...........ccccvvvvrieeneennnn. 37
—=Ventilacija..........cooo i 45

Kazalo

Stavljanje izvan pogona...........ccceeeeciiiiiiiiiiee e 62
Strategija regulacije upotrebe vlastite struje.............. 49
Stupanj ventilacije.........ccccveeeeiiiiiii 97
— Privremeno povecavanje.........ccccccveeeeeeiiiciiiinieennn. 46
SUStaV VOAOVaA........eeeiiiiiiiiiie e 96
Sustav za ventilaciju prostora.................. 10, 14, 43, 96
— Stednja ENergije........c.occveeeeeeeeeeeeeeeeee e 13
SuSenje estrifa..........ccooieiiiiii 22,56
S

Stedni POGON.......veeieeeeeeeeeeeeeeeeee e, 13
— GrJANJE ettt 33
— SIMBOL.. e 16
—Ventilacija. ... 47
— ZavrSetak, grijanje........cccccceiiiiiii i 33
— ZavrSetak, ventilacija..........ccccceeiiiiiiiie 47
T

TekSt POMOCi.....ccccceeiiiiiiiiiiieieee e 16
temperatura

— PodeSavanje.........ccccouiiiiiiiiii e 26
Temperatura

— Normalna temperatura prostora.........cccccceeeeeeeeen.n. 18
— PodeSavanje..........cccoviiiiiiiii e 26
— ProVjera... ... 54
—Topla voda.......cooiiiieieiieeee e 36
—Ventilacija.........coooiiiii 44
Temperatura polaznog voda............ccccceeeeeeeieeeeeeeennn. 102
Temperatura povratnog voda...........cccceeeeeeeeeeeeeeeeeennn. 99
Temperatura pri kojoj se osje¢ate ugodno................. 13
Temperatura prostora...........cccceeeeeeieieieieeeeeeeeeeeeeeeeeees 13
— NOrMAING......euiiiiiiiiiii e 99
— PodeSavanje, normalna............cccocovvviieiieeeec e, 26
— PodeSavanje, reducirana............cccccuvvveeiiieeeeeeeeeen, 26
— Preferirani krug grijanja/hladenja....................c....... 18
— Privremeno prilagodavanje..............vviiiinenennn. 32
— Reducirana temperatura prostora..........cccccccvvvveeee. 99
— Tvorni¢ko podeSavanje...........ccccvvveeeeeeieeeeeeiiescinns 12
—=Ventilacija.........ccoooiiiiii 44
— Za normalni pogon grijanja.......cccccceeeeeeeeeeeeeieeeeeeeees 26
— Za reducirani pogon grijanja.........cccceeeeeeeeeeieieeeeenens 26
Temperatura rasolin€..........cccceeeeeeeeeieveeeeeeeee 55
Temperatura tople vode

— NOrMAING......eiiiiiiiiiiii e 36
— PodeSavanje..........cccoviiiiiiiii e 36
— POVISENa....oeiee 36
Temperatura vanjskog zraka............ccccevvvvvivvennnnnnnnn. 45
Temperature okruzZja............ccccccvvvieiiieee e 11
Temperaturna granice

— Toplinske crpke rasolina/voda...........cccccvveeeeeeeeennn. 12
Temperaturne granice

— Toplinske crpke voda/voda..........cccocuvveeeieieeeiiiiin, 12
Tijek opsluzZivanja..........cccceeeeeeeeiiiiiiciiieeeee e, 19
]G 16
Tipovi toplinSKih CrPKi.........veveeeeieiiieieiee e, 9
Toplinska crpka

— ISKljuGivanje.........cccuvureiiiiiie e 62
— SIMBOL. e 16
— UKIUCIvanje........coooiiiiiiiie e 62
Toplinska crpka rasolina/voda............cccccceeeeeieeicnnnnneee. 9



Kazalo

Kazalo (nastavak)

Toplinska crpka voda/voda.............c.ccceeeeeiiiicniiinennnnn. 10
Toplinska crpka zrak/voda...........cccceeeveeeeeiiiecciiiieeeeee. 9
— Pogon sa smanjenom bukom................cccoeevenieeen. 14
— S odvojenom unutarnjom/vanjskom jedinicom.......... 9
Trajanje susenja estriha...........ccceveeveeeeeiiiiccciiee, 56
Tvorniko podeSavanje........ccccvveeeeeeieiicciiiiiieeeeeeeen, 12
U

UQOoVOor 0 0drZavanjU...........eeeeeeeeeeeeecciiiiieeeeeeeeeeeeeeans 67
Ukljugivanje

— Dodatno elektrino grijanje........ccccceeeeeiieiciiiinienn.. 40
— Toplinska CrpKa..........cooevviiiiiieeeeee 62
—Ventilacija.........coov v 43
— Zastita od smrzavanja..........cccccceeeeeeiiiiiiiiiiiieeeeeen 62
(0 0o ] (/= o= TSP 8
Upotreba viastite struje..........ccooovvvvviiviiiiinnnnnnnnn. 49,104
— Strategija regulacije..........cccoovviieiiiieiiie 49
(6] oTo Y01 (=1 o= TSP 17
— POZIVaN]......ooiieieeee e 57
— PriKazZ.......oo o 65
— Provjera/potvrda..........cccceeeiiiiiiiiiieee e, 56
UPULA. e 17
— Blokada od strane distributera elektricne energije.. 65
— POZIVaN]......ooiieieeee e 57
— PriKazZ.......oo o 65
Upute za opsIuZiVanje.........cccueeeeiiiiiiiiiiiiieieeeee e 16
Uredaj za ventilaciju............cccc......... 10, 11, 96, 97, 103
— Otvaranj......cccuuveeeiiiiee e 73,76,78
USteda energije (savjeti).......cccooevvviviiiiieieiee e 13
Vv

Vanjski program..............eeeeceiiiiiinieieeeeeeeeeeeeeeee 23,65
Vanjski proizvodac topline.........cccccceeeeeeiiciiiiiineeeenn. 103
Vanjsko prikljugivanje............cccovviiiiiiiiee e, 23, 65
Vanjsko upravljanje..........cccccooiiiiiiiiiiiin 60
Ventilacija.... .. 96
— Bez iskoristavanja otpadne topline.................... 44, 96
= CIBBONJE. ..o 68
— INfOrMACIi€.....uvveieiiiiee e 54
— KOMIOT ... 14
— Nacelo funkcioniranja.............ccoeeecciiiiiiiiieeee e, 96
— Podesavanje minimalne temperature...................... 45
— PodesSavanje pogonskog programa........................ 44
— Pogonski program..............ueeeeiiiiiiiiiiinieeeeee e, 22
= SIMDBO.ceeiieiiiiee e 17
— S iskoriStavanjem otpadne topline...........c.....ccc..... 96
— Status pogona..........cooociiiiiiiiieee e 45
— Stednja €Nergije........cocooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 13
— Temperatura prostora............ccccovvvveveiiiiiiiiciceeeeenn, 44
— Tvorni¢ko podeSavanje...........ccccvveeeeeeieeeeeeeiecinnns 12
— UKUCIVan]e........ooooiiiiiii e 43
—Vremenske faze.........cccccoviiiiiiiii 45
— VremensKi program..........cccceeeeeeeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 45
Ventilacija prostora...........cccceceeeiiiiiiiiieeeeeeeee 43
= SIMBDO.ceiiieiiiie e 17
Ventil dovodnog zraka..........cccceeeeeeieieeeieieeeieeeieeeeees 96
= CIBBONJE. ... 68
Ventil odvodnog zraka..........cccceeeeieieieieiiieieieieieeeeees 96
— CIBBENJE .o 68
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Ventil za kuhinjski odvodni zrak.............ccccovvvvivnnnnne. 69
ViSaK Struje.......ccooccviiiiiiiiieeee e 13, 50
Vitovent 200-C.......ooviiiiiiiiieeiee e 10
—Zamjena filtra.........cccooeiiiiii e 70
Vitovent 200-W........ooiiiiiiiiieeeiiee e 10
—Zamjena filtra.........cccooeiiiiii e 72
Vitovent 300-C.......ooviiiiiiiiieeiiee e 10
—Zamjena filtra.........cccooeiiiiii e 74
Vitovent 300-F ..o 10
—Zamjena filtra.........cccooeiiiiii e 76
Vitovent 300-W.......c.ooiiiiiiiiiieeeiiee e 11
—Zamjena filtra.........cccooeiiiiii e 77
VIazZnost Zraka.........cc.eeeeeiiiiiiiiiiee e 97
Voda
—Prehladna.........coooi 64
— Pretopla........i 65
Voden temperaturom prostora.............ccceeveveviviininnnnn. 92
Volumni protok zraka..............oooevveiiiiiiiiiiiiiieee e, 97
Vraéanje na tvorni¢ka podeSavanja...................cc..... 53
vremenska faza

— Pogon sa smanjenom bukom..............cccooeeeeenn. 42
Vremenske faze........cccoooveiiiiiiiie e 24
— Cirkulacijska crpka..........cccooeeciviiiiiiieeeee e, 38
— Dodatno elektrino grijanje.......ccccccceeeeiiiiciivirieennn. 40
— Grijanje/hladenje prostora...........cccceeccvvvveeeeeeeeeeennn. 27
— Meduspremnik............oeueveiiiiiiiiieeie e 28
— Priprema potroSne tople vode..........ccccovvveveeeeeeennn. 36
—Ventilacija........ccooooiiii 45
Vremenski program..............cooveeeeveeevennnnnnnnn 13, 14, 102
— Cirkulacijska crpka...........ccoooceiiiiiiiiiieeeee e, 38
— Dodatno elektriCno grijanje.......cccccceeeveiiiiciiiirieenne. 40
— Grijanje/hladenje prostora...........ccceeecvvvvieeeeeeeeeennn. 27
— Krugovi grijanja/hladenja............ccccovveeeeiieeeeeiiiins 13
— Meduspremnik...........ooovvviviiiiiiiiiiieieeeeeeeenn 13, 28, 29
— PodeSavanje..........ccccciiiiiiiiiii 23,25
— Pogon sa smanjenom bukom............c.ccceoeeeeiinn. 42
— Priprema potroSne tople vode..........ccccovvveveeeeeeennn. 36
— Topla VOda.......uiiiiieieieeeeeeeeeee e 14
—Ventilacija........ccooooiiii 45
Vrijeme/datum

— PodeSavanje.........ccccoviiiiiiiiii e 52
— Tvorni¢ko podeSavanje..........ccccvvveeeeeeeeeeeeeiiesnnnns 12
Vrijeme blokade..............coooviiiiiiiii 65
Vrste uredaja........ooooeeeeeeiiieeeeee e 8
V4

Zagrijavanje dovodnog zraka...........cccccc..e.... 11,43, 97
Zaseban krug hladenja............oooovviiiiiiiiiiiiiiieieeeee, 94
Zastita od smrzavanja............ccccccvviveieneeennn. 31, 38, 62
— Pogonski program.............ceeveeiiiiiiiiiiiiiiieeee e 22
— Tvorni¢ko podeSavanje..........ccccvvveveeeeeeeeeeeiieeiinnns 12
ZavrSetak

— Grijanje u $tednom pogonU............cccccvvviiiieeeeeeeennn. 33
— INteNZivNi POGON.........ooviiiiiiie e 46
— Party pOgON......coiiiiieii e 32
— Priprema potroSne tople vode...........cccovvvevevereeennn. 38
— Stedni pogon ventilacije.............ccoveveeereieereeienn 47
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Vas kontakt

Za popratna pitanja ili radove odrzavanja i popravaka Vase instalacije obratite se Va$oj specijaliziranoj tvrtki.
Specijalizirane tvrtke u Vasoj blizini naéi ¢ete npr. na adresi www.viessmann.de na internetu.

Viessmann d.o.0. HRVATSKA
Dr. Luje Naletilica 29
HR-10020 Zagreb

Telefon:0 03 85-1-65 93-650
Telefax:0 03 85-1-65 46-793
www.viessmann.com
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Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene!
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